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1.2

Bezpieczenstwo

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed instalacjg lub rozpoczeciem eksploatacji tego produktu zawsze nalezy zapoznac sie z
dokumentem Wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktory jest dostepny w osobnej wielojezycznej
publikacji: Wazne instrukcje bezpieczenstwa (Safety_ML). Instrukcje te sg dostarczane z
kazdym urzadzeniem, ktére moze by¢ podtaczone do sieci elektrycznej.

Wazne uwagi

Jezeli uzywane maja by¢ routery, klawiatury lub wiecej niz jedna stacja wywotawcza, nalezy
skonfigurowac kontroler systemowy za pomocg dotgczonego oprogramowania.
Miedzy routerami a kontrolerem nalezy uzywac kabla ekranowanego (CAT-5).

Domyslna, fabrycznie ustawiona konfiguracja kontrolera DZzwiekowy system ostrzegawczy

Plena jest nastepujaca:

- System jednokanatowy.

—  Funkcja nadzoru systemu wytaczona.

- Nalezy zapoznac sie z najnowszymi informacjami na temat wersji uzywanego sprzetu i
oprogramowania. W przypadku wersji oprogramowania uktadowego (np. 3.01.01)
pierwsza cyfra oznacza gtdéwny numer wersji, co do ktérej nie ma gwarancji
kompatybilnosci z poprzednimi wersjami. Nastepne dwie cyfry informujg o zmianach
funkcjonalnych, ktére sg kompatybilne z poprzednimi wersjami. Ostatnie za$ cyfry dotycza
korekt btedow, ktére nie majg wptywu na funkcjonalnos$¢. Wreszcie nazwa
oprogramowania konfiguracyjnego komputera PC moze posiada¢ sufiks Rx, informujacy o
przeprowadzonych w nim zmianach bez ingerencji w oprogramowanie uktadowe

2013.07 | V2.0 |
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2 Informacje dotyczace instrukcji

2.1 Przeznaczenie instrukcji

Przeznaczeniem Instrukcji instalacji i obstugi jest dostarczenie informacji niezbednych do
instalacji, konfiguracji i obstugi systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena.

2.2 Odbiorcy

Instrukcja instalacji i obstugi przeznaczona jest dla instalatoréw i uzytkownikow
(rozbudowanego) systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena.

2.3 Dokumenty powigzane

Dostepne sg ponadto nastepujace publikacje powigzane z niniejszg instrukcja:
— Instrukcja konfiguracji oprogramowania Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena.
- Informacje na temat produktu mozna réwniez znalez¢ na stronie
www.boschsecurity.com.

24 Powiadomienia i znaki informacyjne

W niniejszej instrukcji moga by¢ stosowane cztery rodzaje znakdéw. Typ znaku jest $cisle
zwigzany ze skutkami, jakie moga by¢ wynikiem niedostosowania sie do niego. Znaki te s3
nastepujgce (od najmniej groznego w skutkach):

Uwaga!
Dodatkowe informacje. Zwykle niestosowanie sie do tych uwag nie powinno skutkowac

uszkodzeniem sprzetu lub obrazeniami oséb.

Przestroga!
Zlekcewazenie powiadomienia grozi uszkodzeniem urzadzen lub mienia, badz lekkimi
obrazeniami osob.

Ostrzezenie!
Zlekcewazenie powiadomienia grozi powaznym uszkodzeniem urzadzen lub mienia, badz
powaznymi obrazeniami osob.

Niebezpieczenstwo!

> D> DB =

Zlekcewazenie powiadomienia moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.
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Plena

2.5 Tabele konwersji
W niniejszej instrukcji dtugosci, masy, temperatury i inne wielkosci fizyczne wyraza sie w
jednostkach Sl. Jednostki metryczne mozna przeliczy¢ na jednostki niemetryczne, stosujac
ponizsze informacje.
1 cal = 25,4 mm 1 mm = 0,03937 cala
1cal = 2,54 cm lcm= 0,3937 cala
1 stopa = 0,3048 m 1m-= 3,281 stopy
1 mila = 1,609 km 1km= 0,622 mili
Tabela 2.1: Konwersja jednostek dtugosci
1lb= 0,4536 kg 1kg-= 2,2046 Ib
Tabela 2.2: Konwersja jednostek masy
1 psi= 68,95 hPa 1 hPa = 0,0145 psi
Tabela 2.3: Konwersja jednostek cisnienia
- Uwaga!
l 1 hPa =1 mbar
o 9 o
F=Z.°C+32
5
o 5 o
C==.(°F-32)
9
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2.6 Nomenklatura
W niniejszej instrukcji terminy takie jak ,kontroler”, ,router” i ,zdalne sterowanie” sg uzywane
jako okreslenia roznych typow elementéw, zgodnie z ponizszymi informacjami.
Opis elementu Oznaczenie typu elementu
Wzmacniacz mocy 360/240 W LBB 1935/20
Wzmacniacz mocy 720/480 W LBB 1938/20
Stacja wywotawcza LBB 1956/00
Klawiatura stacji wywotawczej LBB 1957/00
Sterownik (Controller) LBB 1990/00
Router LBB 1992/00
Panel strazaka LBB 1995/00
Panel zdalnego sterowania LBB 1996/00
Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania LBB 1997/00
Wzmacniacz petli indukcyjnej PLN-1LA10
Obciazenie sztuczne PLN-DMY60
Ptytka nadzoru konca linii PLN-1EOL
Tabela 2.4: Opisy elementéw i oznaczenia typow
Opis elementu Oznaczenie typu elementu
Zestaw panelu zdalnego sterowania LBB1998/00
Zestaw rozszerzenia panelu zdalnego sterowania | LBB1999/00
Wzmacniacz mocy 720/480 W PLN-1P1000
Ptytka eliminacji przepie¢ i stanow przejsciowych |PM1-6SP
Tabela 2.5: Opisy elementéw i oznaczenia typow
2.7 Historia dokumentu
Data publikacji Wersja dokumentu Powod

2013.07.07 Wersja 2.0

- Wydanie 2.

Bosch Security Systems B.V. Installation and Operation manual
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3.1.1

3.1.2

3.1.3

3.14

Przeglad systemu

Dzwiekowy system ostrzegawczy

Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena jest systemem nagtosnienia i ostrzegania gtosowego,
ktoérego funkcje spetniajg wymagania norm dotyczacych ewakuacji, takich jak EN60849,
NEN2575, BS5839/8 i EN54-16.

Zastosowania systemu

Typowymi zastosowaniami systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena sa: tworzenie
niewielkich systeméw ostrzegawczych, ktére muszg spetnia¢ normy dotyczace ewakuacji,
tworzenie systemoéw Sredniej wielkosci, w ktorych wystarczajace jest zastosowanie wywotania
jednokanatowego, oraz tworzenie duzych systemow, sktadajacych sie z duzej liczby niewielkich
stref nagtosnienia.

Obszary zastosowan
Obiekty, w ktorych mozna zastosowac system Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena
obejmuja:

—  Sklepy i supermarkety
- Fabryki

- Wiezowce

- Biurowce

- Szkoty

—  Obiekty rekreacyjne

- Hotele

—  Niewielkie lotniska

Plena

System Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena stanowi czes¢ gamy produktow Plena. Plena
dostarcza systemy nagtosnieniowe do uzytku w miejscach pracy, kultu religijnego, handlu, lub
rozrywki. Jest to rodzina produktéw sktadajgca sie z elementéw sktadowych pozwalajgcych na
konstrukcje systemu nagtosnieniowego dostosowanego do niemal kazdego zastosowania. W
jej sktad wchodzi mikser, przedwzmacniacz, wzmacniacz systemowy i wzmacniacz mocy,
modut zrédta, manager komunikatéw cyfrowych, eliminator sprzezen akustycznych, stacja
wywotawcza konwencjonalna i PC, system ,All-in-One”, interfejs dzwieku, timer, tadowarka,
wzmachniacz petli indukcyjnej, Zrodto tta muzycznego i dzwiekowy system ostrzegawczy. Dzieki
dobranym parametrom akustycznym, elektrycznym i mechanicznym, kazdy element systemu
zaprojektowany jest w sposdb majacy na celu uzupetnienie wszystkich pozostatych
elementow.

Praesideo

Istnieje mozliwos$¢ potaczenia systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena na przyktad z
cyfrowym systemem nagtosnieniowym i dzwiekowym systemem ostrzegawczym Praesideo,
systemem Promatrix lub innym. Kiedy wyjscie audio systemu Praesideo jest podtgczone do
wejscia audio z funkcjg VOX systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena, wywotania
nadawane za posrednictwem systemu Praesideo zyskuja priorytet nad wywotaniami
nadawanymi za posrednictwem systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena.

2013.07 | V2.0 |
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3.2 Kontroler systemowy
Kontroler systemowy jest sercem catego dZzwiekowego systemu ostrzegawczego DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena. Przekazuje on wywotania alarmowe, wywotania komercyjne, jak
rowniez tto muzyczne maksymalnie do 6 stref nagtosnieniowych.
Rysunek 3.1: Kontroler systemowy

P Uwaga!
l Kontroler systemowy zakupiony w regionie Azji i Pacyfiku posiada inng ostone przycisku

alarmowego.

3.21 Mikrofon reczny
Kontroler systemowy jest wyposazony w mikrofon reczny, ktéry umozliwia wywotania
alarmowe.

3.2.2 Wewnetrzny wzmacniacz mocy
Kontroler systemowy jest wyposazony w wewnetrzny wzmacniacz mocy 240 W, ktorego mozna
uzywac w trybie jednokanatowym lub dwukanatowym. W trybie jednokanatowym wszystkie
wywotania oraz sygnat tta muzycznego sg wzmacniane przez wewnetrzny wzmacniacz mocy. W
razie potrzeby mozna podtgczyé zewnetrzny wzmacniacz mocy, petnigcy funkcje wzmacniacza
rezerwowego. W trybie dwukanatowym sygnat tta muzycznego wzmacniany jest przez
wzmachiacz wewnetrzny, podczas gdy wszystkie wywotania sg wzmacniane przez zewnetrzny
wzmacniacz mocy.

3.2.3 Wewnetrzny manager komunikatow cyfrowych
Kontroler systemowy posiada wewnetrzny manager komunikatow cyfrowych, ktéry
przeksztatca pliki (.wav) w komunikaty, ktére mozna odtworzy¢ za pomocga systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena.

3.24 Nadzor (Supervision)

Kontroler systemowy posiada wszystkie funkcje nadzoru wymagane do spetnienia norm
dotyczacych ewakuacji. Przy wtaczonej funkcji nadzoru, awaria jednej z nadzorowanych funkcji
spowoduje wtaczenie sygnalizacji wskaznikiem LED na ptycie przedniej kontrolera.

Bosch Security Systems B.V. Installation and Operation manual 2013.07 | V2.0 |
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3.25 Wejscia wyzwalajace
Na ptycie tylnej kontrolera znajduje sie zespot zaciskdw, do ktérego mozna podtaczyc 6
alarmowych wejs¢ wyzwalajacych (EMG) oraz 6 wej$¢ wyzwalajacych wywotania komercyjne.
Systemy zewnetrzne mogga uzywacé wejs¢ wyzwalajgcych do inicjowania wywotan alarmowych i
komercyjnych za posrednictwem systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena.

3.2.6 Zdalne sterowanie
Panel zdalnego sterowania dzwiekowego systemu ostrzegawczego umozliwia obstuge
kontrolera systemowego z oddalonego miejsca. Panel zdalnego sterowania jest rowniez
dostepny jako zestaw (zestaw panelu zdalnego sterowania dzwiekowego systemu
ostrzegawczego) do tworzenia rozwigzan dostosowanych do wymagan klienta. Do kontrolera
systemowego mozna podtgczy¢ maksymalnie 2 panele zdalnego sterowania dzwiekowego
systemu ostrzegawczego. Specjalnym typem panelu zdalnego sterowania jest panel strazaka.

3.2.7 Urzadzenia sterujace, ztacza i wskazniki
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Rysunek 3.2: Kontroler systemowy - widok z przodu i z tytu
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Urzadzenia sterujace, ztacza i wskazniki kontrolera systemowego:

1.

10.

Dioda LED zasilania/wskaznik VU:

Potaczony wskaznik zasilania i VU. Jezeli kontroler systemowy jest podtaczony do
gtownego (sieciowego) lub rezerwowego zrédta zasilania i wtgczony, Swieci zielona dioda
LED. Wskaznik VU pokazuje gtéwny poziom VU: 0 dB (czerwony), 6 dB, -20 dB (z6tty).
Uwaga: Jezeli poziom sygnatu pilota systemu VAS wyniesie w niektorych wzmacniaczach
-20 dB lub -23 dB, dioda LED -20 dB bedzie ciagle wtaczona. Jest to zjawisko normalne.
Wskazniki awarii:

Dwanascie zottych diod LED sygnalizujacych awarie systemu (Processor reset (Reset
procesora), Network (Siec¢), Call/EMG (Wywotanie/alarm), Music/Spare (Muzyka/
zapasowe), Ground short (Zwarcie do masy), Input (Wejscie), Mains (Zasilanie sieciowe),
Battery (Akumulator), Message (Komunikat), EMG mic (Mikrofon alarmowy), RCP (Panel
zdalnego sterowania) i Router) oraz dwanascie z6ttych diod LED sygnalizujacych awarie
linii gtosnikowych. Sygnalizacja awarii jest mozliwa tylko woéwczas, gdy wtaczony jest
nadzér (patrz cze$¢ Wskazniki awarii, Strona 107). Jezeli funkcja nadzoru systemu jest
wytaczona, $wieci zotta dioda LED Disabled (Wyt.).

Przyciski stanu awarii:

Dwa przyciski stuzgce do potwierdzania (Ack) i resetowania (Reset) stanu awarii (patrz
czes$¢ Stan awarii, Strona 105).

Przyciski stanu alarmowego:

Dwa przyciski stuzgce do potwierdzania (Ack) i resetowania (Reset) stanu alarmowego
(patrz czesc¢ Stan alarmowy, Strona 99).

Przyciski wyboru strefy wywotania alarmowego:

Szesc¢ przyciskow wyboru stref, do ktérych kierowane ma by¢ wywotanie alarmowe (patrz
czes$¢ Stan alarmowy, Strona 99). Kazdy przycisk ma zielong i czerwong diode LED. Sze$¢
czerwonych diod informuje o strefach nagto$nieniowych wybranych do nadania
komunikatu o niebezpieczenstwie. Szesc¢ zielonych diod informuje o strefach, w ktorych
trwajg wywotania komercyjne.

Przyciski wyboru stref tta muzycznego:

Sze$¢ przyciskdw wyboru stref, do ktérych kierowane ma by¢ tto muzyczne (patrz czes¢
Tto muzyczne, Strona 95). Nad kazdym przyciskiem umieszczona jest zielona dioda LED,
a pod nim pokretto regulacyjne. Sze$¢ zielonych diod informuje o strefach, do ktérych
kierowane jest tto muzyczne. Sze$¢ pokretet stuzy jako potencjometry gtosnosci w
strefach nagtos$nieniowych, przy pomocy ktérych dokonuje sie regulacji gtosnosci tta
muzycznego w poszczegdlnych strefach nagto$nieniowych. Kazde pokretto regulacji
gtosnosci ma szes¢ nastaw.

Giowna regulacja gtosnosci tta muzycznego:

Pokretto gtownej regulacji gtosnosci tta muzycznego (patrz cze$¢ Tto muzyczne, Strona
95).

Przycisk wyboru zrédta tta muzycznego:

Przycisk wyboru zrédta tta muzycznego (CD/Tuner lub Aux). Wybor zrédta jest
potwierdzany przez aktywowanie zielonej diody LED (patrz cze$¢ Tto muzyczne, Strona
95).

Regulatory barwy dzwieku tta muzycznego:

Dwa pokretta stuzace do regulacji tonow niskich i wysokich tta muzycznego (patrz czesé
Tto muzyczne, Strona 95).

Przycisk ogolnego wywotania alarmowego:

Przycisk wyboru wszystkich stref. Przycisk ten jest aktywny wytacznie w stanie
alarmowym (patrz czes$¢ Stan alarmowy, Strona 99).
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11. Przycisk testu wskaznikow:
Przycisk ten stuzy do sprawdzania prawidtowosci dziatania wszystkich wskaznikow
diodowych znajdujacych sie na ptycie przedniej kontrolera systemowego oraz
dotaczonych do niego routeréw, paneli zdalnego sterowania, rozszerzen paneli zdalnego
sterowania oraz paneli strazaka. Kiedy przycisk pozostaje wcisniety, Swieca wszystkie
diody LED (patrz czes¢ Stan awarii, Strona 105).

12. Przycisk alarmowy:
Przycisk przestawiajacy system w stan alarmowy (patrz cze$¢Stan alarmowy, Strona 99).

13. Przycisk komunikatu ostrzegawczego:
Przycisk wyboru komunikatu ostrzegawczego. Przycisk ten jest aktywny wytacznie w
stanie alarmowym (patrz cze$¢ Stan alarmowy, Strona 99).

14. Przycisk komunikatu alarmowego:
Przycisk wyboru domysinego komunikatu alarmowego. Przycisk ten jest aktywny
wytacznie w stanie alarmowym (patrz cze$¢ Stan alarmowy, Strona 99).

15. Gniazdo mikrofonu:
Gniazdo stuzace do podtaczenia recznego mikrofonu alarmowego (patrz cze$¢ Mikrofon
alarmowy, Strona 53).

16. Uchwyt:
Uchwyt recznego mikrofonu alarmowego dostarczanego z kontrolerem systemowym.

17. Gtosnik monitorowy:
Wbudowany gtos$nik monitorowy.

18. Wryjscia stref nagtosnieniowych:
Szesc wyjsc stref nagtosnieniowych stuzacych do podtaczenia gtosnikéw do kontrolera
systemowego. Kazde wyjscie strefy nagto$nieniowej sktada sie z dwdch wyjsé linii
gtosnikowych (patrz cze$¢ Gtosniki, Strona 58).

19. Wyijscia obejsciowe:
Szesc wyjs¢ obejsciowych stuzacych do zastgpienia lokalnych regulatoréow gtosnosci w
kazdej strefie nagtosnieniowej (patrz cze$¢ Obejscia regulacji dzwieku, Strona 60).

20. Woyjscia sygnalizacji stanu:
Trzy wyjsécia wysytajace informacje o stanie systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena do urzadzen innych producentow (patrz czes¢ Styki wyjscia sygnalizacji stanu, Strona
66).

21. Wejscia wyzwalajace/wyjscie statopradowe 24 VDC:
Dwanascie wejs¢ wyzwalajgcych odbierajgcych sygnaty z urzadzen innych producentéw i
jedno wyjscie statopradowe 24 V(DC) (patrz czes¢ Wejscia wyzwalajace, Strona 69).

22. Gniazda stacji wywotawczej:
Dwa gniazda RJ45 stuzace do podtaczenia stacji wywotawczych do kontrolera
systemowego (patrz cze$¢ Stacja wywofawcza, Strona 54).

23. Przetaczniki ustawien serwisowych:
Zestaw mikroprzetacznikow uzywanych w czasie obstugi technicznej kontrolera
systemowego. Nie zmienia¢ pozycji tych przetacznikow.

24. Przetacznik kalibracji:
Przetacznik, za pomoca ktorego dokonuje sie kalibracji impedancji linii gtosnikowych w
ramach nadzoru dziatania gtoénikow (patrz czes¢ Kalibracja systemu, Strona 94).

25. Przetaczniki ustawien konfiguracyjnych:
Zestaw mikroprzetacznikow do konfiguracji systemu (patrz czes¢ Ustawienia systemu,
Strona 80).
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26. Gniazdo PC:
Gniazdo USB stuzgce do podtaczenia kontrolera systemowego do komputera PC.
W celu zapoznania sie ze sposobem podtaczania kontrolera systemowego do komputera
PC nalezy sprawdzi¢ stosowne informacje w Instrukcji konfiguracji oprogramowania.
27. Regulacja gtosnosci mikrofonu alarmowego:
Pokretto regulacji gtosnosci recznego mikrofonu alarmowego.
28. Zarezerwowany.
29. Zarezerwowany:
Do podtaczenia Ol lub do aktualizacji (tylko przez upowaznione osoby).
30. Przetacznik wyboru napiecia zasilajacego:
Przetacznik wyboru lokalnego sieciowego napiecia zasilajagcego (patrz czesé Zasilanie,
Strona 67).
31. Wytacznik zasilania:
Stuzy do wtaczania i wytaczania kontrolera systemowego (patrz czes¢ Zasilanie, Strona
67).
32. Uziemienie:
Potaczenie stuzace do uziemienia elektrycznego kontrolera systemowego.
33. Wejscie zasilania sieciowego:
Gniazdo stuzace do podtaczenia zasilania sieciowego do kontrolera systemowego (patrz
cze$¢ Zasilanie, Strona 67).
34. Gniazdo routera:
Gniazdo RJ45 stuzace do podtaczenia routerow dzwiekowego systemu ostrzegawczego
do kontrolera systemowego (patrz cze$¢ Routery, Strona 55).
35. Gniazda paneli zdalnego sterowania:
Dwa gniazda RJ45 stuzgce do podtgczenia paneli zdalnego sterowania (panel strazaka,
panel zdalnego sterowania, Zestaw panelu zdalnego sterowania) do kontrolera
systemowego.
36. Regulacja gtosnosci gtosnika monitorujacego:
Pokretto regulacji gtosnosci gtosnika monitorujgcego.
37. Regulacja gtosnosci komunikatéw cyfrowych:
Pokretto regulacji gto$nosci komunikatow cyfrowych. Ustawienie tego pokretta nie ma
wptywu na gtosnos$¢ komunikatow o niebezpieczenstwie.
38. Wejscie mikrofon/linia z funkcja uruchamiania glosem (VOX):
Gniazdo XLR i gniazdo 6,3 mm z funkcjg uruchamiania gtosem stuzace do podtaczania
mikrofonu lub linii do kontrolera systemowego (patrz czes¢ Wejscie mikrofon/linia z
funkcjag aktywacji gtosem (VOX), Strona 63). Konfiguracji ustawien funkcji VOX dokonuje
sie za pomocg mikroprzetgcznikow oraz przetacznika zrédta (patrz cze$¢ Konfiguracja
funkcji uaktywniania gtosem VOX, Strona 87).
39. Wejscie stacji wywotawczej PC:
Wejscie stuzace do podtaczenia stacji wywotawczej PC. Do wykorzystania w przysztosci.
40. Wejscia sygnatu tta muzycznego (BGM):
Dwa wejscia stuzgce do podtaczenia zrédet tta muzycznego. Kazde wejscie sktada sie z
dwoch gniazd CINCH (patrz cze$¢ Wejscia sygnatu tta muzycznego (BGM), Strona 64).
41. Wyjscie liniowe:
Wyjécie liniowe do podtaczenia zewnetrznego urzadzenia nagrywajacego w celu
nagrywania dzwieku z systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena (patrz czesé
Wyjscie liniowe, Strona 62).
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42. Zewnetrzny wzmacniacz mocy (wyjscie):
Gniazdo XLR stuzace do podtaczenia zewnetrznego wzmacniacza mocy (patrz czesé
Zewnetrzny wzmacniaczy mocy, Strona 56). To gniazdo jest uzywane tgcznie z wejsciem
zewnetrznego wzmacniacza mocy (nr 47).

43. Wyjscia wyzwalajace:
Dwa wyjscia wyzwalajgce ogolnego przeznaczenia. Do wykorzystania w przysztosci.
Element TR1 jest aktywny podczas pomiaru impedancji.

44. Wyjscie wewnetrznego wzmacniacza mocy:
Trzy styki wyprowadzajgce sygnat audio o napieciu 100 V z wewnetrznego wzmacniacza
mocy kontrolera systemowego. Dostepne jest takze wyjscie 70 V.

45. Wyjscie wywotania:
Wyjscie sygnatu audio wywotan systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena.

46. Wejscie zasilania rezerwowego:
Wejscie stuzace do podtaczenia zasilania rezerwowego do kontrolera systemowego (patrz
cze$¢ Zasilanie, Strona 67).

47. Zewnetrzny wzmachiacz mocy (wejscie):
Wejscie stuzace do podtaczenia zewnetrznego wzmacniacza mocy (patrz czes¢ Zewnetrzny
wzmacniaczy mocy, Strona 56). Styki te sg uzywane tagcznie z wyjéciem zewnetrznego
wzmacniacza mocy (nr 42).
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3.3

3.3.1

Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego

Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego moze stuzy¢ do zwiekszenia liczby stref
nagtosnieniowych oraz wejs¢ wyzwalajgcych obstugiwanych przez system.

Rysunek 3.3: Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego

Strefy nagtosnieniowe

Kontroler systemowy moze zarzagdza¢ maksymalnie 6 strefami nagto$nieniowymi. Aby
zwiekszy¢ liczbe stref nagto$nieniowych systemu, do kontrolera systemowego mozna
podtaczy¢ jeden lub wiecej routeréw dzwiekowego systemu ostrzegawczego. Kazdy router
moze rozszerzy¢ system o dodatkowe 6 stref nagtosnieniowych. Poniewaz do systemu mozna
podtaczy¢ maksymalnie 19 routerow dZzwiekowego systemu ostrzegawczego, maksymalna
liczba stref systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena wynosi 120 (dla sprzetu i
oprogramowania poczawszy od wersji 3.x).

md @

Uwaga!

Przy korzystaniu ze starszych routeréow (w wersji 2.x lub nowszej) istnieje mozliwos$c
adresowania 60 stref. Zaleca sie uzywanie zawsze sprzetu w wersji 3.x w dowolnej
kombinacji.

3.3.2

Wejscia wyzwalajace

Kontroler systemowy moze zarzagdza¢ maksymalnie 6 alarmowymi wejsciami wyzwalajacymi
(EMG) oraz 6 wejsciami wyzwalajacymi wywotania komercyjne. Aby zwiekszy¢ liczbe
alarmowych wej$¢ wyzwalajgcych oraz liczbe wej$é wyzwalajgcych funkcje komercyjne w
systemie, do kontrolera systemowego mozna podtaczyc¢ jeden lub wiecej routeréow
dzwiekowego systemu ostrzegawczego. Kazdy router moze rozszerzy¢ system o dodatkowe 6
alarmowych wej$¢ wyzwalajgcych oraz 6 wejs¢ wyzwalajgcych wywotania komercyjne.
Poniewaz do systemu mozna podtaczy¢é maksymalnie 19 routeréw dzwiekowego systemu
ostrzegawczego, maksymalna liczba alarmowych wej$¢ wyzwalajacych w systemie DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena wynosi 120(dla sprzetu i oprogramowania poczawszy od wersji
3.x).

Maksymalna liczba wej$¢ wyzwalajgcych wywotania komercyjne w systemie Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena takze wynosi 120(dla sprzetu i oprogramowania poczawszy od wersji 3.x).

md 0

Uwaga!

Przy korzystaniu ze starszych routerow (w wersji 2.x lub nowszej) istnieje mozliwos¢
adresowania 60 stref. Zaleca sie uzywanie zawsze sprzetu w wersji 3.x w dowolnej
kombinacji.
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3.3.3

3.3.4

3.3.5

Zewnetrzne wzmacniacze mocy

Router nie posiada wewnetrznego wzmacniacza mocy. Kiedy moc dostarczana przez kontroler
systemowy jest niewystarczajaca, istnieje mozliwos$¢ podtaczenia dwoch zewnetrznych
wzmachiaczy mocy do kazdego routera. W systemie z wieloma routerami mozna podtaczyc¢
wiele wzmacniaczy mocy wzmacniajacych dzwiek wywotan i tta muzycznego lub petnigcych
tylko funkcje rezerwowe.

Zdalne sterowanie

Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania dzwiekowego systemu ostrzegawczego umozliwia
obstuge routera z oddalonego miejsca. Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania jest réwniez
dostepne jako zestaw do tworzenia rozwigzan dostosowanych do wymagan klienta.

Urzadzenia sterujace, ztacza i wskazniki
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Rysunek 3.4: Router — widok z przodu i z tytu

Urzadzenia sterujace, wskazniki i ztagcza routera dzwiekowego systemu ostrzegawczego:

1. Dioda LED zasilania/wskaznik VU:
Potaczony wskaznik zasilania i VU. Gdy router jest podtgczony do zasilania sieciowego lub
rezerwowego i wtgczony, swieci zielona dioda LED. Wskaznik VU pokazuje gtowny poziom
VU: 0 dB (czerwony), -6 dB, -20 dB (z6tty).

2. Wskazniki awarii:
Osiem z6ttych diod LED sygnalizujgcych awarie systemu (Processor reset (Reset
procesora), Network (Siec¢), Call/EMG (Wywotanie/alarm), Music/Spare (Muzyka/
zapasowe), Ground short (Zwarcie do masy), Input (Wejscie), Mains (Zasilanie sieciowe),
Battery (Akumulator)) oraz dwanascie zottych diod LED sygnalizujacych awarie linii
gtosnikowych. Sygnalizacja awarii jest mozliwa tylko wowczas, gdy wtaczony jest nadzor
(patrz czes¢ Wskazniki awarii, Strona 107).
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3. Przyciski wyboru strefy wywotania alarmowego:
Szesc¢ przyciskow wyboru stref, do ktérych kierowane ma by¢ wywotanie alarmowe (patrz
czes$c¢ Stan alarmowy, Strona 99). Kazdy przycisk ma zielona i czerwong diode LED. Szes$¢
czerwonych diod informuje o strefach nagto$nieniowych wybranych do nadania
komunikatu o niebezpieczenstwie. Szes¢ zielonych diod informuje o strefach, w ktérych
trwajg wywotania komercyjne.

4. Przyciski wyboru stref tta muzycznego:
Szes¢ przyciskdw wyboru stref, do ktérych kierowane ma by¢ tto muzyczne (patrz czes¢
Tto muzyczne, Strona 95). Kazdy przycisk posiada zielong diode LED. Szes$¢ zielonych
diod informuje o strefach, do ktorych kierowane jest tto muzyczne.

5. Wyjscia stref nagtosnieniowych:
Szes$¢ wyjsc¢ stref nagtosnieniowych stuzacych do podtgczenia gtosnikow do routera.
Kazde wyjscie strefy nagto$nieniowej sktada sie z dwdch wyjsé linii gtosnikowych (patrz
cze$¢ Gtosniki, Strona 71).

6. Zewnetrzny wzmachiacz mocy 1 (wejscie):
Wejscie stuzace do podtaczenia zewnetrznego wzmacniacza mocy (patrz czesé
Zewnetrzne wzmacniacze mocy, Strona 72). Styki te sg uzywane tacznie z wyjsciem
zewnetrznego wzmacniacza mocy (nr 18).

7. Woyjscie wywotania:
Wyjscie sygnatu audio wywotan systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena.

8. Wyjscia obejsciowe:
Szes$¢ wyjs¢ obejsciowych stuzacych do zastapienia lokalnych regulatoréw gtosnosci w
kazdej strefie nagtosnieniowej (patrz czes¢ Obejscia regulacji dzwiegku, Strona 71).

9. Wejscia wyzwalajace:
Dwanascie wej$¢ wyzwalajacych odbierajacych sygnaty z urzadzen innych producentow
(patrz czes¢ Wejscia wyzwalajgce, Strona 71).

10. Przetacznik wyboru napiecia zasilajacego:
Przetacznik wyboru lokalnego sieciowego napiecia zasilajagcego (patrz czes¢ Zasilanie,
Strona 73).

11. Wytacznik zasilania:
Stuzy do wtaczania i wytaczania routera (patrz cze$¢ Zasilanie, Strona 73).

12. Wejscie zasilania sieciowego:
Gniazdo stuzace do podtaczenia zasilania sieciowego do routera (patrz czesé Zasilanie,
Strona 73).

13. Uziemienie:
Potaczenie stuzace do uziemienia elektrycznego routera.

14. Ztacze aktualizacji oprogramowania uktadowego:
Ztacze RS232 stuzace do podtaczania komputera PC w celu aktualizacji oprogramowania
uktadowego routera.

15. Przetaczniki ustawien konfiguracyjnych:
Zestaw mikroprzetgcznikow uzywanych do konfiguracji routera (patrz cze$¢ Router
dZwiekowego systemu ostrzegawczego, Strona 88).

16. Gniazda systemowe:
Dwa gniazda RJ45 stuzace do podtaczenia do routera innych routerow dzwiekowego
systemu ostrzegawczego (patrz czes$¢ Routery, Strona 55).

17. Numer ID routera:
Przetacznik obrotowy stuzacy do ustawiania numeru ID routera (patrz cze$¢ Router
dZwiekowego systemu ostrzegawczego, Strona 88).
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18. Zewnetrzny wzmacniacz mocy (wyjscie):
Dwa gniazda XLR stuzace do podtaczenia zewnetrznych wzmacniaczy mocy (patrz czesé
Zewnetrzny wzmacniaczy mocy, Strona 56). Gniazda te sg uzywane tacznie z wejéciami
zewnetrznego wzmacniacza mocy (nr 6 i 24).

19. Obejscie regulacji gtosnosci:
Trzy styki (NC/24V/NO) stuzace do podtaczenia rezerwowego lub energooszczednego, 4-
przewodowego obejscia regulacji gtosnosci (patrz cze$é Obejscia regulacji dzwieku, Strona
60).

20. Wyjscie 24 VDC: 800 mA.

21. Awaria wzmacniacza mocy:
Dwa styki (przekazniki NC) stuzace do zgtaszania awarii wzmacniacza mocy.

22. Wyjscia wyzwalajace:
Dwa wyjscia wyzwalajagce ogolnego przeznaczenia. Do wykorzystania w przysztosci.

23. Wejscie zasilania rezerwowego:
Wejscie stuzace do podtaczenia zasilania rezerwowego do routera (patrz cze$¢ Zasilanie,
Strona 73).

24. Zewnetrzny wzmachiacz mocy 2 (wejscie):
Wejscie stuzace do podtaczenia zewnetrznego wzmacniacza mocy (patrz czes¢ Router
dZwiekowego systemu ostrzegawczego, Strona 119). Styki te sa uzywane tacznie z
wyjsciem zewnetrznego wzmacniacza mocy (nr 18).
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34 Stacja wywotawcza

W celu nadawania wywotan komercyjnych do systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena
mozna podtaczy¢ stacje wywotawczg. Do systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena
mozna podtaczy¢ maksymalnie 8 stacji wywotawczych.

Rysunek 3.5: Stacja wywotawcza

34.1 Przyciski
Kazda stacja wywotawcza ma przyciski wyboru stref nagto$nieniowych oraz przycisk wtaczania
mikrofonu (PTT). Przyciski wyboru stref nagtosnieniowych mozna skonfigurowac do wyboru
pojedynczych stref nagtosnieniowych lub grup stref w systemie. Przyciskowi PTT mozna
przypisa¢ dzwiek gongu odtwarzany na poczatku lub na koricu wywotania komercyjnego.

3.4.2 Nadzor (Supervision)
Stacja wywotawcza nie podlega nadzorowi. W celu wypetnienia norm dotyczacych ewakuacji
system Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena wytacza stacje wywotawcze podczas
nadawania wywotan alarmowych.
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3.4.3 Klawiatura
Kazdy router moze rozszerzy¢ system o dodatkowe 6 stref nagtosnieniowych. Aby umozliwic¢
skierowanie wywotan do dodatkowych stref nagto$nieniowych, do stacji wywotawczej mozna
podtaczy¢ rozszerzenie panelu zdalnego sterowania. Do stacji wywotawczej mozna podtaczyc
maks. 8 klawiatur, a do catego systemu maks. 32 klawiatury.
P Uwaga!
l W celu nadawania komunikatow do stref w systemie 120-strefowym nalezy utworzy¢ grupy
stref.
Rysunek 3.6: Klawiatura stacji wywotawczej
2013.07 | V2.0 | Installation and Operation manual Bosch Security Systems B.V.



Plena

Przeglad systemu | pl

25

3.4.4

Urzadzenia sterujace, ztacza i wskazniki

2 ® . (1 1)
Nae

: |
8 9

UOLOOon

©
o

4 6 7

Rysunek 3.7: Stacja wywotawcza - widok z géry i z dotu

Urzadzenia sterujace, wskazniki i ztagcza stacji wywotawczej:
1. Wskaznik zasilania:
Zielona dioda LED sygnalizujaca, ze stacja wywotawcza jest podtgczona do zasilania.
2. Przyciski wyboru stref nagtosnieniowych:
Szesc¢ przyciskdw wyboru stref nagtosnieniowych, do ktérych ma by¢ kierowane
wywotanie komercyjne (patrz czes¢ Wywotania komercyjne, Strona 97). Wybér stref, do
ktérych kierowane jest wywotanie komercyjne jest potwierdzany przez zaswiecenie
zielonych diod LED przy przyciskach.
3. Przycisk ogdlnego wywotania alarmowego:
Przycisk wyboru wszystkich stref (patrz cze$¢ Wywotania komercyjne, Strona 97).
4. Przycisk wiaczania mikrofonu:
Przycisk wtaczania mikrofonu (PTT), inicjujacy wywotanie komercyjne.
5. Wskazniki stanu:

Trzy diody LED, sygnalizujgce stan stacji wywotawczej (patrz cze$¢ Nadawanie komunikatu,

Strona 98).

6. Ziacze klawiatury:
Ztacze stuzace do podtaczenia klawiatur do stacji wywotawcze;j.

7. Przetaczniki ustawien konfiguracyjnych:
Zestaw mikroprzetgcznikow uzywanych do konfiguracji stacji wywotawczej (patrz czesc
Stacja wywotawcza, Strona 90).

8. Wejscie zasilania:
Gniazdo stuzace do podtaczenia zasilania statoprgdowego 24 V(DC) (patrz czesé
Zasilanie, Strona 74).
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9. Gniazda systemowe:
Dwa nadmiarowe gniazda RJ45 stuzgce do podtgczenia stacji wywotawczej do kontrolera
systemowego (patrz czes¢ Stacja wywotawcza, Strona 54).

2013.07 | V2.0 | Installation and Operation manual Bosch Security Systems B.V.



Plena Przeglad systemu | pl 27
3.5 Klawiatura stacji wywotawczej
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Rysunek 3.8: Klawiatura stacji wywotawczej - widok z géry i z dotu

Elementy sterujace, wskazniki i ztacza klawiatury stacji wywotawczej:

1.

Przyciski wyboru stref nagtosnieniowych:

Siedem przyciskow wyboru stref nagtosnieniowych, do ktérych ma by¢ kierowane
wywotanie komercyjne (patrz cze$¢ Wywotania komercyjne, Strona 97). Wybér stref, do
ktorych kierowane jest wywotanie komercyjne jest potwierdzany przez zaswiecenie
zielonych diod LED przy przyciskach.

Ztacze klawiatury:

Ztacze stuzace do podtaczenia klawiatur stacji wywotawczej lub innych klawiatur (patrz
czes$¢ Klawiatura stacji wywotawczej, Strona 47).

Bosch Security Systems B.V.

Installation and Operation manual 2013.07 | V2.0 |



28 pl | Przeglad systemu Plena
3.6 Panel zdalnego sterowania dzwiekowego systemu
ostrzegawczego
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Rysunek 3.9: Panel zdalnego sterowania - widok z przodu i z tytu
Elementy sterujace, ztacza i wskazniki zdalnego sterowania:
1. Dioda LED zasilania/wskaznik VU:
Potaczony wskaznik zasilania i VU. Zielona dioda LED $wieci, jezeli panel zdalnego
sterowania jest podtaczony do zrédta zasilania. Wskaznik VU pokazuje poziom sygnatu
wywotania: 0 dB (czerwony), -6 dB, -20 dB (z6tty).
2. Wskazniki awarii:
Dwanascie zottych diod LED sygnalizujacych awarie systemu (Processor reset (Reset
procesora), Network (Siec¢), Call/EMG (Wywotanie/alarm), Music/Spare (Muzyka/
zapasowe), Ground short (Zwarcie do masy), Input (Wejscie), Mains (Zasilanie sieciowe),
Battery (Akumulator), Message (Komunikat), EMG mic (Mikrofon alarmowy), RCP (Panel
zdalnego sterowania) i Router) oraz dwanascie z6ttych diod LED sygnalizujacych awarie
linii gtosnikowych. Sygnalizacja awarii jest mozliwa tylko wowczas, gdy wtaczony jest
nadzér (patrz cze$é Wskazniki awarii, Strona 107). Jezeli funkcja nadzoru systemu jest
wytaczona, $wieci z6tta dioda LED Disabled (Wyt.).
3. Przyciski stanu awarii:
Dwa przyciski stuzgce do potwierdzania (Ack) i resetowania (Reset) stanu awarii (patrz
cze$¢ Stan awarii, Strona 105).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Przyciski stanu alarmowego:

Dwa przyciski stuzgce do potwierdzania (Ack) i resetowania (Reset) stanu alarmowego
(patrz czes$c¢ Stan alarmowy, Strona 99).

Przyciski wyboru strefy wywotania alarmowego:

Szesc¢ przyciskow wyboru stref, do ktérych kierowane ma by¢ wywotanie alarmowe (patrz
czes$c¢ Stan alarmowy, Strona 99). Kazdy przycisk ma zielona i czerwong diode LED. Szes$¢
czerwonych diod informuje o strefach nagto$nieniowych wybranych do nadania
komunikatu o niebezpieczenstwie. Szes¢ zielonych diod informuje o strefach, w ktorych
trwajg wywotania komercyjne.

Przyciski wyboru stref tta muzycznego:

Sze$¢ przyciskdw wyboru stref, do ktérych kierowane ma by¢ tto muzyczne (patrz czes¢
Tto muzyczne, Strona 95). Kazdy przycisk posiada zielong diode LED. Sze$¢ zielonych
diod informuje o strefach, do ktérych kierowane jest tto muzyczne. Nie ma mozliwosci
regulacji gtosnosci tta muzycznego za pomocg panelu zdalnego sterowania.

Przycisk ogolnego wywotania alarmowego:

Przycisk wyboru wszystkich stref. Przycisk ten jest aktywny wytacznie w stanie
alarmowym (patrz czes$¢ Stan alarmowy, Strona 99).

Przycisk testu wskaznikow:

Przycisk ten stuzy do sprawdzania prawidtowosci dziatania wszystkich wskaznikow
diodowych znajdujacych sie na ptycie przedniej panelu zdalnego sterowania oraz
wszystkich podtgczonych rozszerzen paneli zdalnego sterowania. Kiedy przycisk pozostaje
wcisniety, $wieca wszystkie diody LED (patrz czes¢ Stan awarii, Strona 105).

Przycisk alarmowy:

Przycisk przestawiajacy system w stan alarmowy (patrz czes¢ Stan alarmowy, Strona 99).
Przycisk komunikatu ostrzegawczego:

Przycisk wyboru komunikatu ostrzegawczego. Przycisk ten jest aktywny wytacznie w
stanie alarmowym (patrz czes$¢ Stan alarmowy, Strona 99).

Przycisk komunikatu alarmowego:

Przycisk wyboru domysinego komunikatu alarmowego. Przycisk ten jest aktywny
wytacznie w stanie alarmowym (patrz cze$¢ Stan alarmowy, Strona 99).

Gniazdo mikrofonu:

Gniazdo stuzace do podtaczenia recznego mikrofonu alarmowego (patrz cze$¢ Mikrofon
alarmowy, Strona 53).

Uchwyt:

Uchwyt recznego mikrofonu alarmowego dostarczanego z panelem zdalnego sterowania.
Gtosnik monitorowy:

Wbudowany gto$nik monitorowy.

Uziemienie:

Potaczenie stuzace do uziemienia elektrycznego panelu zdalnego sterowania.

Ztacze aktualizacji oprogramowania uktadowego:

Ztacze RS232 stuzace do podtaczania komputera PC w celu aktualizacji oprogramowania
uktadowego panelu zdalnego sterowania.

Przetacznik aktualizacji oprogramowania uktadowego:

Przetacznik stuzacy do aktualizacji oprogramowania uktadowego panelu zdalnego
sterowania.

Gniazda rozszerzen panelu zdalnego sterowania:

Dwa nadmiarowe gniazda RJ45 stuzace do podtaczenia rozszerzen panelu zdalnego
sterowania do panelu zdalnego sterowania (patrz cze$¢ Rozszerzenia panelu zdalnego
sterowania, Strona 75).
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19. Przetaczniki ustawien konfiguracyjnych:
Zestaw mikroprzetgcznikow uzywanych do konfiguracji panelu zdalnego sterowania (patrz
czes¢ Zdalne sterowanie, Strona 92).
20. Gniazdo kontrolera:
Jedno gniazdo RJ45 stuzace do podtaczenia panelu zdalnego sterowania do kontrolera
systemowego (patrz czes¢ Kontroler systemowy, Strona 75).
21. Regulacja gtosnosci mikrofonu alarmowego:
Pokretto regulacji gtosnosci recznego mikrofonu alarmowego.
22. Regulacja gtosnosci gtosnika monitorujacego:
Pokretto regulacji gtosnosci gtosnika monitorujacego.
23. Wyjscia wyzwalajace:
Trzy wyjsécia wyzwalajgce ogolnego przeznaczenia. Do wykorzystania w przysztosci.
24. Wyjscia sygnalizacji stanu:
Trzy wyjsécia wysytajace informacje o stanie systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena do urzadzen innych producentow (patrz czes¢ Styki wyjscia sygnalizacji stanu, Strona
75).
25. Wejscie statopradowe 24 VDC:
Jedno wejscie statoprgdowe 24 V(DC) stuzgce do podtgczenia zasilania do panelu
zdalnego sterowania (patrz czes$¢ Zasilanie, Strona 76).
3.7 Zestaw panelu zdalnego sterowania dzwiekowego systemu
ostrzegawczego
Zestaw panelu zdalnego sterowania umozliwia tworzenie spetniajgcych indywidualne
wymagania paneli zdalnego sterowania, ktéore mozna podtaczy¢ do kontrolera systemowego.
Zestaw panelu zdalnego sterowania posiada takie same funkcje jak panel zdalnego sterowania
dzwiekowego systemu ostrzegawczego.
Ptyta tylna zestawu panelu zdalnego sterowania jest identyczna jak ptyta tylna panelu zdalnego
sterowania dzwiekowego systemu ostrzegawczego (patrz Panel zdalnego sterowania
dZwigkowego systemu ostrzegawczego, Strona 28).
Voice Alarm Remote Control Kit
|:|||||||||||!|!!|||||[!:|
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Rysunek 3.10: Zestaw panelu zdalnego sterowania - widok z przodu i z tytu
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3.8 Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania
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Rysunek 3.11: Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania - widok z przodu i z tytu

Rozmieszczenie elementdw sterujacych, wskaznikow i ztaczy rozszerzenia panelu zdalnego

sterowania:

1.

Dioda LED zasilania/wskaznik VU:

Potaczony wskaznik zasilania i VU. Jezeli rozszerzenie panelu zdalnego sterowania jest
podtaczone do gtéwnego (sieciowego) lub rezerwowego zrdédta zasilania i wtaczone,
Swieci zielona dioda LED. Wskaznik VU pokazuje poziom sygnatu wywotania: 0 dB
(czerwony), -6 dB, -20 dB (zotty).

Wskazniki awarii:

Osiem zéttych diod LED sygnalizujagcych awarie systemu (Processor reset (Reset
procesora), Network (Sie¢), Call/EMG (Wywotanie/alarm), Music/Spare (Muzyka/
zapasowe), Ground short (Zwarcie do masy), Input (Wejscie), Mains (Zasilanie sieciowe),
Battery (Akumulator)) oraz dwanascie zottych diod LED sygnalizujacych awarie linii
gtosnikowych. Sygnalizacja awarii jest mozliwa tylko wowczas, gdy wtaczony jest nadzor
(patrz czes$¢ Wskazniki awarii, Strona 107).

Przyciski wyboru strefy wywotania alarmowego:

Szesc¢ przyciskow wyboru stref, do ktérych kierowane ma by¢ wywotanie alarmowe (patrz
czes$¢ Stan alarmowy, Strona 99). Kazdy przycisk ma zielong i czerwong diode LED. Szes¢
czerwonych diod informuje o strefach nagtosnieniowych wybranych do nadania
komunikatu o niebezpieczenstwie. Sze$¢ zielonych diod informuje o strefach, w ktérych
trwajg wywotania komercyjne.

Przyciski wyboru stref tta muzycznego:

Szes¢ przyciskow wyboru stref, do ktérych kierowane ma by¢ tto muzyczne (patrz czesc
Tto muzyczne, Strona 95). Kazdy przycisk posiada zielong diode LED. Szes$¢ zielonych
diod informuje o strefach, do ktorych kierowane jest tto muzyczne.
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5. Uziemienie:
Potaczenie stuzgce do uziemienia elektrycznego rozszerzenia panelu zdalnego sterowania.

6. Ztacze aktualizacji oprogramowania uktadowego:
Ztacze RS232 stuzace do podtaczania komputera PC w celu aktualizacji oprogramowania
uktadowego rozszerzenia panelu zdalnego sterowania.

7. Przetacznik aktualizacji oprogramowania uktadowego:
Przetacznik stuzacy do aktualizacji oprogramowania uktadowego rozszerzenia panelu
zdalnego sterowania.

8. Gniazda systemowe:
Jedno gniazdo RJ45 stuzace do podtaczenia rozszerzenia panelu zdalnego sterowania do
panelu zdalnego sterowania (patrz cze$¢ Rozszerzenia panelu zdalnego sterowania, Strona
75).

9. Przetaczniki ustawien konfiguracyjnych:
Przetacznik zakonczenia rozszerzenia panelu zdalnego sterowania i przetagcznik 0 + 9/ 10
+ 19 (patrz czes$¢ Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania, Strona 93).

10. Ustawienie numeru ID rozszerzenia panelu zdalnego sterowania:
Przetagcznik obrotowy stuzacy do ustawiania numeru ID rozszerzenia panelu zdalnego
sterowania (patrz cze$¢ Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania, Strona 93).

11. Wyijscia wyzwalajace:
Trzy wyjscia wyzwalajgce ogdlnego przeznaczenia. Do wykorzystania w przysztosci.

12. Wryjscie sygnalizacji stanu:
Jedno wyjscie wysytajgce informacje o stanie sytemu DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena do urzadzen innych producentow (patrz czesc Styki wyjscia sygnalizacji stanu, Strona
78).

13. Wejscie statopradowe 24 VDC:
Jedno wejscie statoprgdowe 24 V(DC) stuzace do podtaczenia zasilania do panelu
zdalnego sterowania (patrz czes¢ Zasilanie, Strona 78).

3.9 Zestaw rozszerzenia panelu zdalnego sterowania

Zestaw rozszerzenia panelu zdalnego sterowania umozliwia tworzenie spetniajacych
indywidualne wymagania rozszerzen paneli zdalnego sterowania, ktére mozna podtaczy¢ do
panelu zdalnego sterowania (panel strazaka, panel zdalnego sterowania, zestaw panelu
zdalnego sterowania). Zestaw rozszerzenia panelu zdalnego sterowania posiada takie same
funkcje jak rozszerzenie panelu zdalnego sterowania dzwiekowego systemu ostrzegawczego.

Ptyta tylna zestawu rozszerzenia panelu zdalnego sterowania jest identyczna jak ptyta tylna
rozszerzenia panelu zdalnego sterowania dzwiekowego systemu ostrzegawczego (patrz
Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania, Strona 31).

Voice Alarm Remote Control Extension Kit

Rysunek 3.12: Zestaw rozszerzenia panelu zdalnego sterowania - widok z przodu i z tytu
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3.10 Panel strazaka
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Rysunek 3.13: Panel strazaka - widok z przodu i z tytu

Rozmieszczenie elementdw sterujacych, ztgczy oraz wskaznikdw panelu strazaka:
1.

Dioda LED zasilania/wskaznik VU:

Potaczony wskaznik zasilania i VU. Zielona dioda LED $wieci, jezeli panel strazaka jest
podtaczony do zrédta zasilania. Wskaznik VU pokazuje poziom sygnatu wywotania: O dB
(czerwony), -6 dB, -20 dB (zotty).

Przycisk alarmowy:

Przycisk przestawiajacy system w stan alarmowy (patrz czes¢ Stan alarmowy, Strona 99).
Potwierdzenie stanu alarmowego:

Przycisk stuzacy do potwierdzenia stanu alarmowego (patrz cze$¢ Stan alarmowy, Strona
99).

Reset stanu alarmowego:

Przycisk stuzacy do resetowania stanu alarmowego (patrz czesc Stan alarmowy, Strona
99).

Przycisk komunikatu alarmowego:

Przycisk inicjujacy domysiny komunikat alarmowy. Przycisk ten jest aktywny wytacznie w
stanie alarmowym (patrz czes¢ Stan alarmowy, Strona 99).

Potwierdzenie awarii:

Przycisk stuzacy do potwierdzenia stanu awarii (patrz cze$¢ Stan awarii, Strona 105).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Reset awarii:

Przycisk stuzacy do resetowania stanu awarii (patrz cze$¢ Stan awarii, Strona 105).
Wskazniki awarii:

Dwanascie zéttych diod LED sygnalizujgcych awarie systemu (Processor reset (Reset
procesora), Network (Siec¢), Call/EMG (Wywotanie/alarm), Music/Spare (Muzyka/
zapasowe), Ground short (Zwarcie do masy), Input (Wejscie), Mains (Zasilanie sieciowe),
Battery (Akumulator), Message (Komunikat), EMG mic (Mikrofon alarmowy), RCP (Panel
zdalnego sterowania) i Router) oraz dwanascie z6ttych diod LED sygnalizujacych awarie
linii gtosnikowych. Sygnalizacja awarii jest mozliwa tylko wéwczas, gdy wtaczony jest
nadzér (patrz cze$é Wskazniki awarii, Strona 107). Jezeli funkcja nadzoru systemu jest
wytaczona, $wieci z6tta dioda LED Disabled (Wyt.).

Przycisk testu wskaznikow:

Przycisk ten stuzy do sprawdzania prawidtowosci dziatania wszystkich wskaznikow
diodowych znajdujacych sie na ptycie przedniej panelu strazaka oraz wszystkich
podtgczonych rozszerzen paneli zdalnego sterowania. Kiedy przycisk pozostaje wcisniety,
$wieca wszystkie diody LED (patrz czes¢ Stan awarii, Strona 105).

Uziemienie:

Potaczenie stuzgce do uziemienia elektrycznego panelu strazaka.

Ztacze aktualizacji oprogramowania uktadowego:

Ztacze RS232 stuzace do podtaczania komputera PC w celu aktualizacji oprogramowania
uktadowego panelu strazaka.

Przetacznik aktualizacji oprogramowania uktadowego:

Przetgcznik stuzacy do aktualizacji oprogramowania uktadowego panelu strazaka.
Gniazda rozszerzen panelu zdalnego sterowania:

Dwa nadmiarowe gniazda RJ45 stuzgce do podtgczenia rozszerzen panelu zdalnego
sterowania do panelu strazaka (patrz cze$¢ Rozszerzenia panelu zdalnego sterowania,
Strona 75).

Przetaczniki ustawien konfiguracyjnych:

Zestaw mikroprzetacznikdw uzywanych do konfiguracji panelu strazaka (patrz czesé
Zdalne sterowanie, Strona 92).

Gniazdo kontrolera:

Jedno gniazdo RJ45 stuzace do podtaczenia panelu strazaka do kontrolera systemowego
(patrz czes¢ Kontroler systemowy, Strona 75).

Regulacja gtosnosci mikrofonu alarmowego:

Pokretto regulacji gto$nosci recznego mikrofonu alarmowego.

Regulacja gtosnosci gtosnika monitorujacego:

Pokretto regulacji gtosnosci gtosnika monitorujacego.

Wyjscia wyzwalajace:

Trzy wyjscia wyzwalajagce ogolnego przeznaczenia. Do wykorzystania w przysztosci.
Wyjscia sygnalizacji stanu:

Trzy wyjscia wysytajgce informacje o stanie systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena do urzadzen innych producentow (patrz czes¢ Styki wyjscia sygnalizacji stanu, Strona
79).

Wejscie statopradowe 24 VDC:

Jedno wejscie statopradowe 24 V(DC) stuzace do podtaczenia zasilania do panelu
strazaka (patrz czes$¢ Zasilanie, Strona 79).
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3.11

3.12

3.12.1

Uktad nadzoru linii glosnikowej

Uktad nadzoru linii gtosnikowej (End Of Line — EOL) nieustannie sprawdza spdjnos$¢ linii
gtosnikowej na podstawie sygnatu pilota. Kontrola ta jest niezalezna od sprawdzania za
pomoca pomiaru impedancji. Sygnat pilota nie zalezy od liczby gtosnikdw w systemie oraz
obcigzenia kabli gtosnikowych.

Uktad EOL instaluje sie w obudowie gtosnika, na koncu linii gtosnikowej. Jesli uktad EOL
wykrywa sygnat pilota generowany przez dzwiekowy system ostrzegawczy, oznacza to, ze linie
gtosnikowe sg sprawne. Styki wyjscia wyzwalajgcego nadzoru linii gtosSnikowej pozostaja
zwarte i $wiecg LED pokazujac, ze linie przekazujg sygnat pilota.

Jezeli w przewodzie wystepuje awaria, sygnat pilota zostaje przerwany. Obwdéd nadzoru linii
gtosnikowej otwiera sie, co wykrywane jest przez kontroler systemowy.

Mozna zainstalowac¢ jeden uktad EOL w celu sygnalizowania jednej awarii na strefe
nagtosnieniowa. Mozna takze zainstalowac wiecej niz jeden uktad na jedno wejscie stanu
awarii, aby monitorowac spdéjnos¢ linii gtosnikowej posiadajacej kilka odgatezien. Jezeli
zamontowano wiecej niz jeden uktad EOL, konfiguracje taka nazywamy uktadem tancuchowym
(daisy-chain).

Kiedy kontroler systemowy wykryje awarie, nalezy sprawdzi¢ wszystkie uktady EOL, aby
odnalez¢ ten, ktory wykryt awarie.

Przyktadowe zastosowania

Szkoty

Szkoty stanowig przyktad zastosowania ostrzegawczego systemu dzwiekowego, gdzie
konieczne jest ustanowienie duzej liczby stref nagtosnienia przy wymaganej stosunkowo
niskiej mocy przypadajacej na strefe. Gtdwnymi priorytetami sg tu: mozliwos¢ tatwego
zrozumienia nadawanych komunikatow stownych i zgodnos$¢ systemu z wymaganiami normy
IEC60849 (lub jej odpowiednika). Poza obowigzkowa funkcjg sygnalizacji koniecznosci
ewakuacji uczniéw i nauczycieli, systemy EVAC dla szkét powinny réwniez obstugiwac
nadawanie dzwonkow sygnalizujacych poczatek/koniec lekcji, jak réwniez powinny miec
mozliwos$¢ nadawania komunikatow stownych do poszczegdlnych sal lekcyjnych i miejsc
ogolnie dostepnych. Nie jest niezbedna mozliwos$¢ nadawania tta dzwiekowego. Poniewaz sala
lekcyjna ma bardzo niski poziom hatasu z otoczenia, zazwyczaj wystarczy 1 gtosnik, przez co
wymagana moc przypadajaca na strefe jest stosunkowo niska. Na zewnatrz pomieszczen, np.
na placach zabaw i boiskach, wymagane jest zastosowanie wodoszczelnych gto$nikéw
tubowych.

Zestawienie wymagan

- Zazwyczaj od 20 do 60 stref nagtosnienia (w szkotach ponadpodstawowych)

- tatwe zrozumienie nadawanych komunikatéw stownych jako priorytet

—  Niskie wymagania dotyczace mocy (1 gtosnik na sale lekcyjna)

—  Panel strazaka niedaleko gtownego wejscia do budynku

—  Stacja wywotawcza w gtéwnym pomieszczeniu biurowym

-  Pozadane dodatkowe funkcje systemu nagtosnienia, np. dzwonki

—  Tto muzyczne w miejscach rekreacji opcjonalne

Rozwiazanie dla systemu 30-strefowego

Kontroler systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena kieruje komunikaty do 6 stref
nagtosnieniowych, a pozostate 24 strefy wymagaja zastosowania dodatkowych czterech
routeréw 6-strefowych. Pomieszczenie biurowe wyposazone jest w stacje wywotawczg oraz
klawiatury do nadawania komunikatéw do poszczegdlnych stref nagto$nienia. Panel strazaka,
posiadajacy najwyzszy stopien priorytetu, znajduje sie w poblizu gtéwnego wejscia.
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Wymagania dotyczace mocy

W kontrolerze systemowym znajduje sie wzmacniacz mocy 240 W, co umozliwia podtaczenie
do 40 gtos$nikow o mocy 6 W kazdy. System taki jest wystarczajacy dla szkoty Sredniej
wielkosci z 24 salami lekcyjnymi, 4 toaletami/szatniami, pokojem nauczycielskim i 2 biurami.
Kazde z tych pomieszczenn wymaga zastosowania 1 gtosnika. Stotéwka, aula, boiska i korytarze
zazwyczaj wymagajg zastosowania wiekszej liczby gtosnikow w jednej strefie nagtosnienia.
Dodatkowy koncowy wzmacniacz mocy Plena uzywany jest jako wzmacniacz rezerwowy.
Uktad

Z25-30

Z7-12

Rysunek 3.14: Przyktad zastosowania systemu w szkole

Numer Urzadzenie Opis Nr
1 LBB 1990/00 Sterownik (Controller) 1x
2 LBB 1992/00 Router 4 x
3 LBB 1996/00 Zdalne sterowanie 1x
4 LBB 1997/00 Rozszerzenie panelu zdalnego 4 x
sterowania
5 LBB 1956/00 Stacja wywotawcza 1x
6 LBB 1957/00 Klawiatura stacji wywotawczej 4 x
7 LBB 1935/20 Wzmacniacz mocy (240 W) 1x

Tabela 3.1: Urzadzenia
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Strefa Opis Zasilanie
71-22 Sale lekcyjne 22x6 W
723 Toalety/szatnie 4x6W
724 Pokoj nauczycielski 1x6W
7225-26 Biura 2x6W
727 Korytarze 4x6W
728 Aula 2x6W
Z29 Stotéwka 2x6W
7230 Boiska 1x10W
Razem 232 W

Tabela 3.2: Strefy (Zones)
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3.12.2 Baseny
Baseny i inne znajdujace sie pod dachem obiekty sportowe oraz rekreacyjne stanowig
przyktady stosowania mniejszych systemow z niewielka liczba stref nagto$nienia. Gtéwnymi
priorytetami sg tu: mozliwos$¢ doskonatego zrozumienia nadawanych komunikatow stownych i
zgodnos$¢ systemu z wymaganiami normy IEC60849 (lub jej odpowiednika), pomimo iz w
niektoérych strefach nagto$nieniowych nadawane jest tto muzyczne. System EVAC basenu
wymaga funkcji ostrzegania gtosowego z funkcja nagtosnieniowa na potrzeby nadawania
regularnych komunikatow i tta muzycznego (opcjonalnie). Aby zapewni¢ wszystkim
odwiedzajgcym mozliwo$¢ ustyszenia komunikatow o niebezpieczenstwie w miejscach o
stosunkowo duzym natezeniu hatasu, moc wyjsciowa przypadajaca na jedna strefe
nagtosnienia jest stosunkowo wysoka. Inne pomieszczenia, takie jak np przebieralnie i
pomieszczenia biurowe, wymagajg zastosowania mniejszej mocy.
Zestawienie wymagan
—  Zazwyczaj do 6 stref nagtosnieniowych
- tatwe zrozumienie nadawanych komunikatéw stownych jako priorytet
- Wysoka moc wymagana w hatasliwym pomieszczeniu basenu
—  Panel sterujgcy strazaka niedaleko wyjscia ewakuacyjnego
- Stacja wywotawcza w pomieszczeniu biurowym/recepcji
-  Dodatkowo funkcja nagtos$nienia
- Tto muzyczne
Rozwiazanie dla systemu 5-strefowego
Kontroler systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena obstuguje wysytanie komunikatow
do 6 stref, wiec nie jest konieczna instalacja dodatkowych routeréw. Pomieszczenie biurowe/
recepcja jest wyposazone w stacje wywotawczg oraz klawiatury do nadawania komunikatow
do poszczegdlnych stref nagto$nienia. Panel strazaka, posiadajacy najwyzszy stopien
priorytetu, znajduje sie w poblizu wyjscia ewakuacyjnego. DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena jest systemem dwukanatowym, wiec tto muzyczne (BGM) moze by¢ nadawane w
strefach, do ktorych nie jest nadawane wywotanie.
Wymagania dotyczace mocy
W kontrolerze systemowym znajduje sie wbudowany wzmacniacz mocy 240 W, umozliwiajacy
podtaczenie do 40 gtosnikdw o mocy 6 W kazdy. Pomieszczenie basenu wymaga zastosowania
gto$nikdw muzycznych duzej mocy, przystosowanych do pracy w warunkach duzej wilgotnosci.
Barek z przekgskami wymaga zastosowania gtosnikéw skrzynkowych do odtwarzania muzyki.
Strefy nagtosnieniowe sg zdefiniowane w sposéb przedstawiony w tabeli. Do pracy
dwukanatowej i jako wzmacniacz zapasowy stosowany jest dodatkowy wzmacniacz mocy
Plena.
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Uktad

2

Rysunek 3.15: Przyktad zastosowania systemu na basenie

Numer Urzadzenie Opis Nr

1 LBB 1990/00 Sterownik (Controller) 1x

2 LBB 1996/00 Zdalne sterowanie 1x

3 LBB 1956/00 Stacja wywotawcza 1x

4 LBB 1957/00 Klawiatura stacji wywotawczej 4 x

5 LBB 1935/20 Wzmacniacz mocy (240 W) 1x

6 Bosch Zrédto sygnatu muzycznego 1x
Tabela 3.3: Urzadzenia

Strefa Opis Zasilanie
Z1 Basen kryty 5x30W
72 Basen dla dzieci 2x10W
Z3 Szatnie 4x6W
74 Barek z przekaskami 4x6W
Z5 Biuro 2x6 W
Razem 230 W

Tabela 3.4: Strefy (Zones)
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3.12.3

Centra handlowe

Centra handlowe stanowig przyktad zastosowania ostrzegawczego systemu dzwiekowego,
gdzie konieczne jest ustanowienie duzej liczby stref nagtosnienia przy zmiennej mocy
wyjsciowej przypadajacej na strefe. Priorytetami sg tu: mozliwos$¢ tatwego zrozumienia
nadawanych komunikatéw stownych i zgodnos$¢ systemu z wymaganiami normy IEC 60849 (lub
jej odpowiednika krajowego). Poza obowiazkowa funkcja sygnalizacji koniecznosci ewakuacji
klientéw i personelu sklepdw, systemy EVAC dla centrow handlowych powinny rowniez
obstugiwac nadawanie tta muzycznego (BGM) do miejsc ogdlnie dostepnych. Powinna istnie¢
mozliwos$¢ indywidualnego wywotania kazdego sklepu. Podczas nadawania komunikatéw o
niebezpieczenstwie zyskujg one automatycznie priorytet nad nadawanym do poszczegdlnych
sklepdw ttem muzycznym. Wymaganiem opcjonalnym jest system nagtosnienia stuzacy do
nadawania ogolnych komunikatow dla klientéw.

Zestawienie wymagan

—  Zazwyczaj do 60 stref nagtosnieniowych

- tatwe zrozumienie nadawanych komunikatéw stownych jako priorytet

- Zmienne wymagania dotyczgce mocy przypadajacej na strefe

-  Stacja wywotawcza w pomieszczeniu gtéwnym stuzb ochrony

—  Dodatkowa funkcja nagto$nieniowa (niealarmowa)

—  Tto muzyczne (BGM) w miejscach ogdlnie dostepnych

—  Tto muzyczne z mozliwoscig lokalnego wytgczenia z zewnatrz w sklepach

Rozwiazanie dla systemu 54-strefowego

Kontroler systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena kieruje komunikaty do 6 stref
nagtosnieniowych, a pozostate 48 stref wymaga zastosowania dodatkowych o$miu routeréw 6-
strefowych. Gtéwne pomieszczenie stuzb ochrony jest wyposazone w panel zdalnego
sterowania i stacje wywotawcza oraz klawiatury do nadawania komunikatow do
poszczegodlnych stref nagtosnienia, podczas gdy kontroler systemowy oraz routery sa
umieszczone w ognioodpornej skrzynce lub w piwnicy. Panel strazaka (z priorytetem ogdlnym)
jest wbudowany w poblizu gtéwnego wejscia lub wyjscia awaryjnego (zgodnie z przepisami
lokalnymi). Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena jest systemem dwukanatowym, wiec tto
muzyczne (BGM) moze by¢ nadawane w strefach, do ktérych nie jest nadawane wywotanie.
Wymagania dotyczace mocy

Kazda strefa posiada inne wymagania dotyczace mocy wyjsciowej, od matych sklepdw z
jednym gtosnikiem, do kilkupietrowych domow towarowych wymagajacych zastosowania
wiekszej liczby gtosnikdw. Parkingi i przejscia na wolnym powietrzu wymagaja zastosowania
odpornych na czynniki atmosferyczne gtosnikow tubowych lub projektoréw dzwieku. Aby
utatwi¢ ewakuacje etapami z réznych poziomoéw centrum handlowego, miejsca ogolnie
dostepne sa podzielone na strefy. Stosowane sg dodatkowe wzmacniacze mocy Plena, ktére
zapewniajg dodatkowa moc, prace dwukanatowg i mozliwos$¢ uzytkowania jako wzmacniacz
zapasowy.
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Uktad

Rysunek 3.16: Przyktad zastosowania systemu w centrum handlowym

Numer Urzadzenie Opis Nr
1 LBB 1990/00 Sterownik (Controller) 1x
2 LBB 1992/00 Router 8 x
3 LBB 1995/00 Panel strazaka

4 LBB 1996/00 Zdalne sterowanie 1x
5 LBB 1997/00 Rozszerzenie panelu zdalnego 8 x

sterowania

6 LBB 1956/00 Stacja wywotawcza 1x
7 LBB 1957/00 Klawiatura stacji wywotawczej 5x
8 LBB 1935/20 Wzmacniacz mocy (240 W) 3x
9 LBB 1938/20 Wzmacniacz mocy (480 W) 2x
10 Bosch Zrédto sygnatu muzycznego 1x

Tabela 3.5: Urzadzenia
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Strefa Opis Zasilanie
71-30 30 matych sklepow/kioskow 30x6 W
731-36 6 sklepow 12x6W
237-42 6 sklepoéw sredniej wielkosci 24 x 6
247 Sterownia ochrony 1x6W
248 Biura 4x6W
249 Przejscia — parter 4x6W
Z50 Galeria — 1 pietro 10x6 W
Z51 Galeria — 2 pietro 10x6 W
752 Gtowne patio 4x18W
753 Parking — poziom 1 6x10W
7254 Parking — poziom 2 6x10W
Razem 858 W

Tabela 3.6: Strefy (Zones)
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3.124

Hotele

Mniejsze hotele stanowig typowy przyktad zastosowania ze stosunkowo matg liczbg stref o
sredniej lub wysokiej lub mocy wyjéciowej przypadajacej na strefe. Priorytetami sg tu:
mozliwos$¢ tatwego zrozumienia nadawanych komunikatow stownych i zgodnos$¢ systemu z
wymaganiami normy IEC 60849. Poza obowigzkowa funkcjg sygnalizacji koniecznosci
ewakuacji gosci hotelowych i personelu systemy EVAC dla hoteli powinny réowniez obstugiwaé
nadawanie tta muzycznego w restauracji, barze i holu oraz zapewnia¢ mozliwo$¢ nadawania
ogoblnych komunikatéw przywotawczych. Aby umozliwi¢ wszystkim gosciom hotelowym
ustyszenie komunikatu o niebezpieczenstwie, moc przypadajgca na jedng strefe
nagtosnieniowg jest stosunkowo wysoka. Miejsca na zewnatrz, takie jak parkingi, wymagaja
zastosowania odpornych na dziatanie czynnikow atmosferycznych gto$nikéw tubowych.
Zestawienie wymagan

—  Zazwyczaj 10 do 20 stref nagto$nieniowych w matych hotelach

- tatwe zrozumienie nadawanych komunikatéw stownych jako priorytet

- Wysokie wymagania dotyczace mocy (kilka gtosnikéw na pietro)

—  Panel sterujacy strazaka niedaleko wyjscia ewakuacyjnego

-  Stacje wywotawcze w pomieszczeniu biurowym oraz recepcji

-  Dodatkowe funkcje nagto$nieniowe do przywotywania gosci

—  Tto muzyczne w holu i restauracji

Rozwigzanie dla systemu 12-strefowego

Kontroler systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena obstuguje wysytanie komunikatow
do 6 stref, wiec obstuga dodatkowych 6 stref wymaga zastosowania jednego routera. Zaréwno
pomieszczenie biurowe jak i recepcja wyposazone sg w stacje wywotawcza oraz klawiatury do
nadawania komunikatow do poszczegdlnych stref nagtosnienia. Panel strazaka, posiadajgcy
najwyzszy stopien priorytetu, znajduje sie w poblizu wyj$cia ewakuacyjnego. DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena jest systemem dwukanatowym, wiec tto muzyczne (BGM) moze
by¢ nadawane w strefach, do ktérych nie jest nadawane wywotanie.

Wymagania dotyczace mocy

W kontrolerze systemowym znajduje sie wbudowany wzmacniacz mocy 240 W, co umozliwia
podtaczenie do 40 gtosnikéw (6 W). Stosowane sg dodatkowe wzmacniacze mocy Plena, ktére
zapewniajg dodatkowa moc, prace dwukanatowg i mozliwo$¢ uzytkowania jako wzmacniacz
zapasowy. Aby umozliwi¢ stopniowa ewakuacje z poszczegdlnych pieter hotelu, miejsca
mieszkalne dla gosci podzielone sg na oddzielne strefy. W kazdej z nich zastosowano 13
gtosnikéw sufitowych na korytarzach. W barze zastosowano gtosniki skrzynkowe, zas na
parkingu odporne na dziatanie warunkéw atmosferycznych gtosniki tubowe.
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Uktad

Rysunek 3.17: Przyktad zastosowania systemu w hotelu

Numer Urzadzenie Opis Nr

1 LBB 1990/00 Sterownik (Controller) 1x

2 LBB 1992/00 Router 1x

3 LBB 1996/00 Zdalne sterowanie 1x

4 LBB 1997/00 Rozszerzenie panelu zdalnego 1x

sterowania

5 LBB 1956/00 Stacja wywotawcza 2 X

6 LBB 1957/00 Klawiatura stacji wywotawczej 3x

7 LBB 1935/20 Wzmacniacz mocy (240 W) 1x

8 LBB 1938/20 Wzmacniacz mocy (480 W) 2 x

9 Bosch Zrédto sygnatu muzycznego 1x
Tabela 3.7: Urzadzenia

Strefa Opis Zasilanie
Z1 Bar 3x6W
Z2 Restauracja 6x6W
Z3 Hol 2x6W
zZ4 Biuro 1x6W
Z5 Kuchnie 2x6 W
6 Parking 3x10W
Z7-12 Pietra 1 do 6 78 x6 W
Razem 582 W

Tabela 3.8: Strefy (Zones)
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3.13

3.13.1

Wywotania i stopnie priorytetu

Poniewaz system Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena jest dZzwiekowym systemem
nagto$nieniowo-ostrzegawczym, jest uzywany do nadawania tta muzycznego, wywotan
komercyjnych i wywotan alarmowych.

Priorytet

Kazdemu wywotaniu przypisany jest poziom priorytetu. Jezeli dwa lub wiecej wywotan
adresowanych jest do tej samej strefy nagtosnieniowej, lub do wystania ich zachodzi potrzeba
skorzystania ze wspdlnych zasobdw (np z wewnetrznego managera komunikatow cyfrowych
kontrolera systemowego), wywotanie o nizszym stopniu priorytetu zostaje przerwane
natychmiast w momencie zainicjowania wywotania posiadajgcego wyzszy stopien priorytetu.
Priorytet wywotania zalezny jest od elementu systemu, ktoéry zainicjowat wywotanie i musi by¢
zostac skonfigurowany za pomocga oprogramowania konfiguracyjnego.

md 0

Uwaga!
W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji
konfiguracji oprogramowania.

3.13.2

3.13.3

3.13.4

Gdy dwa lub wiecej wywotan o takim samym priorytecie jest kierowanych do tej samej strefy
lub wymaga wspdlnych zasobdéw (np. wewnetrzny manager komunikatow kontrolera
systemowego), najstarsze wywotanie zostaje natychmiast przerwane, a najnowsze zostaje
zainicjowane. Wyjatek od tej reguty stanowig komunikaty tgczone (patrz Komunikaty tagczone,
Strona 45).

Komunikaty taczone

Kiedy nadane sg dwa lub wieksza liczba komunikatéw bazujacych na tym samym szablonie
komunikatu tgczonego i majg one ten sam priorytet, komunikaty potacza sie. W takim
przypadku komunikat nadany najpodzniej nie wstrzyma nadawania komunikatu, ktorego
nadawanie rozpoczeto sie wczesniej. Komunikat tgczony mozna utworzy¢ za pomocga programu
konfiguracyjnego.

Wywotanie komercyjne

Wywotanie komercyjne to wywotanie wykonywane w stanie normalnym systemu. Wywotania
komercyjne zawsze posiadajg stopnie priorytetu od 2 do 8, a ich nadawanie moze by¢
zainicjowane przez:

- Wejscia wyzwalajace wywotania komercyjne

-  Stacje wywotawcze

- Wejscie mikrofonowe/liniowe z funkcjg VOX kontrolera systemowego

Wywotanie alarmowe

Wywotanie alarmowe jest to wywotanie, kiedy system pracuje w stanie zagrozenia. Wywotania

alarmowe majg okreslony priorytet w oprogramowaniu konfiguracyjnym i moga by¢ inicjowane

za pomocg nastepujacych elementow:

- Alarmowe wejsécia wyzwalajgce (priorytet od 2 do 14)

-  Reczny mikrofon alarmowy kontrolera systemowego (priorytet od 9 do 19)

- Wejscie mikrofonowe/liniowe z funkcjg VOX kontrolera systemowego (priorytet od 2 do
14)
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4.2

Instalacja

Kontroler systemowy

Kontroler systemowy jest przystosowany do ustawienia bezposrednio na stole lub do montazu
jako modut w szafie typu rack 19". W zestawie znajduja sie 2 zaczepy stuzace do instalacji w
szafie typu rack.

Rysunek 4.1: Zaczepy do montazu w szafie typu rack

Nalezy zapewni¢ przynajmniej 100 mm wolnego miejsca po obu stronach urzadzenia dla
umozliwienia wentylacji. Kontroler systemowy jest wyposazony w wewnetrzny wentylator,
regulowany w celu utrzymania temperatury wewnatrz obudowy w bezpiecznym zakresie
roboczym.

Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego

Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego jest przystosowany do ustawienia bezposrednio
na stole lub do montazu jako modut w szafie typu rack 19". W zestawie znajduja sie 2 zaczepy
stuzace do instalacji w szafie typu rack. Instalacja routera przebiega podobnie jak instalacja
kontrolera systemowego (patrz cze$¢ Kontroler systemowy, Strona 46).
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4.3

4.4

4.5

Klawiatura stacji wywotawczej

Klawiatury stacji wywotawczych mozna podtaczy¢ do stacji wywotawczych lub do innych
klawiatur stacji wywotawczych.

Rysunek 4.2: kaczenie klawiatur stacji wywotawczych

Panel zdalnego sterowania dzwiekowego systemu
ostrzegawczego

Panel zdalnego sterowania jest przystosowany do ustawienia bezposrednio na stole lub do
montazu jako modut w szafie typu rack 19". W zestawie znajduja sie 2 zaczepy stuzace do
instalacji w szafie typu rack. Instalacja panelu zdalnego sterowania przebiega podobnie jak
instalacja kontrolera systemowego (patrz cze$¢ Kontroler systemowy, Strona 46). Zaczepy
mozna rowniez zastosowac do przymocowania panelu zdalnego sterowania do $ciany.

Zestaw panelu zdalnego sterowania dzwiekowego systemu
ostrzegawczego

Zestaw panelu zdalnego sterowania jest przystosowany do ustawienia bezposrednio na stole
lub do montazu jako modut w szafie typu rack 19". W zestawie znajdujg sie 2 zaczepy stuzace
do instalacji w szafie typu rack. Instalacja zestawu panelu zdalnego sterowania przebiega

podobnie jak instalacja kontrolera systemowego (patrz cze$é Kontroler systemowy, Strona 46).
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4.6

4.7

4.8

Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania

Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania jest przystosowane do ustawienia bezposrednio na
stole lub do montazu jako modut w szafie typu rack 19". W zestawie znajduja sie 2 zaczepy
stuzace do instalacji w szafie typu rack. Instalacja rozszerzenia panelu zdalnego sterowania
przebiega podobnie jak instalacja kontrolera systemowego (patrz cze$¢ Kontroler systemowy,
Strona 46). Zaczepy mozna rowniez zastosowac do przymocowania rozszerzenia panelu
zdalnego sterowania do $ciany.

Zestaw rozszerzenia panelu zdalnego sterowania

Zestaw rozszerzenia panelu zdalnego sterowania jest przystosowany do ustawienia
bezposrednio na stole lub do montazu jako modut w szafie typu rack 19". W zestawie znajduja
sie 2 zaczepy stuzace do instalacji w szafie typu rack. Instalacja zestawu panelu zdalnego
sterowania przebiega podobnie jak instalacja kontrolera systemowego (patrz cze$¢ Kontroler
systemowy, Strona 46).

Uktad nadzoru linii gtosnikowej

Przy instalacji uktadu nadzoru linii gtosnikowej nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

—  Uktad nadzoru linii gto$nikowej mozna zainstalowac tylko w systemie dwukanatowym.
Potrzebuje on drugiego wzmacniacza mocy do wytwarzania sygnatu pilota w strefach
nagtosnieniowych, ktore nie sg aktualnie uzywane. Patrz czes¢ Praca w trybie 2-
kanatowym, Strona 83.

- Gtos$nos¢ w kontrolerze systemowym musi by¢ ustawiona na co najmniej -9 dB.
Zalecanym ustawieniem jest 0 dB. Ustawienie nizsze ttumi sygnat pilota.

Uwaga!

Nalezy skorzysta¢ albo z uktadu EOL albo z pomiaru impedancji, ale nie jednoczesnie z obu.

Uwaga!
Nie podtaczac¢ uktadu EOL do wyjscia potencjometru poziomu dzwieku.
Wyjscie potencjometru poziomu dzwieku moze ttumié sygnat pilota.

Styki wszystkich wejs¢ do kontrolera systemowego lub routera, posiadajgce uktady nadzoru
linii EOL, muszg byc¢ stykami rozwiernymi. Uktad EOL dziata z wej$ciem rozwiernym, a program
konfiguracyjny ustawiony jest jako Action Open (Dziatanie po otwarciu). Aby uzyskac¢ wejscia
zwierne, nalezy uzy¢ innego routera.

Uwaga!

Podczas nadawania wywotania nie ma sygnatu pilota w strefach nagtosnieniowych, w ktérych
wywotanie lub tto muzyczne nie sg nadawane. Dioda LED uktadu EOL $wieci przyémionym
Swiattem. Aby unikngé¢ mozliwosci otrzymania nieprawidtowych odczytéw, sygnat wejsciowy
uktadu nadzoru linii gtosnikowej EOL jest w tym przypadku ignorowany.

Funkcje wykrywania zwarcia nalezy ustawi¢ za pomoca programu konfiguracyjnego.
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Uwaga!
Uktad EOL wykrywa wystapienie zwarcia lecz nie jest w stanie wykry¢ miejsca, w ktérym

md 0

zwarcie nastgpito.

Uwaga!
Mozliwe jest zgasniecie diody LED zanim styki zostang rozwarte lub zwarte. Rdéznica poziomu

md @

wynosi na ogot ponizej 500 mV.
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4.8.1

4.8.2

Instalacja pojedynczego uktadu nadzoru linii gtosnikowej EOL

1. Podtaczy¢ dwa kable na koncu linii gto$nikowej 100 V do wejscia 100 V LS uktadu EOL.

2. Podtaczy¢ dwa kable z alarmowego wejscia wyzwalajgcego kontrolera systemowego do
TRGA uktadu EOL.

3. Potaczy¢ zworki JP1 uktadu EOL w sposob pokazany na rysunku.

o

[=][=][=
O

Rysunek 4.3: Zwora JP1 pojedynczego uktadu EOL.

Instalacja wielu uktadow EOL w konfiguracji tancuchowej

W konfiguracji taricuchowej istnieje mozliwos¢:

— nadzorowania kilku linii gtosnikowych za pomoca tylko jednego wejscia sygnalizacji awarii,

- nadzorowania kilku odgatezien linii gtosnikowej przy pomocy tylko jednego wejscia
sterujgcego stanu awarii.

1. Podtaczy¢ kabel linii gto$nikowej 100 V do koncodwki wejscia 100 V LS uktadu EOL.
Podtaczyc¢ jeden kabel od alarmowego wejscia wyzwalajacego kontrolera systemowego do
wejscia FIRST BOARD uktadu EOL.

Rysunek 4.4: Zworka JP1 pierwszego uktadu EOL

3. Podtaczy¢ rezystor 20 lub 22 kQ rownolegle do wejscia wyzwalajacego, aby podtaczy¢
wiecej niz jeden uktad EOL do jednego wejscia wyzwalajacego i umozliwi¢ nadzor.

4. Podtaczy¢ uktad EOL do wejsécia wyzwalajgcego zgodnie z wczesdniejszymi wskazdwkami.
Wejscie to powinno znajdowac sie w kontrolerze systemowym lub routerze, do ktérego
podtaczone s3 linie gtosnikowe przez nie nadzorowane.

Uwaga!

Ostatni uktad EOL w danej linii podtacza sie w inny sposdb niz pozostate uktady EOL. Dzieje
sie tak, aby umozliwi¢ nadzor catej linii gtosnikowej pod katem wystgpienia zwarcia. Takie
zwarcie zostanie zgtoszone jako zwarcie wejscia. Wystapienie przerwy w linii nadzoru bedzie
sygnalizowane jako awaria linii, podobnie jak awaria linii gtosnikowej.
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Last EOL board
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Rysunek 4.5: Oznaczenie wejscia wyzwalajacego
W programie konfiguracyjnym ustawic¢ Action Programming (Programowanie dziatan
systemowych) dla danego wejscia na Fault (Usterka) i EOL.

Wprowadzi¢ numer strefy nagtosnieniowej, lub grup stref, monitorowanych przez uktad
EOL. Jako Zone (Grupa stref) mozna wybra¢ opcje All Zones (Wszystkie strefy)
(kontrolera/routera), Zone 1 + 3 (Strefy 1 + 3) lub Zone 4 + 6 (Strefy 4 + 6). Opcje Fault
Type (Typ usterki) i Zone (Strefa) okreslajg sposdb sygnalizacji wizualnej usterki w

5.

urzadzeniu.

Ustawi¢ rodzaj dziatania systemowego (Action) jako Open (Otwarcie), a jego rodzaj

(Type) jako tryb monostabilny (Momentary).

Bosch Security Systems B.V.
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4.9 Obciazenie sztuczne
Aby zainstalowac¢ uktad obcigzenia sztucznego, wykonaé co nastepuje:
1. Podtaczy¢ dwie zyty do koricodwek ztaczy ostatniego gtosnika w linii.
2. Przymocowac ptytke uktadu obcigzenia sztucznego do zaczepédw montazowych w
obudowie gtosnika.
P Uwaga!
l W niektérych gtosnikach mozna przy tym uzy¢ tylko jednego zaczepu, poniewaz zaczepy sg od
siebie zbyt oddalone.
4.9.1 Ustawianie zwory JP1 ukfadu obcigzenia sztucznego.
Obcigzenie sztuczne posiada nastepujace funkcje:
—  Zwieksza procentowy udziat poziomu impedancji (w zakresie impedancji kabli) na
zakonczeniu linii.
- Umozliwia podtaczenie wiekszej liczby gtosnikow.
- Umozliwia zastosowanie dtuzszych odcinkow okablowania.
Sygnalizacja awarii linii gtosnikowych przy pomocy pomiaru impedancji wyzwalana jest przez
wystapienie zmiany przekraczajacej 20%. Aby umozliwi¢ wykrycie przerwy w obwodzie,
impedancja na koricu linii gtosnikowej musi stanowi¢ powyzej 20% impedancji catkowite;j.
Obciazenie sztuczne posiada zwore, aby umozliwi¢ ustawienie obcigzenia na poziomie 20 kHz
jako 8,201 60 W.
Uwaga!
o Kalkulator obcigzenia sztucznego ,Dummy load calculator.xIs” mozna pobra¢ z centrum
l informacji na temat produktu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena na stronie
www.boschsecurity.com.
1. Przy uzyciu tego kalkulatora nalezy obliczy¢ ustawienie zwory JP1 uktadu obcigzenia
sztucznego.
2. Wybra¢ arkusz ,,Excel Dummy load calculator” (Kalkulator obcigzenia sztucznego). Kiedy
pojawi sie okno dialogowe, klikng¢ Enable Macros (Wtacz makra). Otworzy sie arkusz.
3. Wpisac obciazenie jednego gtosnika w kroku 1 (Step 1). Maksymalna liczba gto$nikéw
zostanie automatycznie obliczona i wyswietlona w kroku 2 (Step 2).
4. Wpisac liczbe gtosnikéw w linii gtosnikowej w kroku 2 (Step 2). Wynik pojawi sie
automatycznie w kroku 3 (Step 3).
5. Wpisac reaktancje pojemnosciowa kabla 100 V w kroku 4 (Step 4).
6. Wpisac dtugosc kabla w kroku 5 (Step 5).
7. Kliknaé Display jumper JP1 settings (Pokaz ustawienia zwory JP1). Pojawi sie
konfiguracja ustawien zwory.
8. Ustawic obcigzenie zwory JP1 uktadu obcigzenia sztucznego wedtug wartosci
przedstawionych w kalkulatorze.
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5 Potaczenie
5.1 Kontroler systemowy
5.1.1 Mikrofon alarmowy

Kontroler systemowy posiada jedno ztagcze mikrofonu alarmowego. Alarmowy mikrofon reczny
jest dostarczany razem kontrolerem systemowym. Szczegoty dotyczace instalacji podano
ponizej. W celu zablokowania ztacza nalezy obrdcic pierscien blokujacy zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazowek zegara.

Rysunek 5.1: Podtaczanie mikrofonu alarmowego
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5.1.2 Stacja wywotawcza
Kontroler systemowy posiada 2 gniazda do podtaczenia stacji wywotawczych. Do podtaczania
stacji wywotawczych do kontrolera systemowego nalezy uzywac kabli CAT-5 Ethernet ze
ztgczami RJ45. Jezeli konfiguracja systemu wymaga zastosowania wiecej niz 2 stacji
wywotawczych, nalezy uzy¢ gniazd systemowych stacji aby potgczy¢ stacje wywotawcze ze
sobg nawzajem. Szczegoty dotyczace podtaczania znajdujg sie ponizej.
Kontroler jest dostarczany z zainstalowanym zakoniczeniem magistrali CAN. Jest to wtyczka
RJ45 z wbudowanym zakoriczeniem. Nalezy sprawdzi¢, czy jest zainstalowana w nieuzywanym
ztgczu. W routerach i stacjach wywotawczych przetgcznik zakonczenia musi by¢ ustawiony w
potozeniu ,,ON" (WL.) na ostatnim urzadzeniu.

Rysunek 5.2: Podtaczanie stacji wywotawczych

Uwaga!
Kazda podtaczona stacja wywotawcza musi posiadaé odrebny numer ID (patrz cze$¢ Stacja

wywotawcza, Strona 90).

Jezeli dtugosc¢ kabla pomiedzy stacjg wywotawczg a kontrolerem systemowym jest zbyt dtuga
do zasilania stacji wywotawczej, mozna podtaczy¢ zrédto zasilania 24 VDC (patrz czesé
Zasilanie, Strona 74).
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5.1.3 Routery

Kontroler systemowy posiada 1 gniazdo do podtagczenia routeréow. Do podtgczania routerow
do kontrolera systemowego nalezy uzywac kabli CAT-5 Ethernet ze ztgczami RJ45. Jezeli
konfiguracja systemu wymaga zastosowania wiecej niz 1 routera, nalezy uzy¢ gniazd
systemowych routeréw aby potaczyc¢ routery ze sobg nawzajem. Szczegoty dotyczace
podtaczania znajduja sie ponizej.

Router jest dostarczany z zainstalowanym zakoriczeniem magistrali CAN. Jest to wtyczka RJ45
z wbudowanym zakoriczeniem. Nalezy sprawdzi¢, czy jest zainstalowana w nieuzywanym
ztaczu. W routerach i stacjach wywotawczych przetagcznik zakoriczenia musi by¢ ustawiony w
potozeniu ,,ON" (WL.) na ostatnim urzadzeniu.

Rysunek 5.3: Podtaczanie routerow

Uwaga!
Kazdy podtgczony router musi posiada¢ odrebny numer ID (patrz cze$¢ Router dZwigkowego

ol 0

systemu ostrzegawczego, Strona 88).

Uwaga!

Kontroler systemowy jest dostarczany wraz z wtyczkami na koricu przewodu (ztgczami)
zamontowanymi do niektdrych gniazd RJ45. Podczas podtaczania routeréw do paneli RCP

md 0

zakonczenie podtaczonego urzadzenia nalezy ustawi¢ w potozeniu on (wt.), a wtyczke na

koncu przewodu nalezy wtozy¢ do wolnego gniazda.
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5.1.4

Zewnetrzny wzmacniaczy mocy

Kontroler systemowy posiada 1 wyjécie zewnetrznego wzmacniacza mocy (line level, 1 V) oraz
1 wejscie zewnetrznego wzmacniacza mocy (100 V). Funkcja zewnetrznego wzmacniacza mocy
(np. Plena Power Amplifier 360/240 W) zalezy od skonfigurowanego dla kontrolera
systemowego kanatowego trybu pracy (patrz cze$¢ Praca w trybie 1-kanatowym, Strona 82 i
czes¢ Praca w trybie 2-kanatowym, Strona 83).

Rysunek 5.4: Podtaczanie zewnetrznego wzmacniacza mocy
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5.1.5 Panele zdalnego sterowania
Kontroler systemowy posiada 2 gniazda podtgczenia paneli zdalnego sterowania. Do
podtaczania paneli zdalnego sterowania do kontrolera systemowego nalezy uzywac¢ kabli CAT-5
Ethernet ze ztgczami RJ45. Szczegdty dotyczace podtaczania znajdujg sie ponizej:

Rysunek 5.5: Podtaczanie panelu zdalnego sterowania
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5.1.6 Gtosniki
Kontroler systemowy posiada 6 wyjs¢ stref nagtosnieniowych (Z1 do Z6). Kazde wyjscie strefy
nagtosnieniowej sktada sie z dwdch nadmiarowych linii gto$nikowych (linia Ai linia B).
Standardowo wywotania i sygnat tta muzycznego przesytane sa do strefy nagtosnieniowej
poprzez obie linie gto$nikowe. W przypadku awarii jednej z linii gtosnikowych danej strefy
istnieje mozliwos$¢ przesytania wywotan oraz sygnatu tta muzycznego poprzez drugg linie
gtosnikowa.
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Rysunek 5.6: Potaczenia stref nagtosnieniowych
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Jezeli zachodzi koniecznos¢ zlokalizowania awarii lub usuniecia pojedynczego gtosnika, zaleca

sie co nastepuje:

- Nie podtaczac wiecej niz 5 gtosnikow do tej samej linii (linii A lub linii B). Préby wykazaty,
iz impedancja gtosnikéw i linii gtosnikowych jest zalezna od wieku urzadzen oraz
temperatury. Zaleznos$¢ ta powoduje koniecznos$¢ ograniczenia liczby gtosnikow do 5. W
stabilniejszym $rodowisku liczba gtosnikow moze by¢ wieksza.

—  Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie gtosniki podtgczone do tej samej linii posiadajg te sama
impedancje.

md @

Uwaga!

Pomiar impedancji dokonywany przez system Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena
charakteryzuje sie doktadnoscia przekraczajaca 2%. System sygnalizuje awarie, jezeli roznica
impedancji linii przekracza skonfigurowany poziom doktadnosci. W celu skonfigurowania
doktadnosci pomiaru nalezy uzy¢ oprogramowania konfiguracyjnego.
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Uwaga!
W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji
konfiguracji oprogramowania.
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Uwaga!

Maksymalne obcigzenie wewnetrznego wzmacniacza mocy kontrolera systemowego wynosi
240 W. Jesli jednak kontroler systemowy jest uzywany w trybie dwukanatowym i jest
podtaczony do niego zewnetrzny wzmacniacz 480 W, maksymalne obcigzenie gtosnikéw moze
wynosi¢ 480 W przy napieciu 100 V. Wynika to z faktu, ze w trybie dwukanatowym
wewnetrzny wzmacniacz mocy kontrolera systemowego jest uzywany wytacznie na potrzeby
tta muzycznego, ktérego sygnat jest nadawany na poziomie -3 dB, a zatem maksymalna moc
wyjéciowa wynosi 240 W przy napieciu 70 V, a obcigzenie wywotywane przez gto$niki 100 V
przy napieciu 70 V wynosi 240 W. Wzmacniacz zewnetrzny jest uzywany tylko na potrzeby
wywotan przy mocy wyjsciowej 480 W i napieciu linii gto$nikowej 100 V.

md 0

Uwaga!

DZzwiekowy system ostrzegawczy charakteryzuje sie doskonatg elastycznoscia zarowno w
uktadzie z jednym wzmacniaczem na wszystkie routery, jak i w uktadzie z jednym
wzmacniaczem na kazdy router, czy tez w dowolnie innej posredniej konfiguracji. Jednak w
przypadku systemu 2-kanatowego ilo$¢ i typ wzmacniaczy dla kanatu wywotan musi doktadnie
odzwierciedla¢ uktad wzmacniaczy dla kanatu muzycznego. Sygnat musi by¢ odbierany od
tych samych routerdéw, a sygnat gtosnika musi by¢ przekazywany do tego samego uktadu
routerow. W przeciwnym wypadku funkcja nadzoru pracy wzmacniacza i jego elementy
rezerwowe nie beda dziata¢ poprawnie.
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5.1.7 Obejscia regulacji dzwieku
Kontroler systemowy posiada 6 wyjs¢ obejs¢ regulacji gtosnosci — 1 dla kazdej strefy w
systemie. Nadaja sie one do tworzenia obej$¢ 4-przewodowych (24 V) oraz 3-przewodowych.

Uwaga!

Domyslnie dla kontrolera systemowego skonfigurowano 4-przewodowe (24 V),

energooszczedne obejscie regulacji gtosnosci (patrz sytuacja | ponizej).

Override/Trigger Output

* II::D E‘rﬂ ~] NC NC NO
zi [ E‘rﬂg Slzﬂ — coM EMG O;‘;MO
(28
23*_' [ E‘rﬂg SE‘;‘] — COM Fault

) B

e [o ] ne
2 L Eﬂg gzﬂ — com Call
+ _InNo
= L=l o
Zﬁt [ Eﬂm Dlzﬂ —{ 24V Volume Override

NO

] TrRG2

Rysunek 5.7: Wyjscia obejsciowe

Wewnetrznie dodatnie wtyki obejscia (Z+) sa podtaczone do styku NC lub NO wyjécia systemu
obejscia regulacji gto$nosci Volume Override. Wszystkie ujemne wtyki obejscia (Z-) sa
potagczone do masy.

NO NC

Rysunek 5.8: Styki obejscia regulacji gtosnosci
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Standardowo, kiedy nie sg nadawane wywotania, styki Z+ pozostajg zwarte ze stykiem NC
obejscia regulacji dzwieku Volume Override. W momencie kiedy rozpoczyna sie nadawane
wywotania, styk Z+ zostaje zwarty ze stykiem NO obejscia regulacji dzwieku Volume Override.
A zatem styki NC i NO decyduja o napieciu podawanym na styki dodatnie wyj$¢ obejsciowych
(Z+).

Przyktad energooszczednego, 4-przewodowego obejsécia regulacji gtosnosci — patrz sytuacja I:
» Zewrzec¢ styk NO Volume Override ze stykiem Volume Override 24 V.

Przyktad rezerwowego, 4-przewodowego obejscia regulacji gtosnosci — patrz sytuacja ll:

» Zewrzec styk NC Volume Override ze stykiem Volume Override 24 V.

—
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Rysunek 5.9: 4-przewodowe obejscie regulacji gtosnosci

Aby utworzy¢ 3-przewodowe obejscie regulacji gto$nosci:

Uwaga!

Nie ma mozliwosci zastosowania obejscia 3-przewodowego w potgczeniu z nadmiarowymi

ol 0

liniami gto$nikowymi (linie A i B, patrz rysunek 5.6) oraz funkcjg nadzoru. Jezeli niezbedne sa

nadmiarowe linie gtosnikowe, nalezy stosowac obejscie 4-przewodowe.

Potaczy¢ wyjscie linii gtosnikowej A 100 V do wejscia regulacji dzwieku 100 V.
Potaczy¢ 100 V/0 V (CALL/RTN) transformatora z wyjsciem 100 V linii gto$nikowej B.
Potaczy¢ wyjscie O linii gtosnikowej A z zaciskiem gtosnika O V.

W oprogramowaniu konfiguracyjnym uaktywni¢ obejscie 3-przewodowe.

PonpE

Bosch Security Systems B.V. Installation and Operation manual 2013.07 | V2.0 |



62 pl | Potaczenie

Plena

Uwaga!

konfiguracji oprogramowania.

(]
l W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji

Przestroga!

Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ potaczen i konfiguracji systemu.

100v ¢ %
A

B L

ov &%
A

100V '@ % ]Q

Rysunek 5.10: 3-przewodowe obejscie regulacji gtosnosci

5.1.8 Wyjscie liniowe

Kontroler systemowy ma 1 wyjécie liniowe Wejscie to posiada dwa zenskie ztgcza CINCH. Oba
te ztagcza zawierajg ten sam sygnat mono, sktadajacy sie z biezgcego tta muzycznego oraz
wywotan. Za pomoca wyjscia liniowego mozna potaczy¢ kontroler systemowy z urzadzeniem

nagrywajacym dzwiek, np. magnetofonem.

er

Rysunek 5.11: Wyjscie liniowe
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5.1.9 Wejscie mikrofon/linia z funkcja aktywacji gtosem (VOX)
Kontroler systemowy posiada 1 wejscie mic/line z funkcjg aktywacji gtosem VOX. Wejscie to
posiada 2 ztacza; zenskie ztacze XLR (do dotaczania sygnatu symetrycznego) oraz gniazdo
wtykowe 6,3 mm (do dotaczania sygnatu symetrycznego). Sygnaty z obu ztgczy sg miksowane
w celu utworzenia jednego sygnatu wejsciowego.

Rysunek 5.12: Wejscie mikrofon/linia z funkcja uruchamiania gtosem (VOX)

Jesli sygnat wejsciowy przekracza -10 dB lub jesli styki przetacznika VOX zostang zwarte,
wejscie natychmiast inicjuje nadawanie wywotania komercyjnego lub alarmowego. Wejscie
nalezy skonfigurowac¢ za pomocga programu konfiguracyjnego.

Uwaga!

W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji
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konfiguracji oprogramowania.
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Rysunek 5.13: Podtaczanie przetacznika VOX

Wejscie mikrofonowe / liniowe z funkcjg VOX (uaktywnianie gtosem) moze by¢ np.
wykorzystane do utworzenia nadzorowanego potaczenia z innym dzwiekowym systemem
ostrzegawczym (np. Praesideo).

5.1.10 Wejscia sygnatu tta muzycznego (BGM)
Kontroler systemowy posiada 2 wejscia BGM. Kazde wejscie BGM posiada dwa zenskie ztagcza
CINCH. Mozna do nich podtaczy¢ zrédto tta muzycznego (np. zrédto sygnatu muzycznego
Bosch). Sygnaty ze ztaczy L (lewe) i R (prawe) sa miksowane w celu utworzenia jednego
sygnatu wejsciowego.

===
N —

==
c i

t 1

t H

t H

t H

¢ -
t

o B

CD/Tuner

Rysunek 5.14: Wejscia sygnatu tta muzycznego (BGM)
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Input (Wejscie) Zrédto

CD/Tuner CD lub Tuner

AUX Zrédto dodatkowe

Tabela 5.1: Wejscia sygnatu tta muzycznego (BGM)
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5.1.11 Styki wyjscia sygnalizacji stanu
Kontroler systemowy posiada 3 wyjsécia sygnalizacji stanu informujgce o biezgcym stanie pracy
systemu. Wyjscia te wysytaja informacje o stanie sytemu DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plenado urzadzen innych producentéw, umozliwiajg podtaczenie sygnalizatoréw dzwiekowych
lub innych urzadzen sygnalizacyjnych.

3 @ 368808 8.66¢Cz o

NO

Rysunek 5.15: Styki wyjscia sygnalizacji stanu (potozenie domysine)

Styk Opis

EMG Stan alarmu (patrz cze$¢ Stan alarmowy, Strona 99).
Fault Stan awarii (patrz czes¢ Stan awarii, Strona 105).
Call Stan nadawania komunikatéw

Tabela 5.2: Styki wyjs¢ sygnalizacji stanu

Styki wyjs¢ sygnalizacji stanu sg wewnetrznymi przekaznikami. Domysinie styk NC jest zwarty
ze stykiem COM. Kiedy system DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena przechodzi w jeden ze
wskazanych stanow, przekaznik zwiera styk NO ze stykiem COM.
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5.1.12 Zasilanie

Wprowadzenie

Kontroler systemowy posiada nastepujgce potaczenia zasilania:

—  Podtaczenie zasilania sieciowego

—  Podtaczenie zasilania rezerwowego

Zasilanie sieciowe

W celu podtaczenia kontrolera sieciowego do sieci zasilania wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

» Wybrac¢ miejscowe napiecie zasilania sieciowego za pomoca przetgcznika napiecia
znajdujacego sie na tylnej ptycie kontrolera systemowego.

115V~ 230V~

]

Apparatus delivered
Connected for 230V~

@ — Power

Rysunek 5.16: Przetacznik wyboru napiecia zasilajacego

Przetacznik wyboru Napiecie sieciowe V(AC) Bezpiecznik
115 100 - 120 115V - 10 AT
230 220 - 240 230V -6,3 AT

Tabela 5.3: Przetacznik wyboru napiecia zasilajacego

Uwaga!

Kontroler systemowy jest dostarczany z fabrycznie ustawionym przetacznikiem napiecia

mud 0

sieciowego w potozeniu 230 V.

1. Umiesci¢ wtasciwy rodzaj bezpiecznika w kontrolerze systemowym.

Uwaga!

Kontroler systemowy jest dostarczany z bezpiecznikiem T6.3L 250 V dla napiecia zasilania
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sieciowego wynoszacego 220 do 240 V(AC).

2. Podtaczy¢ wtasciwy rodzaj kabla zasilajgcego do kontrolera systemowego.
3. Podtaczy¢ wtasciwy rodzaj kabla zasilajgcego do gniazdka zasilania sieciowego.
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Rysunek 5.17: Podtaczanie kabla zasilajacego

Zasilanie rezerwowe
Kontroler systemowy posiada wejscie 24 V(DC) stuzace do podtaczania zrédta zasilania

rezerwowego (np. akumulatora) w przypadku braku dostepnosci zasilania sieciowego.
Szczegoty dotyczace podtaczania znajdujg sie ponizej:

=

%

2

N

A

Rysunek 5.18: Podtaczanie zasilania rezerwowego
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5.1.13 Wejscia wyzwalajace
Wprowadzenie
Na ptycie tylnej kontrolera znajduje sie zespot zaciskow, do ktdrego mozna podtaczyc 6
alarmowych wej$¢ wyzwalajgcych (EMG) oraz 6 wejs¢ wyzwalajacych wywotania komercyjne.
Systemy zewnetrzne moga uzywac wejs¢ wyzwalajacych do inicjowania wywotan alarmowych i
komercyjnych za posrednictwem systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena. Wejscia
wyzwalajgce nalezy skonfigurowac za pomoca programu konfiguracyjnego.
Alarmowe wejscia wyzwalajace
Gorna czes$¢ bloku ztaczy zawiera alarmowe wejsécia wyzwalajgce. Alarmowe wejscia
wyzwalajgce posiadajg wyzszy stopien priorytetu niz wejscia wyzwalajagce wywotania
komercyjne.

—— 10K | 10K |

Rysunek 5.19: Podtaczenie alarmowych wejsé wyzwalajacych
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Wejscia wyzwalajace wywotania komercyjne

Dolna czesc¢ zespotu zaciskdw zawiera wejscia wyzwalajagce wywotania komercyjne. Wejscia
wyzwalajgce wywotania komercyjne posiadajg nizszy stopien priorytetu niz alarmowe wejscia
wyzwalajace.

Rysunek 5.20: Podtaczanie wej$s¢ wyzwalajacych wywotania komercyjne
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5.2

5.2.1

5.2.2

5.2.3

5.2.4

Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego

Kontroler systemowy
Podtaczy¢ router do kontrolera systemowego (patrz czes¢ Routery, Strona 55).

Gtosniki

Router posiada 6 wyjs$¢ stref nagto$nieniowych (Z1 do Z6). Procedura podtaczania gtosnikow
do routera jest identyczna jak w przypadku podtaczania gtosnikow do kontrolera systemowego
(patrz czes$¢ Gtosniki, Strona 58).

Obejscia regulacji dzwieku

Router posiada 6 wyjs¢ obejs¢ regulacji gtosnosci; po 1 na kazdg podtaczong strefe
nagto$nieniowa. Nadaja sie one do tworzenia obejs¢ 4-przewodowych (24 V) oraz 3-
przewodowych. Procedura zastosowania obejs¢ regulacji gtosnosci w strefach
nagto$nieniowych podtaczonych do routera jest identyczna jak w przypadku stref
podtaczonych do kontrolera systemowego (patrz czes¢ Obejscia regulacji dZzwigku, Strona 60).

Wejscia wyzwalajace

Router posiada zespét zaciskow, do ktdrego mozna podtaczy¢ 6 alarmowych wejsé
wyzwalajgcych oraz 6 wejs¢ wyzwalajacych wywotania komercyjne. Systemy zewnetrzne moga
uzywac wejs¢ wyzwalajacych do inicjowania wywotan alarmowych i komercyjnych za
posrednictwem systemu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena. Wejscia wyzwalajace nalezy
skonfigurowac za pomoca programu konfiguracyjnego. Procedura podtaczania wejs¢
wyzwalajacych do routera jest identyczna jak w przypadku podtaczania takich wejs¢ do
kontrolera systemowego (patrz czes¢ Wejscia wyzwalajace, Strona 69).
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5.2.5

Zewnetrzne wzmacniacze mocy
Router posiada 2 wyjscia zewnetrznych wzmacniaczy mocy (line level, 1 V) oraz 1 wejscie

zewnetrznego wzmacniacza mocy (100 V) stuzace do podtaczania dwoch zewnetrznych
wzmachiaczy mocy. Funkcja zewnetrznego wzmacniacza mocy (np. wzmacniacza Plena) zalezy
od skonfigurowanego kanatowego trybu pracy systemu (patrz cze$¢ Praca w trybie 1-
kanatowym, Strona 82 i cze$¢ Praca w trybie 2-kanatowym, Strona 83).

Wiecej informacji na temat podtgczania zewnetrznego wzmacniacza mocy 1 do routera mozna
znalez¢ ponizej:

I
° o q
~|~

o
100v 0 1w | [aav:
= |-
26 8selin ficin TRGH TR

Rysunek 5.21: Podtaczanie zewnetrznego wzmacniacza mocy 1

Wiecej informacji na temat podtgczania zewnetrznego wzmacniacza mocy 2 do routera mozna
znalez¢ ponizej:
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100V 0 1|V | +24v-
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Amplifier 1

Rysunek 5.22: Podtaczanie zewnetrznego wzmacniacza mocy 2

Uwaga!

Wewnetrzny wzmacniacz mocy kontrolera systemowego moze réwniez stuzy¢ jako zewnetrzny
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wzmacniacz routera.

5.2.6 Zasilanie

Procedura podtaczania routera do zasilania sieciowego jest identyczna jak w przypadku
podtaczania kontrolera systemowego (patrz czesc Zasilanie, Strona 67).
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5.3

5.3.1

5.3.2

5.3.3

Stacja wywotawcza

Kontroler systemowy
Podtaczyc¢ stacje wywotawczg do kontrolera systemowego (patrz czes¢ Stacja wywotawcza,
Strona 54).

Zasilanie

Jezeli dtugos¢ kabla pomiedzy kontrolerem systemowym a sasiedniag stacjg wywotawcza
przekracza 100 m, stacja wywotawcza moze niekiedy wymagac¢ podtgczenia do zrodta zasilania
24 V(DC). Szczegdty dotyczace podtaczania znajduja sie ponizej:

Rysunek 5.23: Dotaczanie zasilacza sieciowego

Klawiatury
Do stacji wywotawczej mozna podtaczy¢ maks. 8 klawiatur (patrz cze$¢ Klawiatura stacji
wywotawczej, Strona 47).
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5.4 Panel zdalnego sterowania dzwiekowego systemu
ostrzegawczego

54.1 Kontroler systemowy
Podtaczy¢ panel zdalnego sterowania do kontrolera systemowego (patrz cze$¢ Panele zdalnego
sterowania, Strona 57).

5.4.2 Rozszerzenia panelu zdalnego sterowania
Panel zdalnego sterowania ma 1 gniazdo do podtaczenia rozszerzen panelu zdalnego
sterowania (rozszerzenie panelu zdalnego sterowania, Zestaw rozszerzenia panelu zdalnego
sterowania). Do podtaczenia rozszerzenia panelu zdalnego sterowania do panelu zdalnego
sterowania nalezy uzy¢ kabli CAT-5 Ethernet ze ztgczami RJ45. Jezeli konfiguracja systemu
wymaga zastosowania wiecej niz 1 rozszerzenia panelu zdalnego sterowania, nalezy uzy¢
gniazd systemowych paneli, aby potaczy¢ panele przelotowo. Szczegodty dotyczace podtaczania
znajduja sie ponizej.
Przetacznik zakonczenia nalezy ustawi¢ w potozenie ON (WL.). W przeciwnym razie przy
duzych odlegtosciach moze wystapi¢ nieprawidtowe dziatanie magistrali danych
Rysunek 5.24: Laczenie rozszerzen panelu zdalnego sterowania

5.4.3 Styki wyjscia sygnalizacji stanu

Panel zdalnego sterowania posiada 3 wyjscia stanu w celu sygnalizacji biezgcego stanu pracy
systemu. Procedura podtaczania wyjs¢ stanu jest identyczna jak w przypadku podtaczania
takich wyj$¢ do kontrolera systemowego (patrz czes¢ Styki wyjscia sygnalizacji stanu, Strona
66).
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544 Zasilanie

Podtaczy¢ zasilanie do panelu zdalnego sterowania:

Rysunek 5.25: Podtaczanie zasilania 24 VDC

5.5 Zestaw panelu zdalnego sterowania dzwiekowego systemu
ostrzegawczego
5.5.1 Ptyta tylna

Ptyta tylna zestawu panelu zdalnego sterowania posiada takie same elementy sterowania i
ztacza jak ptyta tylna panelu zdalnego sterowania dzwiekowego systemu ostrzegawczego.
Patrz cze$¢ Panel zdalnego sterowania dZzwiekowego systemu ostrzegawczego, Strona 75 , aby
uzyskac¢ wiecej informacji na temat podtaczania.

5.5.2 Diody LED
Do ztaczy LEDS/LAMPS na ptycie przedniej zestawu panelu zdalnego sterowania mozna
podtaczy¢ diody LED.

24 V output
5 kW
AN
LEDS/LAMPS
connector

Rysunek 5.26: Podtaczanie diod LED
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5.5.3 Wskazniki lampowe
Do ztaczy LEDS/LAMPS na ptycie przedniej zestawu panelu zdalnego sterowania mozna
podtaczy¢ wskazniki lampowe:

max. 52 V
SR B

<200 mA

LEDS/LAMPS
connector &

Rysunek 5.27: Podtaczanie wskaznikéw lampowych

5.5.4 Przekazniki
Do ztaczy LEDS/LAMPS na ptycie przedniej zestawu panelu zdalnego sterowania mozna
podtaczy¢ przekazniki:

max. 52 V
GND -+
2 ~ Y <100 mA
¥iN i
LEDS/LAMPS /@(

connector

Rysunek 5.28: Podtaczanie przekaznikow
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5.6 Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania

5.6.1 Zdalne sterowanie
Podtaczyc¢ rozszerzenie panelu zdalnego sterowania do panelu zdalnego sterowania (patrz
cze$¢ Rozszerzenia panelu zdalnego sterowania, Strona 75).

5.6.2 Styki wyjscia sygnalizacji stanu
Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania posiada 3 styki wyj$¢ stanu w celu sygnalizacji
biezagcego stanu pracy systemu. Procedura podtgczania wyjs¢ stanu jest identyczna jak w
przypadku podtaczania takich wyjs¢ do kontrolera systemowego (patrz czes¢ Styki wyjscia
sygnalizacji stanu, Strona 66).

5.6.3 Zasilanie
Podtaczyc¢ zasilanie rezerwowe do rozszerzenia panelu zdalnego sterowania.
Mozna do tego celu uzy¢ wyjscia 24 V kontrolera lub routera. Na wyjsciach tych jest dostepne
zasilanie sieciowe i rezerwowe. Mozna tez zainstalowac zasilanie nieuziemione (bez uziemienia
referencyjnego) 24 V z akumulatorem rezerwowym (zgodnym z normg EN54-4 dla systemdéw
zgodnych z norma EN54-16 lub zgodnym z norma EN60849).
Rysunek 5.29: Dotaczanie zasilacza sieciowego

5.7 Zestaw rozszerzenia panelu zdalnego sterowania

5.7.1 Ptyta tylna
Ptyta tylna zestawu rozszerzenia panelu zdalnego sterowania posiada takie same elementy
sterowania i ztgcza jak ptyta tylna rozszerzenia panelu zdalnego sterowania. Patrz czesc
Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania, Strona 78 , aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
podtaczania.

5.7.2 Diody LED
Do ztaczy LEDS/LAMPS na ptycie przedniej zestawu rozszerzenia panelu zdalnego sterowania
mozna podtaczy¢ diody LED (patrz Zestaw panelu zdalnego sterowania dZzwigkowego systemu
ostrzegawczego, Strona 30).
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5.7.3 Wskazniki lampowe
Do ztaczy LEDS/LAMPS na ptycie przedniej zestawu rozszerzenia panelu zdalnego sterowania
mozna podtaczy¢ wskazniki lampowe (patrz Zestaw panelu zdalnego sterowania dZwigkowego
systemu ostrzegawczego, Strona 30).

5.7.4 Przekazniki
Do ztagczy LEDS/LAMPS na ptycie przedniej zestawu rozszerzenia panelu zdalnego sterowania
mozna podtaczy¢ przekazniki (patrz Zestaw panelu zdalnego sterowania dzwiekowego systemu
ostrzegawczego, Strona 30).

5.8 Panel strazaka

5.8.1 Kontroler systemowy
Podtaczy¢ panel strazaka do kontrolera systemowego (patrz cze$¢ Panele zdalnego sterowania,
Strona 57).

5.8.2 Rozszerzenia panelu zdalnego sterowania
Panel strazaka ma 1 gniazdo do podtgczenia rozszerzen panelu zdalnego sterowania
(rozszerzenie panelu zdalnego sterowania, Zestaw rozszerzenia panelu zdalnego sterowania).
Do podtaczenia rozszerzenia panelu zdalnego sterowania do panelu strazaka nalezy uzy¢ kabli
CAT-5 Ethernet ze ztgczami RJ45. Jezeli konfiguracja systemu wymaga zastosowania wiecej niz
1 rozszerzenia panelu zdalnego sterowania, nalezy uzy¢ gniazd systemowych paneli, aby
potaczy¢ panele przelotowo. Patrz cze$¢ Rozszerzenia panelu zdalnego sterowania, Strona 75 ,
aby uzyskac wiecej informacji na temat podtaczania.

5.8.3 Styki wyjscia sygnalizacji stanu
Panel strazaka posiada 3 wyjscia stanu w celu sygnalizacji biezgcego stanu pracy systemu.
Procedura podtgczania wyjs¢ stanu jest identyczna jak w przypadku podtaczania takich wyjsc
do kontrolera systemowego (patrz cze$¢ Styki wyjscia sygnalizacji stanu, Strona 66).

5.8.4 Zasilanie

Procedura podtaczania panelu strazaka do zasilania jest identyczna jak w przypadku
podtaczania panelu zdalnego sterowania do zasilania (patrz czes¢ Zasilanie, Strona 76).
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6

Konfiguracja

Wiele funkcji systemu Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena jest konfigurowanych sprzetowo,
np. przy uzyciu mikroprzetagcznikéw i potencjometrow gtosnosci. Inne elementy systemu nalezy
skonfigurowac¢ za pomocg oprogramowania konfiguracyjnego systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena. Opis tego oprogramowania wykracza poza zakres niniejszej instrukcji. W
niniejszej instrukcji opisano tylko konfiguracje sprzetowa dzwiekowego systemu
ostrzegawczego Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena.

Uwaga!
W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji
konfiguracji oprogramowania.

Zaleca sie przeprowadzenie konfiguracji sprzetowej systemu przed wykonaniem konfiguracji
przy uzyciu oprogramowania konfiguracyjnego.

6.1 Ustawienia systemu
Ustawienia systemowe konfiguruje sie za pomoca mikroprzetacznikéw znajdujgcych sie na
tylnej ptycie kontrolera systemowego. Ustawieniem domysinym wszystkich przetgcznikow jest
OFF (wytaczone).
1
2
3 -
4 —
T ]
Off
ginn| g
Rysunek 6.1: Mikroprzetaczniki ustawien systemowych
Nie |Mikroprzetacz |Opis
nik
1 Monitor Witacza (ON) i wytacza (OFF) gtosnik monitorowy. Patrz czes$¢
Monitor, Strona 81.
2 Tryb APR Witacza (ON) i wytacza (OFF) tryb APR (Asian Pacific Region). Patrz
czesc¢ Tryb APR, Strona 81.
3 Nadzor Witacza (ON) i wytacza (OFF) nadzér. Patrz cze$é Nadzor
(Supervision) (Supervision), Strona 81.
4 Tryb 2- Witacza (ON) i wytacza (OFF) tryb pracy 2-kanatowej. Patrz czesc
kanatowy Praca w trybie 1-kanatowym, Strona 82 i cze$¢ Praca w trybie 2-
kanatowym, Strona 83.
5 Zarezerwowany | Zarezerwowany. Ten mikroprzetgcznik musi by¢ zawsze ustawiony w
pozycji OFF (wytaczone).
Tabela 6.1: Mikroprzetaczniki ustawien systemowych
2013.07 | V2.0 | Installation and Operation manual Bosch Security Systems B.V.



Plena

Konfiguracja | pl 81

6.1.1 Monitor
Jezeli przetgcznik Monitor jest w pozycji ON (Wt.), wewnetrzny gto$nik monitorowy kontrolera
systemowego jest wtgczony. Gtosnosc gtosnika monitorowego ustawia sie za pomoca
potencjometru Monitoring Speaker (patrz Urzadzenia sterujgce, ztacza i wskazniki, Strona 14, nr

36).

6.1.2 Tryb APR
Jezeli przetacznik trybu APR jest w pozycji ON (Wt.), system pracuje w trybie APR (Asian-
Pacific Region). W trybie APR system spetnia wymagania alarmowe obowigzujace w regionie
Azji i Pacyfiku. W trybie APR:

Poziom priorytetu alarmowych wejs¢ wyzwalajacych ustawiony jest zawsze jako 14.
Alarmowe wejscia wyzwalajgce i wejscia wyzwalajgce wywotania komercyjne tej samej
strefy nagtosnieniowej tworza pary. Ustawienia alarmowego wejscia wyzwalajgcego
(konfigurowane za pomoca programu konfiguracyjnego) obwigzujg w obydwu wejsciach.
Alarmowe wejscia wyzwalajgce nigdy nie sg nadzorowane.

W momencie uaktywnienia alarmowego wejscia wyzwalajgcego, system automatycznie
przechodzi w stan alarmowy. Rowniez automatycznie, kontroler systemowy rozpoczyna
nadawanie ogtoszenia sygnalizujacego komunikat o niebezpieczenistwie, a nastepnie
wiasciwy komunikat alarmowy . Konfiguracji obu komunikatow dokonuje sie przy pomocy
programu konfiguracyjnego.

W momencie uaktywnienia wejscia wyzwalajgcego wywotania komercyjne system
przechodzi w stan alarmowy. Kontroler systemowy nie rozpoczyna automatycznie
nadawania ogtoszenia sygnalizujacego komunikat o niebezpieczenstwie, ani komunikatu
alarmowego.

Czerwona dioda LED, ktdra podczas normalnej pracy sygnalizuje wybor strefy do
wywotania alarmowego (patrz Urzadzenia sterujace, ztgcza i wskazniki, Strona 14, nr 5),
teraz sygnalizuje aktywnos$¢ alarmowego wejscia wyzwalajagcego.

Zielona dioda LED, ktora podczas normalnej pracy sygnalizuje w strefie aktywne
wywotanie komercyjne (patrz Urzadzenia sterujgce, ztacza i wskazniki, Strona 14, nr 5),
teraz sygnalizuje trwanie w niej wywotania alarmowego.

Poziom priorytetu alarmowego mikrofonu kontrolera systemowego ustawiony jest zawsze
jako 16.

Po nacis$nieciu przycisku alarmowego (patrz Urzadzenia sterujace, ztacza i wskazniki, Strona
14, nr 12) z przodu kontrolera systemowego automatycznie inicjowany jest komunikat
alarmowy. Komunikat ten jest automatycznie powtarzany.

6.1.3 Nadzor (Supervision)

Jezeli przetacznik nadzoru (patrz Ustawienia systemu, Strona 80) jest w pozycji ON (Wt.),
nadzér systemu jest aktywny. Jezeli przetgcznik znajduje sie w pozycji OFF (Wyt.), funkcja
nadzoru systemu jest wytgczona. Patrz cze$¢ Nadzdr (Supervision), Strona 83 , aby uzyskaé
wiecej informacji na temat nadzoru.
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6.1.4 Praca w trybie 1-kanatowym
Jezeli przetacznik pracy w trybie 2-kanatowym (patrz Praca w trybie 2-kanatowym, Strona 83)
jest w pozycji ON (Wt.), system pracuje w trybie 1-kanatowym.
Kontroler systemowy
W trybie 1-kanatowym wszystkie wywotania oraz sygnat tta muzycznego sg wzmacniane przez
wewnetrzny wzmacniacz mocy kontrolera systemowego. W razie potrzeby mozna podtaczy¢
zewnetrzny wzmacniacz mocy, petnigcy funkcje wzmacniacza rezerwowego (patrz czes¢
Zewnetrzny wzmacniaczy mocy, Strona 56). W trybie 1-kanatowym nadawanie wszystkich
komunikatéw przerywa nadawanie tta muzycznego.

Wzmacniacz Funkcja
Wewnetrzny Wzmacniacz mocy tta muzycznego/wywotania
Zewnetrzny Niepodtaczony/wzmacniacz rezerwowy

Tabela 6.2: Tryb 1-kanatowy, kontroler systemowy

Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego
Aby zwiekszy¢ moc systemu, do routera mozna podtaczyc¢ jeden lub dwa zewnetrzne

wzmachniacze mocy (patrz czes¢ Zewnetrzne wzmacniacze mocy, Strona 72). W trybie 1-

kanatowym:

—  Zewnetrzny wzmacniacz mocy nr 1 routera stuzy do zwiekszenia mocy sygnatow wywotan
i tta muzycznego, przechodzacych przez wewnetrzny wzmacniacz mocy kontrolera
systemowego.

—  Zewnetrzny wzmacniacz mocy nr 2 routera stuzy jako wzmacniacz rezerwowy.

Wzmacniacz Funkcja
1 Wzmacniacz mocy tta muzycznego/wywotania
2 Niepodtaczony/wzmacniacz rezerwowy

Tabela 6.3: Tryb 1-kanatowy, router
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6.1.5 Praca w trybie 2-kanatowym
Jezeli przetgcznik pracy w trybie 2-kanatowym (patrz Ustawienia systemu, Strona 80) jest w
pozycji ON (Wt.), system pracuje w trybie 2-kanatowym.
Kontroler systemowy
W trybie 2-kanatowym sygnat tta muzycznego jest wzmacniany przez wewnetrzny wzmacniacz
mocy kontrolera systemowego. Wywotania sg wzmacniane za pomoca zewnetrznego
wzmachniacza mocy podtgczonego do kontrolera systemowego (patrz czes¢ Zewnetrzny
wzmacniaczy mocy, Strona 56). W przypadku awarii zewnetrznego wzmacniacza mocy
wywotania wzmacniane sg przez wzmacniacz wewnetrzny. W trybie dwukanatowym nadawanie
komunikatow nie przerywa nadawania tta muzycznego.

Wzmacniacz Funkcja
Wewnetrzny Wzmacniacz mocy tta muzycznego/rezerwowy
Zewnetrzny Wzmacniacz mocy wywotan

Tabela 6.4: Tryb 2-kanatowy, kontroler systemowy

Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego

Aby zwiekszy¢ moc systemu, do routera mozna podtaczy¢ jeden lub dwa zewnetrzne

wzmacniacze mocy (patrz cze$¢ Zewnetrzne wzmacniacze mocy, Strona 72). W trybie 2-

kanatowym:

—  Zewnetrzny wzmacniacz mocy nr 1 routera stuzy do zwiekszenia mocy wewnetrznego
wzmachniacza mocy kontrolera systemowego.

-  Zewnetrzny wzmacniacz mocy nr 2 routera stuzy do wspomagania zewnetrznego
wzmachniacza kontrolera systemowego w czasie nadawania wywotan.

Wzmacniacz Funkcja
1 Wzmacniacz mocy tta muzycznego/rezerwowy
2 Wzmacniacz mocy wywotan

Tabela 6.5: Tryb 2-kanatowy, router

6.2 Nadzor (Supervision)

Jezeli przetacznik nadzoru (patrz Ustawienia systemu, Strona 80) jest w pozycji ON (Wt.),
nadzér systemu jest aktywny. Jezeli przetacznik znajduje sie w pozycji OFF (Wyt.), funkcja
nadzoru systemu jest wytgczona.

Uwaga!

Nadzér konieczny jest wytgcznie wtedy, gdy system musi spetnia¢ wymagania normy

md 0

IEC60849 dotyczacej ewakuacji. Jezeli system nie musi spetnia¢ wymagan tej normy, nalezy

pozostawi¢ ten przetacznik w pozycji OFF (Wyt.).

Jezeli przetgcznik nadzoru znajduje sie w pozycji OFF (Wyt.), $wieci wskaznik Disabled
(Wytaczony) na ptycie przedniej kontrolera systemowego, sygnalizujacy wytaczenie funkcji
nadzoru.
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s Disabled

Rysunek 6.2: Wskaznik Disabled (Wytaczony)

Jezeli przetagcznik nadzoru jest w pozycji ON (Wt.), wskaznik jest aktywowany w momencie
wystgpienia awarii nadzorowanej funkcji (patrz czes$¢ Stan awarii, Strona 105). W celu
wtaczenia i wytaczenia nadzoru poszczegdlnych funkcji nalezy uzy¢ programu
konfiguracyjnego.

Uwaga!
W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji

konfiguracji oprogramowania.

6.2.1 Processor reset (Reset procesora)
Obwéd watchdog
Gdy jest wtaczona funkcja nadzoru (patrz czes¢ Nadzor (Supervision), Strona 83), procesor
kontrolera systemowego jest nadzorowany przez obwdéd watchdog. W momencie zadziatania
uktadu alarmowego, aktywowany jest wskaznik Processor reset na ptycie przedniej kontrolera
systemowego. Nastepnie nastepuje sprawdzenie pamieci programu a procesor wznawia
dziatanie w czasie 10 sekund. Wskaznik swieci do momentu potwierdzenia awarii i wykonania
resetu.
Nowe oprogramowanie uktadowe
Po zainstalowaniu nowego oprogramowania uktadowego czasem nastepuje reset procesora.
Nalezy koniecznie przestawic¢ serwisowe mikroprzetaczniki z powrotem we wtasciwe
potozenie. Prawidtowe potozenia:
— SELOi SEL1 - ON (Wt.).
—  Enable Firmware Download (Wtacz pobieranie oprogramowania) — OFF (Wyt.).

6.2.2 Sie¢ (Network)
Jesli nadzor dziatania systemu jest aktywny i jest wtgczony nadzor sieci (patrz czes¢ Nadzér
(Supervision), Strona 83), nadzorowane sg potaczenia pomiedzy kontrolerem systemowym a
routerami i panelami zdalnego sterowania. Jesli podczas sprawdzania sieci brakuje cho¢
jednego routera lub panelu zdalnego sterowania, zgtoszona zostanie awaria sieci systemowe;j.

6.2.3 Wzmacniacze mocy
Jezeli nadzoér dziatania systemu jest aktywny i jest wtgczony nadzér wzmacniacza mocy
wywotan (patrz cze$¢ Nadzér (Supervision), Strona 83), nadzorowane sg wzmacniacze mocy
wywotan w systemie. Aby wtaczy¢ te funkcje, nalezy w oprogramowaniu konfiguracyjnym
zaznaczy¢ pole wyboru Call/EMG (Komunikat/alarm).
Jezeli nadzoér dziatania systemu jest aktywny i jest wtgczony nadzér wzmacniacza mocy tta
muzycznego/wzmachniacza rezerwowego (patrz czes¢ Nadzér (Supervision), Strona 83),
nadzorowane sg wzmachniacze mocy tta muzycznego i rezerwowe w systemie. Aby wtgczyc te
funkcje, nalezy w oprogramowaniu konfiguracyjnym zaznaczy¢ pole wyboru Spare
(Rezerwowy).
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6.2.4 Wykrywanie zwar¢ do masy (Ground short)
Jesli nadzor dziatania systemu jest aktywny i jest wtgczone wykrywanie zwaré do masy (patrz
czes$¢ Nadzor (Supervision), Strona 83), system moze stale monitorowac linie gtoénikowe pod
katem zwarcia do masy. Dla kazdej linii gtosnikowej nadzor wystepowania zwar¢ do masy
mozna wtaczy¢ i wytaczy¢ przy pomocy programu konfiguracyjnego.

Uwaga!

W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji
konfiguracji oprogramowania.

md 0

Jesli zostanie wykryty prad uptywu wiekszy niz 30 + 15 mA, linia zostaje uznana za
uszkodzona.
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6.2.5

Alarmowe wejscia wyzwalajace

Jesli nadzor dziatania systemu jest aktywny i jest wigczony nadzor wejsé (patrz czes¢ Nadzdr
(Supervision), Strona 83), nadzorowane sg alarmowe wejsécia wyzwalajace. Dla kazdego
alarmowego wejscia sterujgcego nadzér mozna witaczyc¢ i wytaczy¢ przy pomocy programu
konfiguracyjnego.

Uwaga!
W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji
konfiguracji oprogramowania.

6.2.6

6.2.7

6.2.8

6.2.9

6.2.10

Zasilanie sieciowe
Jezeli nadzoér dziatania systemu jest aktywny i jest wigczony nadzér zasilania sieciowego (patrz
cze$¢ Nadzor (Supervision), Strona 83), nadzorowana jest dostepnosc¢ zasilania sieciowego.

Akumulator (Battery)

Jezeli nadzér dziatania systemu jest aktywny i jest wtgczony nadzér zasilania akumulatorowego
(patrz cze$¢ Nadzdr (Supervision), Strona 83), nadzorowana jest dostepnos¢ zasilania
rezerwowego.

Nadzor komunikatow

Jezeli nadzor dziatania systemu jest aktywny i jest witgczony nadzér komunikatow (patrz czes$é
Nadzor (Supervision), Strona 83), nadzorowany jest wewnetrzny manager komunikatéw
kontrolera systemowego. Nadzorowanie komunikatéw polega na sprawdzaniu sumy kontrolnej
w pamieci odtwarzacza plikdow dzwiekowych oraz nadzorowaniu obecnosci sygnatu pilota w
torze sygnatu audio.

Mikrofon alarmowy

Jezeli nadzor dziatania systemu jest aktywny i jest witgczony nadzér mikrofonu alarmowego
(patrz cze$¢ Nadzdr (Supervision), Strona 83), monitorowanie obejmie tor audio i przetacznik
PTT mikrofonu alarmowego, od kapsuty do potaczenia z kontrolerem systemowym.

Nadzoér dziatania linii

Jezeli nadzor dziatania systemu jest aktywny i jest wtgczony nadzoér dziatania linii
gtosnikowych (patrz czes¢ Nadzdér (Supervision), Strona 83), wszystkie linie gto$nikowe w
systemie podlegaja nadzorowi. Nadzor dziatania linii obejmuje:

-  Nadzér impedancji

—  Nadzor zwaré do masy.

Nadzér impedancji

Jezeli wtaczony jest nadzor dziatania linii gto$nikowych, kontroler systemowy mierzy
impedancje wszystkich linii gto$nikowych co 90 sekund (warto$¢ domys$lna). Wartosci
zmierzone sg porownywane z wartosciami odniesienia, ktére sg zapisywane w pamieci
kontrolera podczas kalibracji systemu (patrz czes$¢ Kalibracja systemu, Strona 94). Jesli
roznica pomiedzy wartoscig zmierzona, a wartoscig odniesienia jest wieksza niz zatozona
doktadnos$¢ 15% (warto$¢ domyslna), linia zostaje uznana za uszkodzong. Wartosci domysine
mozna zmieni¢ za pomocg programu konfiguracyjnego.
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Uwaga!

Poczatkowi pomiaru impedancji towarzyszy odgtos klikniecia. Jezeli odgtos ten przeszkadza

md 0

uzytkownikowi, mozna rozwazy¢ stosowanie nadzoru konca linii w miejsce nadzoru

impedancji.

Uwaga!

W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji

md 0

konfiguracji oprogramowania.

Nadzér zwaré

Gdy nadzor linii jest wtgczony, kontroler dokonuje pomiaru impedancji wszystkich linii
gtosnikowych w systemie pod wzgledem wystepowania zwarc.

Jesli zostanie wykryte zwarcie, linia zostanie odizolowana, a jej wyjscie zamkniete w ciggu
200 ms. System nie przestanie dziata¢. Jesli linia jest nadmiarowa (linie A i B), linia ze
zwarciem takze nie przestaje dziatac.

W przypadku wystapienia zwarcia do masy nalezy zacza¢ od sprawdzenia potgczen 0 V oraz
100 V od wzmacniacza do kontrolera systemowego. Jezeli potaczenia te sa nieprawidtowe,
moze dochodzi¢ do nieprzewidzianych zwarc.

6.3 Kontroler systemowy

6.3.1 Konfiguracja funkcji uaktywniania gtosem VOX

Ustawienie typu zrédta podtaczonego do wejscia mikrofon/linia (mic/line) z funkcija

uaktywnienia gtosem VOX odbywa sie za pomoca przetacznika Mic/Line znajdujacego sie na

tylnej ptycie kontrolera systemowego.

- Jezeli podtaczonym zrédtem sygnatu audio jest mikrofon, ustawic przetacznik w potozenie
Mic .

- Jesli sygnat zrédtowy jest sygnatem liniowym, przetagcznik nalezy ustawi¢ w potozenie
Line.

Mic/Line

Rysunek 6.3: Przetacznik zrédta sygnatu wejsciowego VOX
Wejscie mikrofon/linia (mic/line) konfiguruje sie za pomocg mikroprzetacznikéw znajdujgcych

sie na tylnej ptycie kontrolera systemowego. Ustawieniem domys$inym wszystkich
przetacznikow jest OFF (wytaczone).

Vox

Speech filter
|— Phantom power
Off

Rysunek 6.4: Ustawienia funkcji VOX

On
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Ustawienia, ktérych dokonuje sie za pomoca mikroprzetacznikdw, opisane sg w tabeli
znajdujacej sie na tylnej ptycie kontrolera systemowego (patrz ponizsza tabela).

Wyt. Wit.
1 Funkcja VOX aktywowana mikrofonem Funkcja VOX aktywowana przetgcznikiem
VOX
2 Filtr korekcyjny mowy Ptaski
3 Zasilanie fantomowe wyt. Zasilanie fantomowe wt.

6.3.2

6.3.3

6.3.4

6.3.5

Tabela 6.6: Ustawienia funkcji VOX

Poziom gto$nosci sygnatu na wejsciu mic/line (mikrofon/linia) z funkcjg VOX ustawia sie przy
pomocy potencjometru VOX.

A

©

Rysunek 6.5: Regulacja gtosnosci funkcji VOX

Tryb VOX

Jezeli przetagcznik VOX znajduje sie w pozycji OFF (Wyt.), wejscie jest uaktywniane, kiedy
wartos$¢ napiecia zrédta przekracza okreslong warto$¢ progowa. Jezeli przetacznik VOX
znajduje sie w pozycji ON (Wt.), wejscie jest uaktywniane, kiedy styki wejscia wyzwalajgcego
przetacznika VOX sg zwarte (patrz rowniez czes¢ Wejscie mikrofon/linia z funkcja aktywacji
gtosem (VOX), Strona 63).

Filtr korekcyjny mowy

Jezeli przetacznik Speech filter znajduje sie w pozycji ON (Wt.), uaktywniony jest filtr mowy
dla wejscia mikrofon/linia z funkcjg VOX. Filtr mowy poprawia mozliwos¢ rozumienia
komunikatow stownych, obcinajac nizsze czestotliwosci.

Zasilanie fantomowe

Jezeli przetagcznik Phantom Power jest w pozycji ON (Wt.), wtaczona jest opcja zasilania
fantomowego. Przetacznik ten nalezy ustawi¢ w potozeniu ON (Wt.), wytacznie jesli Zrodtem
sygnatu jest mikrofon z zasilaniem fantomowym. Jezeli Zrédtem sygnatu nie jest mikrofon, lub
jezeli mikrofon nie obstuguje zasilania fantomowego, nalezy pozostawic ten przetacznik w
pozycji OFF (Wyt.).

Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego
Konfiguracji routeréw dokonuje sie przy pomocy pokretta wybierania numeru ID oraz
mikroprzetacznika:
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Termination

Firmware upgrade

ID

665 off

P
© ©
On

1.9 Firmware Upgrade

Rysunek 6.6: Ustawienia routera

6.3.6 Numer ID routera
Numer ID routera ustawia sie za pomoca pokretta wybierania numeru ID (17). Kazdy router
musi posiadac¢ odrebny numer ID (1 + 19). Za pomocga niewielkiego wkretaka nalezy obrécié¢
strzatke w odpowiednie potozenie.
Przetacznik dwupozycyjny na pozycji 15 obejmuje 3 przetaczniki. Pierwszy z nich (po lewej)
okresla adres routera jako Ox (1 + 9) lub 1x (10 + 19).

Uwaga!

Przetacznik ,Firmware upgrade” (Aktualizacja oprogramowania uktadowego) musi by¢
ustawiony w pozycji ,,ON” (Wt.), aby aktualizacja oprogramowania uktadowego byta mozliwa.

md 0

Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania uktadowego przetgcznik musi zostac

przestawiony z powrotem do pozycji ,OFF” (Wyt.).

6.3.7 Przetacznik zakonczenia
Ostatni router w sekwencji routerow w petli musi by¢ zawsze zakoriczony rezystorem
zakonczeniowym. Wytacznie dla takich routeréw nalezy ustawi¢ przetacznik Termination
(Zakoriczenie) w potozenie ON (Wt.).
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6.4 Stacja wywotawcza

Konfiguracji stacji wywotawczych dokonuje sie przy pomocy mikroprzetacznikéw
umieszczonych na spodzie stacji:

-2
o E1 ]
w =]
N =
o 1]
o 1]
~ [
o [ ]

Rysunek 6.7: Mikroprzetaczniki stacji wywotawczej

Mikroprzetac | Opis

znik

1,2,3,4 Ustawianie numeru ID stacji wywotawczej. Patrz czes¢ Numer ID stacji
wywotawczej, Strona 90.

5,6 Ustawianie czutosci stacji wywotawczej. Patrz czes¢ Czutosé, Strona 90.

7 Witacza filtr mowy (ON) i wytacza go (OFF). Patrz czes¢ Filtr korekcyjny mowy,
Strona 91.

8 Witacza przetacznik zamykajacy petle (ON) i wytacza go (OFF). Patrz czesé
Rezystor zakoriczeniowy, Strona 91.

Tabela 6.7: Mikroprzetaczniki stacji wywotawczej

6.4.1 Numer ID stacji wywotawczej
Numer ID stacji wywotawczej ustawia sie przetagcznikami od 1 do 4. Kazda stacja wywotawcza
musi posiadac¢ odrebny numer ID (od 1 do 9).

6.4.2 Czutosé
Ustawienia numeru poziomu czutosci stacji wywotawczej dokonuje sie za pomoca
przetacznikow 5 oraz 6:

Czutos¢ Przetacznik nr 5 Przetacznik nr 6
-15 dB OFF OFF

0dB OFF ON

6 dB ON OFF
Zarezerwowany ON ON

Tabela 6.8: Czutos¢ stacji wywotawczej
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6.4.3 Filtr korekcyjny mowy
Jezeli przetagcznik 7 jest w pozycji ON (Wt.), wigczony jest filtr mowy danej stacji
wywotawczej. Filtr mowy poprawia mozliwo$¢ rozumienia komunikatéw stownych, obcinajac
nizsze czestotliwosci.

6.4.4 Rezystor zakonczeniowy
Ostatnia stacja w petli musi zawsze jg zamykac. Wytacznie dla takich stacji wywotawczych

nalezy ustawic przetacznik 8 w potozenie ON (WHt.).

Uwaga!
Kontroler jest dostarczany z wtyczka na koncu przewodu (RJ45). Ztacze to nalezy podtaczyé
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do wolnego gniazda RJ45.
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6.5

6.5.1

6.5.2

6.5.3

Zdalne sterowanie

Konfiguracji paneli zdalnego sterowania dokonuje sie przy pomocy mikroprzetacznikdw:

Termination
Monitor

RCP ID
Off |f1

R}

Rysunek 6.8: Ustawienia panelu zdalnego sterowania

On

Ustawienie numeru ID panelu zdalnego sterowania

Numer ID routera ustawia sie za pomoca przetacznika ID panelu zdalnego sterowania. Numer
ID panelu zdalnego sterowania musi by¢ identyczny jak numer ztgcza RCP kontrolera
systemowego, do ktérego dany panel zostat podtaczony (1 + 2). Dziatania zainicjowane przy
pomocy panelu zdalnego sterowania o numerze ID 1 majg wyzszy stopien priorytetu niz
dziatania zainicjowane przy pomocy panelu zdalnego sterowania o numerze ID 2.

Monitor

Jezeli przetagcznik Monitor jest ustawiony w pozycji ON (Wt.), wewnetrzny gtos$nik
monitorujacy panelu zdalnego sterowania jest wtgaczony. Gtosnos¢ gtosnika monitorujgcego
ustawia sie przy pomocy potencjometru Monitoring Speaker znajdujgcego sie na ptycie tylnej
panelu zdalnego sterowania.

Przetacznik zakonczenia
Jezeli do panelu zdalnego sterowania nie zostaty podtgczone rozszerzenia, przetacznik
Termination (Zakonczenie) musi by¢ ustawiony w pozycji ON (Wt.).
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6.6

6.6.1

6.6.2

Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania

Konfiguracji rozszerzenia panelu zdalnego sterowania dokonuje sie przy pomocy pokretta
wybierania numeru ID oraz przetacznika:

Termination
ID o
n
665 Off
- o2
© ©
L

Rysunek 6.9: Ustawienia panelu zdalnego sterowania

Ustawienie numeru ID rozszerzenia panelu zdalnego sterowania

Numer ID rozszerzenia panelu zdalnego sterowania ustawia sie za pomoca pokretta wybierania
numeru ID. Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania pozwala sterowac¢ tylko routerem o
takim samym numerze ID. Ponadto, kazde rozszerzenie panelu zdalnego sterowania
podtaczone do tego samego panelu zdalnego sterowania musi mie¢ niepowtarzalny numer ID.

Przetacznik zakonczenia

Ostatnie rozszerzenie panelu zdalnego sterowania w petli musi zawsze jg zamykac. Przetgcznik
Termination (Zakonczenie) nalezy ustawi¢ w potozenie ON (Wt.) wytacznie dla takich
routerow.
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Uwaga!
Kontroler jest dostarczany z wtyczka na koncu przewodu (RJ45). Ztacze to nalezy podtaczyé
do wolnego gniazda RJ45.
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7 Praca
7.1 Witaczanie zasilania
P Uwaga!
l Zaktada sie, ze przetacznik trybu APR (patrz cze$¢ Tryb APR, Strona 81) jest w pozycji OFF
(Wyt.).
7.1.1 Kontroler systemowy

Witaczanie zasilania
Przestawi¢ wtacznik zasilania Power (Zasilanie) umieszczony na tylnej ptycie kontrolera

systemowego w potozenie |.

© = Power

Rysunek 7.1: Wytacznik zasilania

Jesli dostepne jest zasilanie sieciowe lub rezerwowe, $wieci wskaznik zasilania na ptycie
przedniej kontrolera systemowego. Jezeli system zawiera stacje wywotawcze, wskazniki
zasilania stacji wywotawczych takze $wiecga (patrz Urzadzenia sterujace, ztacza i wskazniki,
Strona 25, nr 1). Ponadto, wszystkie podtgczone panele zdalnego sterowania oraz ich
rozszerzenia sg wtaczane za posrednictwem kontrolera systemowego.

Rysunek 7.2: Wskaznik zasilania

Uwaga!

Po wtaczeniu systemu po raz pierwszy i wtgczeniu funkcji nadzoru systemowego nalezy

przeprowadzi¢ kalibracje systemu (patrz czesc Kalibracja systemu, Strona 94).

7.1.2 Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego
Wiaczanie zasilania
Przestawi¢ wtacznik Power (Zasilanie) umieszczony na tylnej ptycie kontrolera systemowego w
potozenie I.

7.1.3 Kalibracja systemu
Przeprowadzenie kalibracji systemu jest niezbedne dla prawidtowego funkcjonowania nadzoru
impedancji linii gto$nikowych (patrz cze$¢ Nadzdr dziatania linii, Strona 86). Aby skalibrowac
system, nacisng¢ przetacznik kalibracji na ptycie tylnej kontrolera systemowego (patrz
Urzadzenia sterujace, ztacza i wskazniki, Strona 14, nr 24). System wymaga kalibracji:
-  Kiedy po raz pierwszy wtgczony zostat kontroler systemowy.
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7.2

7.2.1

7.2.2

—  Kiedy po raz pierwszy wtgczony zostat router.

—  Po dokonaniu wymiany gtosnikéw podtgczonych do systemu.

—  Po dotaczeniu lub odtaczeniu gtosnikdw.

—  Po dokonaniu zmiany ustawien gtosnikow podtagczonych do systemu.

Tio muzyczne

Tto muzyczne (BGM - background music) sterowane jest przy pomocy elementéw sterujacych

znajdujacych sie na ptycie przedniej kontrolera systemowego, routera oraz paneli zdalnego

sterowania i ich rozszerzen. Aby ustawi¢ trase przesytu sygnatu BGM, wykona¢ nastepujace

czynnosci:

1. Wybrac zrodto sygnatu tta muzycznego (patrz czes¢ Wybdr Zrédta sygnatu tta muzycznego,
Strona 95).

2.  Wpybrac strefy nagto$nieniowe (patrz cze$¢ Wybdr stref nagtosnieniowych, Strona 95).

Wyboér zrédta sygnatu tta muzycznego

Wybra¢ Zrédto sygnatu tta muzycznego za pomoca przycisku Select (Wybierz) znajdujacego sie

na przedniej ptycie kontrolera systemowego. Wybdr zrodta potwierdzany jest przez

zaswiecenie zielonej diody LED.

- Jezeli zrédtem sygnatu jest odtwarzacz ptyt kompaktowych lub tuner podtgczony do
wejscia CD/Tuner, wybra¢ pozycje CD/Tuner.

- Jezeli zrédtem sygnatu jest zrodto dodatkowe podtaczone do wejscia Aux, wybraé pozycje
Aux.

43 Select

— —_
CD/Tuner Aux

=

Rysunek 7.3: Przycisk wyboru zrédta tta muzycznego

Wybor stref nagtosnieniowych

Tto muzyczne (BGM - background music) jest nadawane do poszczegdlnych stref

nagto$nieniowych za pomoca przyciskow Zone select (Wybér stref) znajdujacych sie na ptycie

przedniej kontrolera systemowego, routera oraz paneli zdalnego sterowania i ich rozszerzen.

Wybor stref, do ktorych kierowany jest sygnat tta muzycznego potwierdzany jest przez

zaswiecenie zielonych diod LED.

- Jezeli wskaznik Zone select (Wybor stref) jest wytgczony, do strefy nagto$nieniowej nie
jest wysytany sygnat tta muzycznego. Wcisnaé przycisk Zone select (Wybor stref), aby
wystac sygnat tta muzycznego do strefy nagtosnieniowe;j.

- Jezeli wskaznik Zone select (Wybor stref) jest wtaczony, sygnat tta muzycznego jest
wysytany do strefy nagto$nieniowej. Wcisna¢ przycisk Zone select (Wybor stref), aby
zakonczy¢ wysytanie sygnatu tta muzycznego do strefy nagtosnieniowe;j.
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J3 Zone select

Rysunek 7.4: Przycisk wyboru strefy tta muzycznego
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7.2.3

7.2.4

7.3

Regulacja poziomu gtosnosci

Kontroler systemowy posiada dwa typy elementéw sterujgcych gtosnoscig. Ogolna
(maksymalna) gtosnos¢ zrédta sygnatu tta muzycznego ustawiana jest za pomoca gtdwnego
potencjometru znajdujacego sie ponizej przycisku wyboru zrodta sygnatu tta muzycznego
(przycisk Select (Wybierz), patrz Wybdr zrodta sygnatu tta muzycznego, Strona 95). Gtosnosé
mozna regulowac lokalnie dla kazdej strefy podtgczonej do kontrolera systemowego za
pomoca pokretet regulacji gtosnosci w strefach, znajdujacych sie ponizej przyciskdw wyboru
stref (Zone select (Wybor stref), patrz Wybor stref nagtosnieniowych, Strona 95). Kazde
pokretto regulacji gtosnosci w strefie ma sze$¢ nastaw, od 0 dB do -15 dB.

Rysunek 7.5: Regulatory gtosnosci tta muzycznego
Gtosnos¢ lokalng w strefach podtaczonych do routeréw nalezy regulowaé za pomoca lokalnych
regulatoréow gtosnosci, ktére muszg by¢ podtaczone do linii gto$nikowej kazdej ze stref.

Regulacja czestotliwosci

Kontroler systemowy posiada dwa pokretta do regulacji dzwieku tta muzycznego.

—  Gorne pokretto stuzy do regulacji tonow wysokich, czesci tta muzycznego o wysokiej
czestotliwosci.

—  Pokrettem dolnym reguluje sie tony niskie, cze$¢ tta muzycznego o niskiej czestotliwosci.

Rysunek 7.6: Regulatory barwy dzwieku tta muzycznego

Wywotania komercyjne

Wywotania komercyjne mozna emitowaé wytgcznie za posrednictwem stacji wywotawczych
Nie ma mozliwosci emitowania wywotan komercyjnych przy pomocy recznego mikrofonu
alarmowego. Aby nada¢ wywotanie komercyjne, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Wybrac¢ strefy nagtosnieniowe (patrz czes¢ Wybdr stref nagtosnieniowych, Strona 98).
2.  Nada¢ komunikat (patrz cze$¢ Nadawanie komunikatu, Strona 98).
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Uwaga!

Istnieje rowniez mozliwos$¢ emitowania wywotan komercyjnych za posrednictwem wejs$é
wyzwalajgcych wywotania komercyjne. W momencie uaktywnienia wejscia wyzwalajgcego
wywotanie komercyjne, system automatycznie podejmuje dziatanie, ktére zostato
zaprogramowane za pomoca programu konfiguracyjnego.
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Uwaga!

(]
l W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji

konfiguracji oprogramowania.

7.3.1 Wybor stref nagtosnieniowych

Przy pomocy przyciskow wyboru stref znajdujagcych sie na stacji wywotawczej lub jej

klawiaturze rozszerzajacej wybra¢ strefy nagtosnieniowe, do ktérych ma zosta¢ nadane

wywotanie komercyjne. Wybor stref, do ktérych kierowane jest wywotanie komercyjne, jest

potwierdzany przez zaswiecenie zielonych diod LED.

- Jezeli wskaznik przycisku jest wytgczony, oznacza to, ze strefa nie zostata wybrana.
Wcisnaé przycisk Zone select (Wybor strefy), aby wybraé strefe nagto$nieniowa.

- Jezeli wskaznik przycisku jest wtgczony, oznacza to, ze strefa zostata wybrana. Wcisngé
przycisk, aby wytaczy¢ strefe nagtosnieniowa.

Uwaga!

Przyciski wyboru stref stacji wywotawczych oraz klawiatur stacji wywotawczych nalezy

skonfigurowac przy pomocy programu konfiguracyjnego.

Uwaga!

W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji

konfiguracji oprogramowania.

7.3.2 Nadawanie komunikatu
Nacisna¢ przycisk mikrofonowy PTT (Push To Talk — Naci$nij, aby méwic¢), aby nadaé
komunikat. Komunikat jest nadawany wytgcznie do wybranych stref nagto$nieniowych.

L)

Rysunek 7.7: Przycisk mikrofonowy PTT (Push To Talk - Naci$nij, aby mowic) i wskazniki

Diody LED nad przyciskiem PTT informujg o stanie stacji wywotawczej.
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Wskaznik Pozycja Opis
Kolor zotty Lewa strona Awaria systemu
Kolor zielony Srodek Rozmowa (zielony). Zajety

(z6tty migajacy).

Kolor czerwony Prawa strona System pracuje w stanie
alarmowym, stacja
wywotawcza nieaktywna

Tabela 7.1: Wskazniki stanu stacji wywotawczej

7.4 Stan alarmowy

Wywotania alarmowe moga by¢ emitowane tylko wtedy, gdy system jest stanie alarmowym.

Patrz czes¢ Wprowadzanie systemu w stan alarmowy, Strona 99 , aby zapoznac sie ze

sposobem przechodzenia w stan alarmowy. W stanie alarmowym mozliwe jest

rozpowszechnianie nastepujacych wywotan alarmowych:

—  Komunikat gtosowy nadawany na zywo za pomocg mikrofonu alarmowego kontrolera
systemowego lub paneli zdalnego sterowania (patrz cze$¢ Nadawanie komunikatéw
stownych na zywo, Strona 100).

Uwaga!

Nie mozna nadawac gongdw ani gtosu za pomocga stacji wywotawczej, gdy system dziata w
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stanie alarmowym, poniewaz stacja wywotawcza jest automatycznie wytgczana z chwilg

wejscia w stan alarmowy.

—  Domyslny komunikat ostrzegawczy (patrz cze$¢ Nadawanie komunikatu ostrzegawczego,
Strona 102).

—  Domyslny komunikat alarmowy (patrz cze$¢ Nadawanie komunikatu alarmowego, Strona
105).

Uwaga!

Istnieje rowniez mozliwo$¢ nadawania wywotan alarmowych za posrednictwem alarmowych
wejs¢ wyzwalajgcych. Po aktywacji alarmowego wejscia system automatycznie przechodzi w
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stan alarmowy i wykonuje dziatanie zaprogramowane za pomocg oprogramowania

konfiguracyjnego.

Uwaga!

W celu zapoznania sie z oprogramowaniem konfiguracyjnym nalezy zajrze¢ do Instrukcji
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konfiguracji oprogramowania.

7.4.1 Wprowadzanie systemu w stan alarmowy
Aby wprowadzi¢ system w stan alarmowy, nacisngc¢ przycisk alarmowy znajdujacy sie na
przedniej ptycie kontrolera systemowego lub na panelu zdalnego sterowania. Czerwona dioda
LED zintegrowana z przetacznikiem zaswieci. System mozna réowniez wprowadzi¢ w stan
alarmowy naciskajac przycisk alarmowy na panelu sterujacym strazaka.
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Rysunek 7.8: Przycisk alarmowy

W momencie przejscia systemu w stan alarmu rozpoczyna sie emisja dzwiekowego sygnatu
ostrzegawczego emitowanego przez wewnetrzny brzeczyk, a styki wyjscia stanu EMG s3g
zwarte. Patrz cze$¢ Wyprowadzanie systemu ze stanu alarmowego, Strona 100 , aby zapoznac
sie ze sposobem wychodzenia ze stanu alarmowego.

7.4.2 Potwierdzanie stanu alarmowego
DZzwiekowy sygnat ostrzegawczy mozna wytaczy¢, potwierdzajac stan alarmowy przyciskiem
EMG Ack (Potwierdzenie stanu alarmowego) kontrolera systemowego lub paneli zdalnego
sterowania. DZzwiekowy sygnat ostrzegawczy mozna wytgczy¢ potwierdzajac stan
niebezpieczenstwa przyciskiem Emergency Acknowledge (Potwierdzenie stanu alarmowego)
znajdujacym sie na panelu sterujgcym strazaka.

EMG

Rysunek 7.9: Przycisk EMG Ack (Potwierdzenie stanu alarmowego)

7.4.3 Wyprowadzanie systemu ze stanu alarmowego
System wyprowadza sie ze stanu alarmowego, naciskajac przycisk EMG Reset (Resetowanie
stanu alarmowego) kontrolera systemowego lub paneli zdalnego sterowania. System mozna
rowniez wyprowadzi¢ ze stanu niebezpieczenstwa naciskajac przycisk Emergency Reset
(Resetowanie stanu alarmowego) na panelu sterujgcym strazaka. Aby mozliwe byto
wyprowadzenie systemu ze stanu alarmowego, stan ten musi zosta¢ przedtem potwierdzony
(patrz czes$¢ Potwierdzanie stanu alarmowego, Strona 100).

Roset =

Rysunek 7.10: Przycisk EMG Reset (Resetowanie stanu alarmowego)

7.4.4 Nadawanie komunikatow stownych na zywo
Aby nada¢ komunikat stowny na zywo, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:
1. Wybrac strefy nagto$nieniowe (patrz cze$¢ Wybdr stref nagtosnieniowych, Strona 101).
2. Nada¢ komunikat (patrz cze$¢ Nadawanie komunikatu, Strona 102).
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7.4.5

Wybor stref nagtosnieniowych

Wyboru stref nagtosnieniowych, w ktérych nadawany ma by¢ komunikat stowny na zywo,

dokonuje sie przyciskami Zone select (Wybor stref) znajdujagcymi sie na ptycie przedniej

kontrolera systemowego lub paneli zdalnego sterowania. Wybor stref, do ktorych kierowany

jest na zywo komunikat stowny, jest potwierdzany przez zaswiecenie czerwonych diod LED.

-  Jezeli wskaznik przycisku Zone select (Wybor stref) jest wytaczony, oznacza to, ze strefa
nie zostata wybrana. Wcisna¢ przycisk Zone select (Wybor strefy), aby wybracé strefe
nagtosnieniowa.

- Jezeli wskaznik przycisku Zone select (Wybor stref) jest wtaczony, oznacza to, ze strefa
zostata wybrana. Wcisngc¢ przycisk, aby wytaczyc¢ strefe nagtosnieniowa.

md 0

Uwaga!

Jezeli nie podjeto zadnego dziatania (np. naci$niecia przycisku mikrofonowego PTT) w ciagu
10 sekund od wci$niecia ostatniego przycisku Zone select (Wybor stref), wybor stref zostaje
odwotany.

[} [}

c
2 Zone select

(D) (D)

Zone1 Zone2

Rysunek 7.11: Przetaczniki wyboru stref nagtosnieniowych

Aby wybra¢ wszystkie strefy nagto$nieniowe, nacisng¢ przyciski All call (Wywotanie ogdlne)
znajdujace sie na przedniej ptycie kontrolera systemowego lub paneli zdalnego sterowania.

All call

Rysunek 7.12: Przycisk All call (Wywotanie ogélne)
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7.4.6

Nadawanie komunikatu

Nacisng¢ przycisk mikrofonowy PTT (Push To Talk — Naci$nij aby méwi¢) mikrofonu
alarmowego, aby nadac¢ komunikat. Komunikat stowny nadawany na zywo jest
rozpowszechniany wytacznie w wybranych strefach nagtosnieniowych (patrz czes¢ Wybér stref
nagtosnieniowych, Strona 101). W momencie nacisniecia przycisku mikrofonowego PTT:

—  Zaswieci czerwony wskaznik mikrofonu alarmowego EMG.

- Jezeli sa nadawane, domysine komunikaty ostrzegawcze i alarmowe zostajg wytgczone.

Uwaga!
Jezeli nie wybrano zadnych stref nagtosnieniowych, komunikat stowny nadawany na zywo jest
automatycznie przekazywany do wszystkich stref nagtosnieniowych.

-

Rysunek 7.13: Mikrofon alarmowy

EMG mic

[elye}
| — o o
O

Rysunek 7.14: Wskaznik mikrofonu alarmowego

7.4.7 Nadawanie komunikatu ostrzegawczego
Aby nada¢ domysiny komunikat ostrzegawczy, wykonac co nastepuje:
- Wybra¢ strefy nagtosnieniowe.
—  Rozpocza¢ nadawanie komunikatu ostrzegawczego.
Wyboér stref nagtosnieniowych
Wyboru stref nagtosnieniowych, w ktérych nadawany ma byé domysiny komunikat
ostrzegawczy, dokonuje sie przyciskami Zone select (Wybor stref) znajdujacymi sie na ptycie
przedniej kontrolera systemowego lub paneli zdalnego sterowania. Wybér stref, do ktérych
kierowany jest domysiny komunikat ostrzegawczy, jest potwierdzany przez zaswiecenie
czerwonych diod LED.
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Jezeli wskaznik przycisku Zone select (Wybor stref) jest wytgczony, oznacza to, ze strefa
nie zostata wybrana. Wcisng¢ przycisk Zone select (Wybor strefy), aby wybrad strefe
nagtosnieniowa.

Jezeli wskaznik przycisku Zone select (Wybor stref) jest wtgczony, oznacza to, ze strefa
zostata wybrana. Wcisng¢ przycisk, aby wytgczy¢ strefe nagto$nieniowa.

md 0

Uwaga!

Jezeli nie podjeto zadnego dziatania (np. naci$niecia przycisku Alert message (Komunikat

ostrzegawczy)) w ciggu 10 sekund od wcisniecia ostatniego przycisku Zone select (Wybor

stref), wybor stref zostaje odwotany.

[} [}

c
2 Zone select

(D) (D)

Zonel Zone2

Rysunek 7.15: Przetaczniki wyboru stref nagtosnieniowych

Aby wybrac¢ wszystkie strefy nagtosnieniowe, nacisnaé przycisk All call (Wywotanie ogolne)
znajdujacy sie na przedniej ptycie kontrolera systemowego lub paneli zdalnego sterowania.

All call

Rysunek 7.16: Przycisk All call (Wywotanie ogélne)

Uruchamianie nadawania komunikatu ostrzegawczego (Alert message)

Aby rozpocza¢ nadawanie domysinego komunikatu ostrzegawczego, nacisngé¢ przycisk Alert
message (Komunikat ostrzegawczy) znajdujacy sie na przedniej ptycie kontrolera systemowego
lub paneli zdalnego sterowania. Komunikat jest nadawany wytacznie do wybranych stref
nagtosnieniowych.

Jesli czerwony wskaznik Alert message (Komunikat ostrzegawczy) nie $wieci, komunikat
ostrzegawczy nie jest nadawany. Wcisna¢ przycisk Alert message (Komunikat
ostrzegawczy), aby wysta¢ domysiny komunikat stanu podwyzszonej gotowosci.

Jezeli czerwony wskaznik Alert message (Komunikat ostrzegawczy) jest wtaczony,
komunikat ostrzegawczy jest wysytany. Wcisna¢ przycisk Alert message (Komunikat
ostrzegawczy), aby zakoriczy¢ wysytanie domysinego komunikatu stanu podwyzszonej
gotowosci.
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Alert message
=

Rysunek 7.17: Przycisk komunikatu alarmowego
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7.4.8 Nadawanie komunikatu alarmowego
Nadawanie domysinego komunikatu alarmowego odbywa sie podobnie jak nadawanie
domysinego komunikatu ostrzegawczego (patrz czes¢ Nadawanie komunikatu ostrzegawczego,
Strona 102). Nacisna¢ przycisk Alarm message (Komunikat alarmowy) zamiast przycisku Alert
message (Komunikat ostrzegawczy). Komunikat alarmowy mozna réwniez nada¢ naciskajgc
przycisk Alarm message (Komunikat alarmowy) znajdujacy sie na panelu sterujgcym strazaka.
Alarm message
= O
Rysunek 7.18: Przycisk Alarm message (Komunikat alarmowy)
7.5 Stan awarii
Jesli funkcja nadzorowana zawiedzie, system przechodzi w stan awarii i:
—  Rozpoczyna emisje dzwiekowego sygnatu ostrzegawczego. Dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy zostaje wytgczony po potwierdzeniu stanu awarii (patrz cze$¢ Potwierdzanie
stanu awarii, Strona 105).
- Zwiera styki wyjscia stanu awarii NO. Styki zostajg ponownie rozwarte po zresetowaniu
stanu awarii (patrz cze$¢ Resetowanie stanu awarii, Strona 106).
- Aktywuje wskaznik awarii, znajdujacy sie na ptycie czotowej, ktory sygnalizuje zrodto
awarii (patrz Wskazniki awarii, Strona 107). Wskaznik zostaje wytgczony po zresetowaniu
stanu awarii (patrz cze$¢ Resetowanie stanu awarii, Strona 106).
7.5.1 Potwierdzanie stanu awarii

Dzwiekowy sygnat ostrzegawczy mozna wytaczy¢, potwierdzajac stan awarii przyciskiem Fault
Ack (Potwierdzenie awarii) kontrolera systemowego lub paneli zdalnego sterowania. Stan
awarii mozna réwniez potwierdzi¢, naciskajac przycisk Fault Acknowledge (Potwierdzenie
awarii) na panelu strazaka.

Fault

-~

Rysunek 7.19: Przycisk Fault Ack (Potwierdzenie awarii)

Nacis$niecie nastepujacych przyciskdw rowniez potwierdza stan awarii i wytgcza dzwiekowy
sygnat ostrzegawczy:

—  Przycisk komunikatu ostrzegawczego

—  Przycisk komunikatu alarmowego

- Przycisk PTT mikrofonu alarmowego
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7.5.2

Resetowanie stanu awarii

Aby wyprowadzi¢ system ze stanu awarii, nacisng¢ przycisk Fault Reset (Resetowanie awarii)
znajdujacy sie na przedniej ptycie kontrolera systemowego lub paneli zdalnego sterowania.
System mozna réwniez wyprowadzi¢ ze stanu awarii naciskajac przycisk Fault Reset
(Resetowanie awarii) na panelu sterujagcym strazaka. Aby mozliwe byto wyprowadzenie
systemu ze stanu awarii, stan ten musi zostac¢ przedtem potwierdzony (patrz czesé
Potwierdzanie stanu awarii, Strona 105).

Przy nacis$nieciu przycisku Fault Reset (Resetowanie awarii), wskazniki awarii sg wytaczane i

nastepuje sprawdzenie stanu systemu.

- Jezeli problem nie zostat rozwigzany, wskazniki awarii wtgczaja sie ponownie. Dzwiekowy
sygnat ostrzegawczy pozostaje wytgczony. Zostaje on wtgczony dopiero po wystgpieniu
kolejnej awarii lub powtdrzeniu sie usunietej awarii.

-  Jezeli problem zostat rozwigzany, wskazniki awarii pozostajg wytgczone.

Fault

Reset

Rysunek 7.20: Przycisk Fault reset (Resetowanie awarii)

2013.07 | V2.0 |

Installation and Operation manual Bosch Security Systems B.V.



Plena Praca | pl 107

7.5.3 Wskazniki awarii
Kontroler systemowy, router i panele zdalnego sterowania sg wyposazone w wskazniki awarii
dwoch typdw: wskazniki awarii systemu (patrz ) i wskazniki awarii linii gtosnikowych (patrz
Nadzdr (Supervision), Strona 83). Wskazniki awarii systemu informuja o wystgpieniu awarii
funkcji nadzorowanych. Jezeli awaria taka powtarza sie, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Bosch.

Fault Indicators

| Processor reset 1| Mains

| Network | Battery
| caema [ Message
| Music/Spare || EMG mic
3| Ground short  [C3| RCP
| Input | Router

Rysunek 7.21: Wskaznik awarii systemu

Wskazniki awarii linii gtosnikowych informuja o wystgpieniu awarii w liniach gto$nikowych.
Sygnalizujg one usterki zwigzane ze zwarciami i nadzorowaniem impedancji (patrz czesc
Nadzdr dziatania linii, Strona 86). W przypadku zapalenia sie wskaznikow awarii linii
gtosnikowych, nalezy sprawdzi¢ okablowanie wskazanego gtos$nika i sprobowac usunaé
problem. Jezeli nie mozna stwierdzi¢ przyczyny awarii, nalezy skontaktowac sie z

przedstawicielem firmy Bosch.
A B
OJ|—| 3| Zonet
3|— |3 Zone2
J)|—| 3| Zone3
C|—— |3 Zones
J|—| 3| Zones
CJ|— || Zones

Jezeli funkcja nadzoru jest nieaktywna (patrz cze$¢ Nadzér (Supervision), Strona 83), wskazniki
awarii nie dziatajg i $wieci wskaznik Disabled (Wytaczony):

{ Disabled

Rysunek 7.23: Wskaznik Disabled (Wytaczony)
Prawidtowos¢ dziatania wskaznikdw mozna sprawdzi¢ za pomoca przycisku Indicator test
(Test wskaznikow):
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Indicator test

(-

Rysunek 7.24: Przycisk Indicator test (Test wskaznikow)

Wskaznik Opis Zalecenie Uwagi

Processor Wykryto reset Wytaczyc¢ i wiaczyé Patrz cze$¢ Processor

reset (Reset |procesora. kontroler systemowy reset (Reset procesora),

procesora) Strona 84.

Sie¢ Wykryto awarie sieci. Sprawdzi¢ wszystkie Patrz czes¢ Stacja

(Network) potaczenia sieciowe i wywotawcza, Strona 54 i

konfiguracje sieci. czes$¢ Router

dZwiekowego systemu
ostrzegawczego, Strona
88, czes$¢ Routery, Strona
55 i czes¢ Stacja
wywotawcza, Strona 90.

Call/EMG Awaria wzmacniacza W trybie Patrz cze$¢ Zewnetrzny

(Wywotanie/ | mocy komunikatéw. jednokanatowym: wzmacniaczy mocy,

alarm)

wytaczy¢ i ponownie
wtaczy¢ kontroler
systemowy. W trybie
dwukanatowym:
wytaczy¢ i ponownie
wtaczy¢ zewnetrzne
wzmachiacze mocy.

Strona 56, czes¢
Zewnetrzne wzmacniacze
mocy, Strona 72 i cze$¢
Praca w trybie 1-
kanatowym, Strona 82 i
czes$¢ Praca w trybie 2-
kanatowym, Strona 83.

Music/Spare
(Tto
muzyczne/
rezerwowy)

Awaria wzmacniacza
mocy tta muzycznego.

W trybie
jednokanatowym:
wytaczy¢ i ponownie
witaczy¢ zewnetrzne
wzmacniacze mocy. W
trybie dwukanatowym:
wytaczy¢ i ponownie
wtaczy¢ kontroler
systemowy.

Patrz cze$¢ Zewnetrzny
wzmacniaczy mocy,
Strona 56, cze$c
Zewnetrzne wzmacniacze
mocy, Strona 72 i cze$¢
Praca w trybie 1-
kanatowym, Strona 82 i
czes$¢ Praca w trybie 2-
kanatowym, Strona 83.
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masy (Ground
short)

gtosnikowe;.

wzgledem zwar¢ do
masy.

Wskaznik Opis Zalecenie Uwagi
Wykrywanie | Wykryto zwarcie do Sprawdzi¢ wszystkie Patrz czes¢ Gtosniki,
zwarc¢ do masy w okablowaniu linii | linie gtosnikowe pod Strona 58 i cze$¢ Nadzor

dziatania linii, Strona 86.

sterowania)

Input Wykryto awarie Sprawdzi¢ potaczenia z | Patrz czes¢ Kontroler
(Wejscie) potaczenia z alarmowym | wszystkimi systemowy, Strona 115i
wejsciem wyzwalajacym. | nadzorowanymi czesc Alarmowe wejscia
alarmowymi wejsciami wyzwalajgce, Strona 86.
wyzwalajgcymi.
Sie¢ Wykryto awarie zasilania | Sprawdzi¢ potaczenie Patrz czes¢ Zasilanie,
energetyczna |sieciowego. zasilania sieciowego Strona 67 i czes¢
(Mains) kontrolera systemowego | Zasilanie sieciowe, Strona
i dostepnos¢ zasilania 86.
sieciowego.
Akumulator Wykryto awarie zasilania | Sprawdzi¢ potaczenie Patrz czes¢ Zasilanie,
(Battery) akumulatorowego. zasilania rezerwowego Strona 67 i czesc
kontrolera systemowego | Akumulator (Battery),
i dostepnos¢ zasilania Strona 86.
rezerwowego.
Komunikat Wykryto btad Wytaczy¢ i wiaczy¢ Patrz czes¢ Nadzor
(Message) komunikatu. kontroler systemowy komunikatdw, Strona 86.
Mikrofon Wykryto awarie Sprawdzi¢ mikrofon Patrz czes¢ Mikrofon
alarmowy mikrofonu alarmowego. |alarmowy. W razie alarmowy, Strona 53 i
(EMG mic) potrzeby wymienic. czes$¢ Mikrofon alarmowy,
Strona 86.
RCP (Panel Wykryto awarie panelu Skontaktowac sie ze Awaria ta nie powinna
zdalnego zdalnego sterowania. sprzedawca. mie¢ miejsca, poniewaz

ten typ nadzoru nie jest
aktywny.

Router

Wykryto awarie routera.

Wskazywang awarie
wykryto nie w
kontrolerze
systemowym, lecz w
routerze.

Sprawdzic¢ routery.

Tabela 7.2: Wskaznik awarii systemu
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8.2

8.3

8.4

8.5

Rozwigzywanie probleméw

Wprowadzenie

Choc¢ system Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena jest ogdlnie tatwy w obstudze, w
pewnych przypadkach moga pojawic¢ sie watpliwosci. Moga one wynika¢ z braku
doswiadczenia uzytkownika lub proby sprawdzenia granic mozliwosci systemu Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena. W praktyce czesto powtarzaja sie te same pytania. W innych
przypadkach mozna je przewidzie¢. Postarali$my sie spisa¢ wszystkie ewentualne pytania i
odpowiedzi na nie, aby uzytkownicy nie musieli ich wiecej zadawaé. Pytania i odpowiedzi
zestawiono wedtug objawdw.

W razie potrzeby mozna skorzystac z Wskazniki awarii, Strona 107 , aby uzyskac informacje na
temat wskaznikéw awarii systemu.

Nie stycha¢ komunikatu lub gongu

W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzié, czy wszystkie komunikaty (i pliki w formacie wave)
zostaty pobrane za pomoca opcji Upload messages and configuration (Przeslij komunikaty i
konfiguracje). Nalezy tego dokona¢ w przypadku zmiany JAKIEGOKOLWIEK komunikatu lub
pliku wave. Jedli ta czynnos¢ zostanie pominieta, nawet niezmienione komunikaty moga
przestac dziataé.

Niektdre pliki wave moga zawieraé zastrzezony blok danych, ktorego nie moze zinterpretowac
kontroler systemowy DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena. Taki blok danych jest nazywany
fragmentem PAD. Fragment PAD mozna tatwo usuna¢, najpierw tadujac plik wave do programu
Audacity, a nastepnie ponownie go zapisujac bez modyfikacji. Program Audacity zapisze go bez
fragmentu PAD. Program Audacity jest darmowym narzedziem dostepnym do pobrania z
centrum informacji na temat produktu DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena na stronie
www.boschsecurity.com.

Brak sygnatu pilota w uktadzie EOL

Uktad EOL dziata tylko w systemie dwukanatowym. Wykrywanie sygnatu pilota nie powiedzie
sie takze w strefie kontrolera po wybraniu tta muzycznego i jego wyciszeniu o ponad -9 dB za
pomoca pokretta regulacji gtosnosci. Ponadto w trakcie wywotania sygnat pilota nie wystepuje
w strefach, do ktdérych nie jest nadawane wywotanie (komunikat) i tto muzyczne. Prawidtowo
skonfigurowana funkcja wykrywania awarii w systemie DZwiekowy system ostrzegawczy Plena
zignoruje taka sytuacje.

Brak sygnatu pilota we wzmacniaczu mocy

Sytuacja taka moze mie¢ miejsce, gdy uzywane jest wejscie podrzedne 100 V, a potaczenia O V
i 100 V sg zamienione.

Moze takze wystgpi¢, gdy uzywane jest wejscie podrzedne 100 V i na wejsciu 100 V nie
wystepuje sygnat wywotania ani tta muzycznego (z linii 100 V A lub B). Aby korzysta¢ z nadzoru
sygnatu pilota, nalezy uzywac trybu dwukanatowego i okresli¢ wejscie wyzwalajace
sygnalizacje awarii jako wejscie nadzorowania EOL.

Brak sygnatu tta muzycznego w routerze

Nalezy pamietad, ze zacisk 70 V wejscia Booster 1 (Wzmacniacz 1) powinien by¢ potaczony z
wyjsciem 70 V wzmacniacza mocy. Jesli zostanie to pominiete, nie bedzie tta muzycznego w
strefach routera.
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8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

Brak sygnatu tta muzycznego w kontrolerze lub routerze

Moze to mie¢ miejsce w przypadku awarii wzmacniacza, na przyktad w systemie
jednokanatowym bez wzmacniacza rezerwowego. Jesli nadzér wzmacniacza rezerwowego
bedzie mimo to wtgczony, zostanie wykryta awaria i tto muzyczne bedzie wytaczone.
Sprawdzi¢, czy nie wystepuje awaria wzmacniacza i usung¢ problem, na przyktad korygujac
konfiguracje lub wymieniajac wadliwe urzadzenie.

Brak dzwieku z routera

Przy korzystaniu ze wzmacniacza mocy Plena 720/480 W sprawdzi¢, czy sygnat liniowy jest
podawany na wejscie programowane. Jesli sygnat liniowy bedzie podawany na wejscie
priorytetowe zamiast na wejscie programowane, nie bedzie sygnatu wyjsciowego na wyjsciu
gtosnikowym wzmacniacza.

Obejscie regulacji gtosnosci dziata tylko dla tta muzycznego, a
nie dziata dla wywotan komercyjnych (lub podobne problemy)

Przy pracy 2-kanatowej moze doj$¢ do nieporozumienia. Odmiennie od oczekiwan, obejscie
regulacji gtosnosci bedzie aktywne w strefach bez tta muzycznego, gdy nie jest aktywne zadne
wywotanie. Jest to czasem mylnie interpretowane i obejscie rezerwowe jest mylone z
obejsciem energooszczednym.

Fatszywe zwarcie do masy

Sprawdzi¢, czy potaczenia O Vi 100 V nie sg ze sobg zamienione. Ich zamiana moze
wywotywac fatszywe zwarcie do masy w nieprzewidzialnych momentach i zdarzeniach.

Funkcja Start/Stop na wejsciach wyzwalajacych

Funkcja ta obecnie nie ma wtasciwego zastosowania, ale moze by¢ wymagana przez
uzytkownika. Zaprogramowac¢ komunikat sktadajacy sie z bezdzwiecznego pliku wave, z
maksymalnym powtarzaniem 255 razy. Nada¢ mu nazwe Stop.

Edit messages
Pl | Rename | Delete |

Flay Mame Template

= IBtUp j INWQ j

ave file Repeat
1 silence100msec j 255 j delete |
2 j j delete |
3 = =] derete |
4 j j delete |
5 = =] detete |
B j j delete |
7 = =] derete |
g j j deleie |

Save | Cancel | Close |

Rysunek 8.1: Komunikat z bezdzwiecznym plikiem wave

Poniewaz dziatanie Start na sterujgcym wejsciu wyzwalajacym musi by¢ zblokowane, dla opcji
Trigger Type (Typ wyzwalacza) w menu Action Programming (Programowanie dziatan) >
Controller (Kontroler) > EMG Trigger/Fault Detector (Wyzwalacz alarmowy/wykrywacz
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8.11

8.12

8.13

8.14

8.15

usterek) nalezy wybrac ustawienie Toggle (Bistabilny). Skonfigurowac¢ komunikat alarmowy dla
wejscia wyzwalajgcego, ktére ma by¢ uzywane dla funkcji Start. Skonfigurowaé¢ komunikat
bezdzwieczny o nazwie Stop dla wejscia wyzwalajgcego, ktére ma by¢ uzywane dla funkcji
Stop. Dla jej grupy stref wybrac opcje All Zones (Wszystkie strefy). Priorytet musi by¢ wyzszy
niz priorytet wejs¢ wyzwalajacych uzywanych dla funkcji Start.

Jesli alarm zostanie zatrzymany za pomoca funkcji Trigger Input Stop (Zatrzymanie wejscia
wyzwalajgcego), wszystkie strefy bedg wyciszone, ale system pozostanie w stanie alarmowym.
Uzytkownik koficowy musi nacisna¢ przycisk potwierdzania stanu alarmowego lub resetowania
stanu alarmowego, aby zakonczy¢ taki stan alarmowy.

Reset procesora

Ta awaria moze wystapic, jesli serwisowe mikroprzetgczniki zostang pozostawione w
nieprawidtowym potozeniu. Ma to czesto miejsce po pobraniu nowego oprogramowania
uktadowego. Prawidtowe potozenia to: ON (Wt.) dla przetacznika SELO, OFF dla przetacznika
SEL1 i OFF (Wyt.) dla Enable Firmware Download (Wtacz pobieranie oprogramowania
uktadowego).

Sygnalizacji awarii przy resecie procesora nie mozna wytgczy¢ w konfiguracji ani za pomoca
mikroprzetacznika Supervision (Nadzor) z tytu kontrolera.

Port USB niepodtaczony

Ten komunikat o btedzie moze wystgpi¢ zaraz po zainstalowaniu oprogramowania
konfiguracyjnego. Cho¢ taka instrukcja nie jest wyswietlana podczas instalacji, zaleca sie
ponowne uruchomienie komputera po zainstalowaniu oprogramowania konfiguracyjnego.
Ten problem moze tez wystapic, jesli serwisowe mikroprzetgczniki zostang pozostawione w
nieprawidtowym potozeniu. Czestszym problemem w takim przypadku jest reset procesora.
Jesli jednak nadzorowanie usterek bedzie wytgczone, ta awaria nie bedzie sygnalizowana i
moze wystapi¢ btad USB port not connected (Port USB niepodtaczony). Wiecej informacji na
ten temat mozna znalez¢ w czesci Reset procesora.

Btad danych podczas przesytania konfiguracji

Ta awaria moze wystgpi¢, jesli wersje uzywanego oprogramowania konfiguracyjnego i
oprogramowania uktadowego kontrolera, do ktérego przesytana jest konfiguracja, sg
niezgodne.

Regularne trzaski dobiegajace z gtosnikow

W bardzo cichych pomieszczeniach, takich jak sale zebran i biura, zwtaszcza puste, na
poczatku i koricu pomiaru impedancji moga by¢ styszalne ciche trzaski. S3 one spowodowane
wtgczaniem i wytaczaniem sygnatu pilota 20 kHz. Gtosnosc takich trzaskéw jest niska, ale
zalezy takze od parametrow kabli, charakterystyki i obcigzenia gtosnikow. Jesli takie trzaski,
bez wzgledu na ich gto$nos¢, sa niedopuszczalne, wéwczas nalezy rozwazy¢ zastosowanie
nadzoru dziatania linii za pomoca uktadu EOL zamiast nadzoru impedancji.

Hasto nie dziata

Powyzszy komunikat o btedzie wystepuje, gdy dane uzywane przez oprogramowanie
konfiguracyjne sg uszkodzone. Ma to czasem miejsce po aktualizacji oprogramowania lub po
zainstalowaniu na komputerze réznych wersji oprogramowania konfiguracyjnego.

Aby rozwigzac¢ problem, nalezy odinstalowa¢ wszystkie wersje oprogramowania
konfiguracyjnego i zainstalowac¢ tylko wersje, ktora bedzie uzywana.
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8.16 Pobieranie konfiguracji konczy sie niepowodzeniem
1ol
Downloading data
[ARENEREREEN |
46%  Remairing Time: 00:00:10
Dawrloading message
|
|STAT'US'ECDnﬂguration File iz Downloading... | y
Rysunek 8.2: Okno Downloading (Pobieranie)
Jesli pobieranie konfiguracji nie powiedzie sie i komunikat w powyzszym oknie zmieni sie na
STATUS: Downloading data failed (STAN: Pobieranie danych nieudane), oznacza to, ze w
konfiguracji wystepuje plik wave z btednie zinterpretowanymi danymi. Plik taki mégt zostaé
utworzony za pomoca programu Audacity. Problem taki nie wystepuje w plikach utworzonych
za pomoca programu R8brain.
8.17 Nie mozna odzyska¢ oryginalnych plikow wave przez pobranie

konfiguracji

Nalezy pamietad, ze nazwy plikdw wave, komunikatow, szablonéw komunikatow, stref i grup
stref nie sg przechowywane w kontrolerze i w zwigzku z tym nie mozna ich odzyskac. Jednakze
wszystkie dane pozostajg na wtasciwym miejscu, przez co konfiguracja dziata prawidtowo.
Przyjmowane sg nazwy domysine z kolejnymi numerami. Nazwy domysine wymieniono ponizej:

Etykieta lub typ pliku | Nazwa domysina
Plik wave Wave#.wav

Nazwa komunikatu Message #

Nazwa szablonu Template #

Strefa kontrolera Controller Output Z#
Strefa routera Router # Output Z#
Grupa stref (Zone Group #

group)

Tabela 8.1: Domysine nazwy plikow

Pliki typu wave sg przechowywane w folderze C:\Program Files\Bosch|Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena\Configuration\Sounds\Backup lub C:\Program Files (86)\..... lub C:\Bosch
\Plena....
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9 Konserwacja

System wtasciwie nie wymaga konserwacji.

Aby zapewni¢ sprawne dziatanie systemu nalezy wykonywac ponizsze czynnosci:

—  Czyszczenie urzadzen (czes¢ Czyszczenie urzadzen, Strona 114)

—  Czyszczenie wlotow powietrza (cze$¢ Czyszczenie wlotow powietrza, Strona 114)
- Kontrola ztaczy i uziemienia (cze$¢ Kontrola ztaczy i uziemienia, Strona 114).

Ostrzezenie!
Wewnatrz urzadzen wystepujg niebezpiecznie wysokie napiecia sieciowe. Przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odtgczy¢ gtowne zasilanie sieciowe.

9.1 Czyszczenie urzadzen
Nalezy okresowo czysci¢ wszystkie urzadzenia wilgotna, niestrzepiaca sie Sciereczka.
9.2 Czyszczenie wlotow powietrza

W urzadzeniach w obudowach 19-calowych pod wptywem dziatania wewnetrznych
wentylatorow moze gromadzic¢ sie kurz. Raz w roku nalezy oczysci¢ odkurzaczem wloty
powietrza wszystkich urzadzen w 19-calowych szafach typu rack.

9.3 Kontrola ztaczy i uziemienia

Okresowo sprawdzac:
- wszystkie potaczenia kablowe,
-  potaczenie uziemienia (PE) elementéw sktadowych systemu.
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10
10.1

10.1.1

Dane techniczne

Parametry elektryczne

Kontroler systemowy
Parametry elektryczne

Zasilanie sieciowe:

230/115 V(AC), + 10%, 50/60 Hz

Prad zasilania sieciowego:

0,3 A (system nieobciazony)

4,0 A (maksymalne obcigzenie)

Maksymalny prad rozruchowy z sieci
zasilajace;j:

6,3 A (przy napieciu sieci 220 - 240 V)

10 A (przy napieciu sieci 100 - 120 V)

Napiecie akumulatora:

Od 20,0 do 26,5 V(DC)

Pobdr pradu z akumulatora:

0,9 A (system nieobciazony)

14 A (maksymalne obcigzenie)

md 0

Uwaga!

Maksymalne obcigzenie oznacza maksymalng moc wyjsciowa, maksymalne napiecie 24 V(DC)

oraz maksymalng liczbe stacji wywotawczych.

Manager komunikatow cyfrowych

Format danych:

Plik WAV, 16-bit PCM, mono

Przyktadowe obstugiwane czestotliwosci (fs)

24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz, 11,025
kHz

Pasmo przenoszenia:

Przy fs = 24 kHz, 100 Hz - 11 kHz (+1/-3 dB)

Przy fs = 22,05 kHz, 100 Hz - 10 kHz (+1/-3
dB)

Przy fs = 16 kHz, 100 Hz - 7,3 kHz (+1/-3 dB)

Przy fs = 12 kHz, 100 Hz - 5,5 kHz (+1/-3 dB)

Przy fs = 11,025 kHz, 100 Hz - 5 kHz (+1/-3
dB)

Znieksztatcenia:

< 0,1% przy 1 kHz

Stosunek sygnat szum (ptaska >80 dB
charakterystyka przy maks. gtosnosci);
Pamiec: 64 Mbit Flash

Czas zapisu / odtwarzania:

333 s przy fs = 24 kHz

Liczba komunikatow:

Maks. 254 pliki typu wave

Nadzér pamieci EEPROM:

Ciagte sprawdzanie sum kontrolnych
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Przetwornik DAC nadzoru:

Sygnat pilota 1 Hz

Okres przechowywania danych: > 10 lat
Wewnetrzny wzmacniacz mocy
Znamionowa moc wyjs$ciowa: 240 W

Pasmo przenoszenia:

100 Hz - 18 kHz (+1/-3 dB, przy -10 dB
referencyjnej mocy znamionowej)

Znieksztatcenia:

<1% przy znamionowej mocy wyjsciowej,
1 kHz

Stosunek sygnat szum (ptaska
charakterystyka przy maks. gtosnosci);

> 85 dB

Nadzor:

Sygnat pilota 20 kHz

Wyjscia:

Zaciski srubowe 70, 100V, 100 V
referencyjne

Potaczenia wzajemne

Stacja wywotawcza:

Gniazda RJ45, magistrala CAN; maks. 8 stacji
wywotawczych

Router dzwiekowego systemu
ostrzegawczego:

Gniazdo RJ45, magistrala CAN; maks. 9
routerow

Panele zdalnego sterowania (panel strazaka,
panel zdalnego sterowania, rozszerzenie
panelu zdalnego sterowania):

Gniazdo RJ45, magistrala CAN; maks. 2
panele zdalnego sterowania

PC:

USB 2.0 (kompatybilny z USB 1.1)

Zewnetrzny wzmacniacz mocy:

3-stykowe gniazdo XLR i zaciski srubowe,
maks. 5 A; maks. znamionowa moc
wyjsciowa 1000 W

Wyjscia gtosnikowe

Typ:

Zaciski srubowe

Liczba stref nagto$nieniowych:

6

Liczba linii gto$nikowych:

12 (po 2 na strefe)

Stosunek sygnat szum (ptaska > 85 dB
charakterystyka przy maks. gtosnosci);
Napiecie linii: 100V

Obejscia regulacji dzwieku

Typ: 3- lub 4-przewodowe ma z koncéwkami
Srubowymi
Napiecie: 24 V(DC), jezeli wybrano 4-przewodowe

Pobdr pradu:

Catk. 0,8 A
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Wyjscia wyzwalajace

Typ: Zaciski Srubowe
Napiecie: Bez uziemienia referencyjnego, maks. 250 V
Pobor pradu: Maks. 0,5 A
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Wejscia wyzwalajgce/wyjscie statlopradowe 24 VDC

Napiecie wyzwalajace:

<24V

Typ:

Monostabilny lub bistabilny

Zwierny (domyslinie) lub rozwierny

Nadzoér wejscia alarmowego:

Rezystory 10 kQ + 10 kQ potaczone
szeregowo i rownolegle

24V DC out:

24 V(DC), maks. 0,8 A

Przetacznik VOX:

Zwierny

Wejscie mikrofon/linia z funkcja uruchamiania gtosem (VOX)

Typ: 3-stykowe XLR, gniazdo 6,3 mm,
symetryczne

Czutos$é: 1 mV +1/-3 dB (mikr.), 1V +1/-3 dB (linia)

Impedancja: > 10 kQ

Prog zadziatania VOX:

-10 dB w odniesieniu do znamionowego
poziomu wejsciowego

Tto muzyczne

Typ:

Cinch, stereo, konwersja na mono

Znamionowy poziom sygnatu wejsciowego:

500 mV

Wyjscie liniowe

Typ: 3-stykowe XLR, gniazdo 6,3 mm,
symetryczne

Znamionowy poziom sygnatu wyjsciowego: 1V

Maks. poziom sygnatu wyjsciowego: 1V

Zewnetrzny wzmachiaczy mocy

wzmacniacza mocCy:

Typ: 3-stykowe XLR i koncowki srubowe
Wyjscie kontrolera systemowego/Wejscie 1V

wzmachiacza mocy:

Wejscie kontrolera systemowego/Wyjscie 100V
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10.1.2

Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego

Parametry elektryczne

Zasilanie sieciowe:

230/115 V(AC), + 10%, 50/60 Hz

Prad zasilania sieciowego:

0,2 A (system nieobcigzony)

0,3 A (maksymalne obcigzenie)

Maksymalny prad rozruchowy z sieci
zasilajace;j:

1,5 A (przy napieciu sieci 220 - 240 V)

3 A (przy napieciu sieci 100 - 120 V)

Napiecie akumulatora:

Od 20,0 do 26,5 V(DC)

Pobor pradu z akumulatora:

0,5 A (system nieobcigzony)

1,5 A (maksymalne obcigzenie)

md 0

Uwaga!

Maksymalne obcigzenie oznacza maksymalng moc wyjsciowa, maksymalne napiecie 24 V(DC)

oraz maksymalng liczbe stacji wywotawczych.

Potaczenia wzajemne

Router dzwiekowego systemu
ostrzegawczego:

Gniazdo RJ45, magistrala CAN; maks. 2
routery

Zewnetrzne wzmacniacze mocy:

3-stykowe gniazdo XLR i zaciski srubowe,
maks. 5 A; maks. znamionowa moc
wyjsciowa 1000 W

Wyijscia gtosnikowe

Typ:

Zaciski Srubowe

Liczba stref nagto$nieniowych:

6

Liczba linii gtosnikowych:

12 (po 2 na strefe)

Stosunek sygnat szum (ptaska > 85 dB
charakterystyka przy maks. gto$nosci);
Napiecie linii: 100V

Obejscia regulacji dzwieku

Typ: 3- lub 4-przewodowe na zaciskach
srubowych
Napiecie: 24 V(DC), jezeli wybrano 4-przewodowe

Pobdr pradu:

Catk. 0,8 A

Wejscia wyzwalajace/wyjscie statopradowe 2

4 VDC

Napiecie wyzwalajace:

<24V

Typ:

Monostabilny lub bistabilny

Zwierny (domyslnie) lub rozwierny
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Nadzor wejscia alarmowego: Rezystory 10 kQ + 10 kQ potaczone
szeregowo i rownolegle

24V DC out: 24 V(DC), maks. 0,8 A

Zewnetrzne wzmacniacze mocy

Typ: 3-stykowe XLR i koAcowki $rubowe

Wyjscie routera /Wejscie wzmacniacza mocy: |1V

Wejscie routera/wyjscie wzmacniacza: 100V

10.1.3 Stacja wywotawcza
Parametry elektryczne

Zakres napiecia zasilania: 24 V(DC), +20%/-10%, dostarczane przez
kontroler lub zewnetrzne zrédto zasilania

Pobdr pradu: <30 mA

Parametry uzytkowe

Czuto$¢ znamionowa: 85 dB SPL (przy ustawieniu wzmocnienia O
dB)

Znamionowy poziom sygnatu wyjsciowego: 355 mV

Maks. poziom sygnatu wejsciowego: 110 dB SPL

Ustawienia wzmocnienia: +6/0/-15 dB

Prog zadziatania ogranicznika: 2V

Ogranicznik stopnia kompres;ji: 20:1

Znieksztatcenia: < 0,6% (Znamionowy poziom sygnatu

wejsciowego)

< 5% (przy maks. sygnale wejsciowym)

Rownowazny poziom szumu na wejsciu: 25 dB SPL(A)

Pasmo przenoszenia: 100 Hz - 16 kHz

Filtr korekcyjny mowy: -3 dB przy 500 Hz, gérnoprzepustowy, 6 dB/
okt.

Impedancja wyjsciowa: 200 Q

Potaczenia wzajemne

Typ: Dwa nadmiarowe gniazda RJ45 stuzgce do
podtaczenia stacji wywotawczej do
kontrolera dZzwiekowego systemu
ostrzegawczego przy pomocy kabli CAT-5
Ethernet.
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10.2 Parametry fizyczne
10.2.1 Kontroler systemowy
Wymiary: Szerokos$¢ 19”7, wysokos¢ 3 U, gtebokosé
360 mm
(pozostawi¢ 50 mm na potaczenia)
Zaczepy montazowe 19 cali W zestawie
Ciezar: Ok. 20 kg
10.2.2 Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego
Wymiary: Szerokosc¢ 19”7, wysokosé 2 U, gtebokosé
250 mm
(pozostawi¢ 50 mm na potaczenia)
Zaczepy montazowe 19 cali W zestawie
Ciezar: Ok. 3 kg
10.2.3 Stacja wywotawcza
Wymiary: 40 x 100 x 235 (podstawa)
Wspornik o dtugosci 390 mm (z mikrofonem)
Ciezar: Ok. 1 kg
10.2.4 Klawiatura stacji wywotawczej
Wymiary: 40 x 100 x 235 (podstawa)
10.2.5 Panel zdalnego sterowania dzwiekowego systemu ostrzegawczego
Pobor pradu: 150 mA (typowy), 24 V(DC)
400 mA (test wskaznikow), 24 V(DC)
Wymiary: 132,5x 430 x 90 mm
Ciezar: 2,2 kg
10.2.6 Zestaw panelu zdalnego sterowania dzwiekowego systemu ostrzegawczego
Pobor pradu: 150 mA (bez obcigzenia)
400 mA (test wskaznikow)
Wymiary: 132,5x 430 x 90 mm
Ciezar: 2,2 kg
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10.2.7 Rozszerzenie panelu zdalnego sterowania
Pobor pradu: 50 mA (bez obcigzenia)
200 mA (test wskaznikow)
Wymiary: 88 x 432 x 90 mm
Ciezar: 1,8 kg
10.2.8 Zestaw rozszerzenia panelu zdalnego sterowania
Pobor pradu: 50 mA (bez obcigzenia)
200 mA (test wskaznikow)
Wymiary: 88 x 432 x 90 mm
Ciezar: 1,8 kg
10.2.9 Panel strazaka
Pobdr pradu: 150 mA (bez obcigzenia)
400 mA (test wskaznikow)
Wymiary: 132,5 x 430 x 90 mm
Ciezar: 2,2 kg
10.2.10 Uktad nadzoru linii glosnikowej
Poziom wejsciowy: 100 V rms przy zaprogramowanym pasmie 20
Hz - 20 kHz
Poziom sygnatu pilota: 5V -50V przy 20 kHz + 20%
Minimalny poziom sygnatu wyzwalajgcego: 3,5V
Wyjscie: Zmienny pojedynczy sygnat
Odtaczenie obwodu: 250 Vp
Maksymalne napiecie przy rozwartych 250 vDC
stykach:
Czas reakcji: Zamkniecie min. 1 sekunda
Zamkniecie maks. 10 sekund
10.3 Parametry srodowiskowe
10.3.1 Kontroler systemowy
Zakres temperatury pracy: -10°C = +55 °C
Zakres temperatury przechowywania: -40°C + +70°C
Wilgotnos¢ wzgledna: <95%
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10.3.2 Router dzwiekowego systemu ostrzegawczego
Zakres temperatury pracy: -10°C + +55 °C
Zakres temperatury przechowywania: -25°C + +55°C
Wilgotnos¢ wzgledna: <95%
10.3.3 Stacja wywotawcza
Zakres temperatury pracy: -10°C + +55 °C
Zakres temperatury przechowywania: -40°C + +70°C
Wilgotnos¢ wzgledna: <95%
104 Normy
104.1 Kontroler systemowy

Emisja zaktécen elektromagnetycznych:

Zgodnie z EN55103-1

Odpornos$¢ na zaktécenia
elektromagnetyczne:

Zgodnie z EN 55103-2
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11 Dodatki

11.1 Listy kontrolne zgodnosci

1111 Dzwiekowe systemy ostrzegawcze

Firma Bosch Security Systems B.V. dokonata wielkiego wysitku w procesie projektowania i

produkcji elementéw systemu, jak réowniez dostarcza wszelka dokumentacje, aby umozliwi¢

zainstalowanie bezpiecznego dzwiekowego systemu ostrzegawczego najwyzszej jakosci,

spetniajgcego wymagania norm EN60849:1998, EN54-16:2008 i ISO7240-16:2007.W oparciu o

te normy, firma Bosch Security Systems B.V. stworzyta ponizsza liste wymagan. Liste nalezy

wypetni¢, a nastepnie obie strony (instalator oraz uzytkownik) musza jg podpisaé. Podpisany

dokument ma charakter certyfikatu i moze mie¢ duze znaczenie w postepowaniu sgdowym o

ustalenie odpowiedzialnosci z tytutu obrazen ciata.

- W przypadku dzwiekowego systemu ostrzegawczo-alarmowego stopien bezpieczenstwa
systemu zgodny z normami EN60849:1998, EN54-16:2008 oraz ISO7240-16:2007 nie jest
uzalezniony wytgcznie od spetniania wymogdéw bezpieczenstwa przez jego poszczegdlne
elementy, lecz réwniez w duzym stopniu zalezy od personelu technicznego wykonujacego
instalacje oraz od uzytkownika. Na przyktad cisnienie akustyczne zalezne jest od sposobu
dokonania instalacji systemu. Ponadto, system powinien by¢ zainstalowany i obstugiwany
wytacznie przez przeszkolony personel.

- Modyfikacje systemu powinny by¢ dokonywane wytacznie przez uprawnione do tego
osoby, zgodnie z zasadami bezpieczenstwa. Adnotacje o dokonanych modyfikacjach
nalezy umiesci¢ w dokumentacji systemu.

— Jesli minimalna konfiguracja dzwiekowego systemu ostrzegawczego DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena zostanie rozbudowana o elementy innych firm (niedostarczone przez
firme Bosch Security Systems B.V.), wowczas certyfikacja wedtug norm Certyfikacja
wedtug norm EN60849:1998, EN54-16:2008 i ISO7240-16:2007 traci waznosc traci
waznos$c¢. Nie dotyczy to jednak Zrédet tta muzycznego ani funkcji niezwigzanych z
ostrzeganiem dzwiekowym.

— Do zasilania dzwiekowego sytemu ostrzegawczego Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena
nalezy uzywac wytacznie bezprzerwowego zasilania urzadzen elektrycznych (UPS)
spetniajgcego aktualnie obowigzujgce normy i przepisy prawa.

- Uzytkownik zobowigzany jest do prowadzenia dziennika pracy systemu.

—  Obowiazkiem instalatora jest podjecie dziatan w celu zapobiezenia niewtasciwemu uzyciu
systemu.

—  Bosch Security Systems B.V. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty mogace by¢
wynikiem niezastosowania sie do niniejszych instrukcji.

Niniejszym nizej podpisane osoby stwierdzajg, ze spetnienie odpowiednich wymagan

okreslonych w tym dokumencie zostato odpowiednio zweryfikowane, co potwierdzajg podpisy

ztozone w prawej kolumnie przy kolejnych wymaganiach.

Instalator Uzytkownik koncowy

Imig i
nazwisko:

Podpis:
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Instalator

Uzytkownik koncowy

Data:

Miejsce:
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Lista uprawnionych uzytkownikéw koncowych

Imie i nazwisko Imie i nazwisko
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11.1.2 EN60849: 1998

Obowiazuje dla wersji 2.13.xx

4. Ogoélne wymagania systemowe

Klauzula / wymog Zgodnosé Podpis

4.1 Funkcje podstawowe

System dzwiekowy stosowany do celdw | Wymaganie jest spetnione, jesli

ostrzegawczych powinien umozliwiaé system zostat prawidtowo
rozpowszechnianie wyraznych informacji |zainstalowany. Odpowiedzialnos¢
dotyczacych ochrony zycia i zdrowia w za zgodnos$¢ z odpowiednim

jednym lub kilku okreslonych obszarach. |artykutem spoczywa na firmie
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena. Za prawidtowsa instalacje i
konfiguracje systemu
odpowiedzialnos¢ ponosi
instalator.

Nalezy spetni¢ nastepujace kryteria:

a | Natychmiast po wykryciu alarmu Wymaganie jest spetnione. System
system powinien wytaczy¢ wszystkie | moze zosta¢ wprowadzony w stan
funkcje nie zwigzane z jego rolg jako alarmowy na dwa sposoby:

systemu ostrzegawczego (tj. system —  Kiedy nadawanie komunikatu
przywotawczy, nagtasnianie muzyki o niebezpieczenstwie

lub innych wczesniej nagranych zainicjowane jest za
komunikatéw ogdlnych emitowanych posrednictwem alarmowych
w strefach, gdzie nalezy wej$¢ wyzwalajacych.
rozpowszechnic¢ sygnaty —  Przez naci$niecie przycisku
ostrzegawcze). EMG na ptycie przedniej,

panelu zdalnego sterowania

lub panelu strazaka.
W momencie wejscia systemu w
stan alarmowy wszystkie funkcje
nie zwigzane z jego rolg jako
systemu ostrzegawczego (tj.
system przywotawczy, nadawanie
tta muzycznego) zostaja
wytaczone.
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b

Do momentu zniszczenia w wyniku
zaistniatego zdarzenia alarmowego
system powinien by¢ w ciagtej
gotowosci przez caty czas (lub
zgodnie ze specyfikacja systemu).

Wymaganie jest spetnione, jesli
system zostat zainstalowany wraz z
nastepujagcymi elementami:

—  rezerwowe wzmachniacze
mocy,

- wiele obwoddéw gtosnikowych
na jedna strefe lub wiele stref,

- system podtrzymania
akumulatorowego / system
UPS.

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

—  Niezbedne jest prawidtowe
dziatanie magistrali
komunikacyjnej pomiedzy
kontrolerem systemowym a
routerami oraz pomiedzy
kontrolerem a panelami
zdalnego sterowania. W
przypadku uszkodzenia lub
wytaczenia magistrali
komunikacja pomiedzy tymi
modutami systemowymi nie
jest mozliwa. Rowniez w
przypadku zniszczenia lub
uszkodzenia procesora system
nie bedzie dziatat prawidtowo.
W takim przypadku
wystapienie awarii bedzie
wyraznie sygnalizowane przez
kontroler systemowy, routery
(jezeli sg zainstalowane) oraz
panele zdalnego sterowania
(jezeli sa zainstalowane).
Ponadto, kontroler systemowy
oraz panel zdalnego
sterowania generuja
ostrzegawczy sygnat
dzwiekowy. Instalator musi
zapewni¢ bezpieczenstwo
0s6b znajdujacych sie na
terenie dziatania dzwiekowego
systemu ostrzegawczego
podczas okresu naprawy lub
obstugi systemu.
Obowigzkiem instalatora jest
rowniez sprawdzenie, czy
stosowane sa wtasciwe
procedury. Jesli procesor jest
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uszkodzony, nie mozna
inicjowa¢ wywotan. W
przypadku przerwania
magistrali komunikacyjnej
pomiedzy kontrolerem
systemowym a panelem
zdalnego sterowania nie jest
mozliwe nadawanie sygnatow
poza miejsce przerwy w
komunikacji.

c | System jest w stanie rozpoczaé emisje | Wymaganie jest spetnione. Zaleca
sygnatéw ostrzegawczych w 10 s po sie takie zaprogramowanie panelu
dotaczeniu podstawowego lub zdalnego sterowania
rezerwowego zasilania. umieszczonego przy wejsciu

strazaka, aby posiadat on
najwyzszy stopien priorytetu.

d | Poza przypadkiem opisanym w pkt Wymaganie jest spetnione.

4.1.c), system powinien by¢ w stanie | Obowigzkiem instalatora jest
wyemitowac pierwszy sygnat zapewnienie zwtoki zadziatania
ostrzegawczy w 3 s po wprowadzeniu |systemu detekcji pozaru ponizej 2
go w stan alarmu przez operatora lub | sekund, oraz zwtoki zadziatania
W sposob automatyczny po odebraniu | catego systemu ponizej 3 sekund.
sygnatu z czujki pozarowej lub innego |Uwaga: czas reakcji dzwiekowego
systemu detekcji. W tym ostatnim systemu ostrzegawczego Plena
przypadku czas 3 s obejmuje czas Voice Alarm System wynosi nie
reakcji systemu detekcji od momentu |wiecej niz 1 sekunda.

wykrycia niebezpieczenstwa do

wygenerowania sygnatu inicjujgcego

emisje alarmu.

e | System powinien by¢ w stanie Wymaganie jest spetnione, jesli
emitowac sygnaty alarmowe i sygnat przywotawczy jest czescia
komunikaty stowne jednoczes$nie w wczesniej nagranego komunikatu
jednej lub kilku strefach. W tym celu stownego. Odpowiedzialnos¢
co najmniej jeden sygnat instalatora.
przywotawczy powinien by¢ nadawany | Uwaga: zaleca sie przypisanie
na przemian z co najmniej jednym funkcji nadawania sygnatu
komunikatem gtosowym. przywotawczego przyciskowi

alarmowemu EMG.

f |W kazdej chwili operator systemu Wymaganie jest spetnione.
powinien by¢ w stanie odbiera¢ za
pomoca systemu monitorowania
sygnatéw o stanie dziatania
odpowiednich czesci systemu
ostrzegawczego (patrz rowniez pkt.
5.2i5.3).
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8

Awaria pojedynczego wzmacniacza lub
obwodu gto$nikowego nie powinna
spowodowac catkowitego braku
nagtosnienia w obstugiwanej strefie
nagtosnieniowej.

UWAGA 1 - System monitorowania
cytowany w pkt 4.1f) powinien
sygnalizowac¢ awarie wzmacniacza lub
obwodu gtos$nikowego.

UWAGA 2 - Zwtaszcza w matych
budynkach moze nie by¢ konieczne
zainstalowanie dwoch odrebnych
obwodow gtosnikowych w jedne;j
strefie nagtosnieniowej. Decyzja
dotyczaca danej instalacji powinna
uwzglednia¢ lokalne przepisy.

Wymaganie jest spetnione, jesli
zainstalowano nastepujace
elementy:

—  rezerwowe wzmachniacze
mocy,

- wiele obwoddéw gtosnikowych
na jedng strefe lub wiele stref,
okablowanie A-B.

— aktywna odpowiednia funkcja
sygnalizacji stanu dziatania
(nadzor).

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

Sygnat przywotawczy powinien
poprzedzac¢ pierwszy komunikat o 4
do 10 s. Kolejne sygnaty i komunikaty
powinny by¢ nastepnie nadawane do
chwili ich zmiany zgodnie z procedurag
ewakuacji lub recznego wyciszenia.
Odstep miedzy kolejnymi
komunikatami nie powinien
przekracza¢ 30 s, a w okresach ciszy
przekraczajgcych 10 s powinny by¢
nadawane sygnaty przywotawcze. Jesli
stosowany jest wiecej niz jeden sygnat
przywotawczy, na przyktad na rézne
rodzaje zagrozen, kazdy z nich
powinien by¢ tatwo rozréznialny.

Wymaganie jest spetnione, jesli
sygnat przywotawczy jest czescig
wczesniej nagranego komunikatu
stownego i odpowiednio
zaprogramowano makrodefinicje
wywotania. Odpowiedzialno$¢
instalatora.

Uwaga: odstepstwo powoduje
wygasniecie waznosci certyfikatu
systemu.

Wszystkie komunikaty powinny by¢
wyrazne, zwiezte, jednoznaczne i jak
najlepiej przemyslane.

Odpowiedzialnos¢ instalatora.
Obowiazuje konfiguracja domysina.
Rdézne komunikaty sa nagrane
wczesniej jako komunikaty
przyktadowe.

Jesli system wykorzystuje wczesniej
skonfigurowane komunikaty cyfrowe,
powinny by¢ one przechowywane w
formie nieulotnej, najlepiej w pamieci
statej. Dostepnos$¢ do komunikatow
powinien by¢ stale monitorowany
przez system nadzoru.

Pamie¢ Flash jest monitorowana za
pomoca sumy kontrolnej.
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Konstrukcja systemu powinna Wymaganie jest spetnione.
uniemozliwiac sytuacje, w ktorej Przesytanie nowej konfiguracji za
zrodta zewnetrzne mogtyby uszkodzi¢ |posrednictwem zewnetrznego
lub zmieni¢ zawartos¢ pamieci. komputera PC jest zabezpieczone

hastem. Inne potaczenia
zewnetrzne nie sg dostepne.
UWAGA - Ze wzgledu na kwestie Nosnikiem przechowywania danych
niezawodnosci nie powinny by¢ jest pamie¢ flash.
stosowane systemy przechowywania
danych oparte o elementy
mechaniczne.

j | Nalezy stosowac jezyki wskazane Odpowiedzialnos$¢ instalatora.
przez odbiorce.

k | Jesli wymaga tego procedura Wymaganie jest spetnione, jesli
ewakuacyjna, powinna istnie¢ system zostat prawidtowo
mozliwos¢ podziatu systemu na zainstalowany. Odpowiedzialnos¢
nagtos$nieniowe strefy alarmowe. instalatora.

Podziat na strefy alarmowe nie musi
odpowiadaé podziatowi na inne strefy,
np. strefy wykrywania zagrozenia lub
zwykte strefy nagtosnieniowe (inne niz
alarmowe).

| | Przy podziale danego obszaru na
strefy nagto$nieniowe nalezy
uwzgledni¢ nastepujace kryteria:

1 |Zrozumiato$¢ komunikatéow Wymaganie jest spetnione, jesli
emitowanych w jednej strefie nie system zostat prawidtowo
moze spasc¢ ponizej progu zainstalowany. Odpowiedzialnos¢
opisanego w pkt 5.1 podczas instalatora.
emisji komunikatow w innych
strefach nagtosnieniowych lub przy
wykorzystaniu kilku zrodet.

2 | Zadna ze stref wykrywania Wymaganie jest spetnione, jesli
zagrozenia nie moze obejmowac system zostat prawidtowo
wiecej niz jednej nagtosnieniowej |zainstalowany. Odpowiedzialnos¢
strefy alarmowej. Do celéw innych |instalatora.
niz alarmowe dana strefa
nagtosnieniowa moze zostac
podzielona na strefy.
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m | Powinno by¢ dostepne dodatkowe
zrédto zasilania (patrz 5.6).

Wymaganie jest spetnione, jesli
system zostat prawidtowo
zainstalowany. Odpowiedzialnosc¢
instalatora.

System ma rezerwowe potaczenie
zasilania 24 V.

4.2 Osoba odpowiedzialna

Osoba odpowiedzialna to osoba (lub
organ zarzadzajacy obiektem)
identyfikowana przez nazwisko lub
petniong funkcje, ktéra odpowiada za
poprawng eksploatacje i serwis systemu,
CO zapewnhia jego nieprzerwane
prawidtowe funkcjonowanie.

Odpowiedzialnos¢ po stronie
osoby lub organu zarzadzajgcego
obiektem. Za wskazanie czynnosci,
jakie nalezy podjac,
odpowiedzialny jest instalator.

4.3 Priorytety

4.3.1 Klasyfikacja priorytetow

Przy dystrybucji komunikatow istnieje
koniecznos$¢ podejmowania decyzji na
bazie kolejnosci priorytetéw bazujacej na:

a | kazdej zaprogramowanej
automatycznej reakcji systemu,

Wymaganie jest spetnione, jesli
system zostat prawidtowo
zainstalowany. Odpowiedzialnos¢
instalatora. Kazde zdarzenie
systemowe dzwiekowego systemu
ostrzegawczego Plena Voice Alarm
System posiada przyporzadkowany
poziom priorytetu.

b | aktualnym ryzyku oséb obecnych w
strefie niebezpiecznej, co moze
wymagac recznej zmiany
zaprogramowanej odpowiedzi
systemu.

Wymaganie jest spetnione, jesli
system zostat prawidtowo
zainstalowany. Odpowiedzialnos¢
instalatora. Poziom priorytetu
komunikatow nadawanych za
posrednictwem mikrofonu
alarmowego jest zawsze wyzszy niz
poziom priorytetu komunikatow
cyfrowych.

Kazdemu zdarzeniu systemowemu
powinien zosta¢ przyporzadkowany
poziom priorytetu za wzgledu na jego
wage. Nastepujace poziomy podstawowe
sg zalecane, ale dodanie kolejnych
podgrup moze przynies$¢ korzysci,
zaleznie od strategii operacyjnych
obiektu:

Wymaganie jest spetnione, jesli
system zostat prawidtowo
zainstalowany. Odpowiedzialnos¢
instalatora.
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a |ewakuacja — sytuacja potencjalnego Wymaganie jest spetnione, jesli
zagrozenia zycia wymagajaca system zostat prawidtowo
natychmiastowej ewakuacji, zainstalowany. Odpowiedzialnos¢
instalatora.
b | stan alarmowy - sytuacja Wymaganie jest spetnione, jesli
niebezpieczna wymagajaca ostrzezenia | system zostat prawidtowo
w zwiazku z mozliwoscig zaistnienia zainstalowany. Odpowiedzialnos¢
koniecznosci ewakuacji, instalatora.
c | brak niebezpieczenstwa — komunikaty | Wymaganie jest spetnione, jesli
operacyjne, np. test systemu, itp. system zostat prawidtowo
zainstalowany. Odpowiedzialnosc¢
instalatora.
Korzystanie z powyzszych poziomow w Wymaganie jest spetnione, jesli
porzadku malejgcym zapewni, ze system zostat prawidtowo
odpowiednie sygnaty alarmowe i zainstalowany. Odpowiedzialnos¢
komunikaty zostang wyemitowane w instalatora.
pierwszej kolejnosci w strefach
narazonych na bezposrednie
niebezpieczenstwo.
4.3.2 Priorytety obstugi
Jesli dzwiekowy system alarmowy ma
mozliwos$¢ pracy w trybie w petni
automatycznym, zawsze powinna istnie¢
mozliwos$¢ bezposredniego sterowania:
a |typem emitowanego nagranego Wymaganie jest spetnione, jesli
wczesniej komunikatu cyfrowego, system zostat prawidtowo
zainstalowany:

- styki wejsciowe zostaty
skonfigurowane do
inicjowania emisji
komunikatow cyfrowych.

—  Emitowane komunikaty moga
zostaé przerwane przez
automatyczne wywotanie
komunikatéw o wyzszym
priorytecie.

- Emitowane komunikaty moga
zosta¢ przerwane przez reczne
wywotanie komunikatéw o
wyzszym priorytecie.

- Emitowane komunikaty moga
w kazdej chwili zosta¢
przerwane przez nadanie
komunikatu za posrednictwem
mikrofonu alarmowego.
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b | Nadawanie komunikatow do réznych
stref.

Wymaganie jest spetnione.

¢ | biezacymi instrukcjami i informacjami
skierowanymi na zywo do
zainteresowanych osoéb za
posrednictwem mikrofonu
alarmowego (o ile zostat
zainstalowany w systemie).

Wymaganie jest spetnione, jesli
system zostat prawidtowo
zainstalowany. Reczny wybor stref
nagtos$nieniowych jest
obstugiwany.

Powinny by¢ przewidziane sposoby
interwencji recznej majacej na celu
obejscie funkcji zaprogramowanych
automatycznie. Dotyczy to zarowno typu
emitowanego komunikatu jak i jego
kanatéw dystrybucji. W zwigzku z tym
nalezy przewidzie¢ w centralnym punkcie
sterowania (oraz w okreslonych punktach
zdalnego sterowania) reczne elementy
sterowania, dajace nastepujace
mozliwosci:

a |rozpoczynanie i zatrzymywanie emisji,

Wymaganie jest spetnione, jesli
system zostat prawidtowo
zainstalowany. Emitowane
komunikaty moga zostac
przerwane przez reczne wywotanie
komunikatéw o wyzszym
priorytecie. Komunikaty alarmowe i
ostrzegawcze mozna zatrzymywac i
inicjowaé¢ w poziomu ptyty
przedniej kontrolera.

b | wybor odpowiednich cyfrowych
komunikatéw alarmowych,

Wymaganie jest spetnione, jesli
system zostat prawidtowo
zainstalowany. System umozliwia
reczny wybor wczesniej nagranych
komunikatéw alarmowych.

c | wtaczanie i wytgczanie wybranych
stref nagto$nieniowych,

Wymaganie jest spetnione, jesli
system zostat prawidtowo
zainstalowany. Reczny wybor stref
nagtos$nieniowych jest
obstugiwany. Istnieje mozliwos¢
dodawania lub usuwania stref
podczas emisji wywotania.
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d | nadawanie komunikatéw na zywo Wymaganie jest spetnione, jesli
przez mikrofon alarmowy (jesli jest system zostat prawidtowo
dostepny). zainstalowany. System umozliwia
UWAGA - Elementy sterowania emisje wywotan na zywo za
powyzszymi funkcjami mogga by¢ posrednictwem stacji
czescia pulpitu alarmowego. wywotawcze;.

Mikrofon sterujacej wywotawczej stacji Wymaganie jest spetnione.

alarmowej powinien mie¢

przyporzadkowany najwyzszy poziom

priorytetu, zapewniajacy w kazdej chwili

dostep do dzwiekowego systemu

alarmowego i umozliwiajacy przerwanie

innych emis;ji.

4.4 Wymagania dotyczace

bezpieczenstwa

Wymagania dotyczace bezpieczenstwa Wymaganie jest spetnione.

odnoszace sie do dzwiekowych systemoéw | Dzwiekowy system ostrzegawczy

alarmowych zawarte sg w normie |[EC DZzwiekowy system ostrzegawczy

60065 lub innych odpowiednich normach |Plena spetnia wymagania normy

bezpieczenstwa IEC. IEC60065.

Mechaniczna konstrukcja systemu Wymaganie jest spetnione.

powinna by¢ wykonana w taki sposéb,

aby pod wptywem wewnetrznie

generowanego ciepta, eksplozji lub

implozji — niezaleznie od przyczyny — nie

stwarzata zagrozenia dla oséb

postronnych.

Jesli dowolna czes¢ systemu jest Odpowiedzialnos$¢ instalatora.

zainstalowana w obszarach o DZzwiekowy system ostrzegawczy

niebezpiecznej lub wybuchowej DZzwiekowy system ostrzegawczy

atmosferze, nalezy spetni¢ odpowiednie |Plena nie spetnia sam w sobie

wymogi bezpieczenstwa wedtug normy wymagan normy IEC60079.

IEC60079.

5. Wymagania techniczne

Klauzula / wymog Zgodnosé Podpis

5.1 Zrozumiato$¢ mowy

Jesli nie okreslono inaczej, nalezy spetnié

nastepujgce wymagania:
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Zrozumiatos$¢ komunikatéw stownych na Odpowiedzialnos¢ instalatora.
catym nagtasnianym obszarze powinna
wynosi¢ co najmniej 0,7 w ogdlnej skali
zrozumiatosci (common intelligibility scale
- CIS). W zatacznikach A i B przedstawiono
sposob konwersji innych skal zrozumiatosci
do skali CIS. Wynik testu powinien
zawierac poziom hatasu (patrz B.5)
wystepujacy podczas badania (przy braku
obecnosci sygnatu testowego) oraz poziom
sygnatu testowego.

UWAGA - Jesli osoby, do ktorych
skierowane sg komunikaty, sg z nimi
zaznajomione poprzez regularne
sprawdzanie dziatania systemu, efektywna
zrozumiato$¢ ma tendencje wzrostowe o
ok. 0,05 w skali CIS, dla zrozumiatosci z
zakresu 0,6 — 0,7. Moze to dotyczy¢ na
przyktad obiektéw biurowych. Natomiast
np. w obiektach sportowych wiekszo$¢
przebywajacych tam osoéb nie jest
zaznajomiona z trescig komunikatow i
powyzszego efektu nie nalezy uwzgledniac.

Specyfikacja systemu moze uwzgledniac Odpowiedzialnos¢ instalatora.
obszary wytaczone z koniecznosci
odpowiedniego nagtos$nienia ze wzgledu na
to, ze rzadko lub wcale nie przebywaja tam
ludzie.

5.2 Automatyczna sygnalizacja stanu

W wyznaczonych miejscach kontrolnych
powinny by¢ wyraznie sygnalizowane
nastepujace kwestie:

a | dostepnosc¢ systemu, Wymaganie jest spetnione.
Sygnalizacja w kontrolerze
systemowym, routerze oraz stacji
wywotawczej.

b | dostepnos¢ zasilania, Wymaganie jest spetnione.
Sygnalizacja w kontrolerze
systemowym, routerze oraz stacji
wywotawczej.

c |stany awarii. Wymaganie jest spetnione.
Sygnalizacja w kontrolerze
systemowym, routerze oraz stacji
wywotawczej.
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d |W przypadku systeméw posiadajagcych | Wymaganie jest spetnione.
kilka stref nagto$nieniowych — ktére Sygnalizacja w kontrolerze,
strefy nagto$nieniowe zostaty wybrane |routerze. Panel zdalnego
oraz tryb pracy kazdej ze stref (tj. sterowania Dzwiekowy system
,ewakuacyjna” lub ,alarmowa”) — oraz |ostrzegawczy Plena stanowi
wstepny wybor mikrofonu alarmowego. | czes¢ certyfikowanego systemu.
Jedli nadawane sa rézne komunikaty Jesli uzywany jest panel strazaka,
alarmowe, zalezne od wymagan powinna istnie¢ tylko jedna strefa
ewakuacyjnych, nalezy zastosowac alarmowa, obejmujaca wszystkie
odpowiednig metode wskazywania, strefy systemu. Wyposazony w
ktéry komunikat jest nadawany do duze przyciski panel strazaka
ktérej strefy. Powyzsze informacje umozliwia nadawanie wywotania
powinny by¢ wyswietlane ciggle i na ogolnego.
biezaco aktualizowane.

5.3 Automatyczne monitorowanie awarii

W wyznaczonych punktach sterowania

systemem powinny znajdowac sie

nastepujace czytelne elementy

sygnalizujace:

a |zwarcie, odtaczenie lub awarie Wymaganie jest spetnione, jesli
gtdwnego Zrodta zasilania; system zostat prawidtowo

zainstalowany. Odpowiedzialnos¢
instalatora. Rezerwowe zasilanie
24 V.

b |zwarcie, odtgczenie lub awarie Wymaganie jest spetnione, jesli

rezerwowego zrodta zasilania; system zostat prawidtowo
zainstalowany. Odpowiedzialno$¢
instalatora. Rezerwowe zasilanie
24 V.

c |zwarcie, odtgczenie lub awarie jednego | Odpowiedzialnosc instalatora.

z urzadzen tadujacych zwigzanych z Nadzorowanie urzadzen

gtéwnym lub rezerwowym Zrédtem tadujacych innych firm odbywa

zasilania; sie poprzez wejscia sterujace.

d | przepalenie bezpiecznika lub Wymaganie jest spetnione.
zadziatanie wytacznika automatycznego, | Awaria jest sygnalizowana przez
odtacznika badz urzadzenia kontroler systemowy oraz router.
ochronnego, ktére moze uniemozliwia¢ |Nadzorowanie tego nalezy
nadawanie komunikatu alarmowego; przewidzie¢ w konfiguracji.

e |awaria mikrofonu obejmujaca kapsute z | Wymaganie jest spetnione.
cewka mikrofonowa, przedwzmacniacz i | Awaria jest sygnalizowana przez
potaczeniowe okablowanie z reszta kontroler systemowy oraz router.
systemu; Nadzorowanie tego nalezy

przewidzie¢ w konfiguracji.
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f |awaria krytycznego toru sygnatowego w | Wymaganie jest spetnione.
torze wzmacniajgcym z identyfikacja Awaria jest sygnalizowana przez
poszczegdlnych wzmacniaczy; kontroler systemowy oraz router.
Nadzorowanie tego nalezy
przewidzie¢ w konfiguracji.
g | brak wzmacniaczy lub kluczowych Wymaganie jest spetnione.
modutdw; Awaria jest sygnalizowana przez
kontroler systemowy oraz router.
Nadzorowanie tego nalezy
przewidzie¢ w konfiguracji.
h | awaria dowolnego wzmacniacza Wymaganie jest spetnione.

rezerwowego;

Awaria jest sygnalizowana przez

kontroler systemowy oraz router.

Nadzorowanie tego nalezy
przewidzie¢ w konfiguracji.

awaria generatorow sygnatu
alarmowego, tgcznie z modutem
przechowujgcym wczesniej nagrane
alarmowe komunikaty cyfrowe;

Wymaganie jest spetnione.
Awaria jest sygnalizowana przez

kontroler systemowy oraz router.

Nadzorowanie tego nalezy
przewidzie¢ w konfiguracji.

awaria jednego z obwodow
gtosnikowych (zwarcie lub rozwarcie
obwodu);

Wymaganie jest spetnione.
Awaria jest sygnalizowana przez

kontroler systemowy oraz router.

Nadzorowanie tego nalezy
przewidzie¢ w konfiguracji.

zwarcie lub odtaczenie wizualnych
urzadzen alarmujacych;

W procesie konfiguracji nalezy
ustawi¢ nadzér wejsc
wyzwalajacych.
Odpowiedzialnos$c¢ po stronie
instalatora.

awaria procesora uniemozliwiajgca
realizacje zadanego programu;

Wymaganie jest spetnione.
Awaria jest sygnalizowana przez

kontroler systemowy oraz router.

Nadzorowanie tego nalezy
przewidzie¢ w konfiguracji.

wykrycie btedu podczas sprawdzania
pamieci;

Wymaganie jest spetnione.
Awaria jest sygnalizowana przez

kontroler systemowy oraz router.

Nadzorowanie tego nalezy
przewidzie¢ w konfiguracji.
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n | przerwanie dowolnego skanowania lub
procesu badania;

Wymaganie jest spetnione.
Awaria jest sygnalizowana przez
kontroler systemowy oraz router.
Nadzorowanie tego nalezy
przewidzie¢ w konfiguracji.

0 |awaria tagczy transmisji danych lub taczy
komunikacji gtosowej miedzy czesciami
systemu rozproszonego.

Wymaganie jest spetnione.
Awaria jest sygnalizowana przez
kontroler systemowy oraz router.
Nadzorowanie tego nalezy
przewidzie¢ w konfiguracji.

Oprocz indywidualnej sygnalizacji awarii w
tych punktach wspdlny sygnalizator
akustyczny powinien emitowac¢ dzwiek o
dtugosci co najmniej 0,5 s, powtarzany co
5's. Awaria powinna spowodowac
wtaczenie sygnalizatora akustycznego w
trybie zblokowanym oraz $wiecenie
wskaznika wizualnego w sposdéb ciggty lub
w trybie migajacym. System powinien
posiadac reczny przetacznik akceptacji lub
resetu. Po akceptacji sygnalizator
dzwiekowy powinien zostac¢ wyciszony, a
wskaznik powinien swieci¢ w sposob
ciagty. Wystapienie kolejnej awarii powinno
ponownie wtaczy¢ sygnat dzwiekowy i
wizualny. Jesli wszystkie awarie zostang
wyjasnione, sygnalizatory powinny
wytaczy¢ sie w sposéb automatyczny lub za
posrednictwem przetgcznika resetu.

Wymaganie jest spetnione. Uktad
wykrywania awarii oraz
sygnalizator dZzwiekowy stanowig
czes$¢ kontrolera systemowego.

Sygnalizacja awarii powinna nastgpi¢ w
ciggu 100 s od jej wystapienia, nawet
wowczas, gdy dzwiekowy system
ostrzegawczy jest uzywany do celéw nie
zwigzanych z zagrozeniem, na przyktad do
nadawania tta muzycznego.

Wymaganie jest spetnione.

5.4 Monitorowanie urzadzen sterowanych
za posrednictwem oprogramowania.

Poprawne wykonywanie programu
systemowego przez jakikolwiek uktad
mikroprocesorowy powinno by¢
monitorowane przez wewnetrzne
procedury samotestowania oraz przez
odpowiedni obwdd monitorujacy (np.
obwdd typu ,,watchdog”), spetniajace
nastepujgce warunki:
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a | obwdd monitorujacy oraz zwiazane z Wymaganie jest spetnione.
nim obwody czujnikowe i sygnalizujgce
powinny dziata¢ niezaleznie (tj.
wykrywac i zgtaszac awarie) od awarii
dowolnych uktadéw
mikroprocesorowych lub zwigzanych z
nimi obwodow zegarowych;

b | obwdd monitorujacy powinien Wymaganie jest spetnione.
nadzorowa¢ wykonywanie procedur Awaria jest sygnalizowana przez
zwiazanych z elementami programu kontroler systemowy oraz router.
gtdwnego (tj. nie powinny one byc¢ Nadzorowanie tego nalezy
zwigzane wytacznie z ,wyczekiwaniem” i | przewidzie¢ w konfiguracji.
innymi procedurami ,porzadkowymi”);

¢ | w przypadku wystgpienia awarii Wymaganie jest spetnione.

mikroprocesora uniemozliwiajacej
prawidtowe wykonanie programu
obwdd monitorujacy powinien, oprocz
uruchomienia dzwiekowych i wizualnych
urzadzen sygnalizujgcych, wykonaé
nastepujace czynnosci:

Awaria jest sygnalizowana przez
kontroler systemowy oraz router.
Nadzorowanie tego nalezy
przewidzie¢ w konfiguracji.

1 ponownie zainicjalizowac
procesor i przystapi¢ do
ponownego uruchomienia
programu od odpowiedniego
miejsca w ciggu 10s od
wystgpienia awarii; Procedura
ponownej inicjalizacji powinna
zweryfikowac zawarto$¢ pamieci
zaréwno programu jak i danych
oraz sprawdzié, czy nie sg one
uszkodzone, a ponadto:

Wymaganie jest spetnione.
Zaréwno dane jak i program
sprawdzane sg w kontrolerze
systemowym, za$ w routerach
sprawdzeniu podlega fabrycznie
zainstalowane oprogramowanie
sprzetowe.

2 jedno z ponizszych:

i |zarejestrowac wystapienie awarii
(przy wykorzystaniu systemu
umozliwiajagcego zarejestrowanie
co najmniej 99 komunikatow o
awariach, ktorych rejestr moze
zosta¢ skasowany wytacznie
przez autoryzowany personel
serwisowy); lub

ii |automatycznie zresetowac
urzadzenie i powiadomic o tym
fakcie sygnatem dzwiekowym i
wizualnym.

Wymaganie jest spetnione.
Awaria jest sygnalizowana przez
kontroler systemowy oraz router.
Nie ma mozliwosci wytaczenia tej
funkciji.
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5.5 Potaczenie z systemami wykrywania
zagrozenia
tacze komunikacyjne miedzy systemem Wymaganie jest spetnione, jesli
wykrywania zagrozen a dzwiekowym system zostat prawidtowo
systemem alarmowym musi by¢ stale zainstalowany i wykorzystuje
monitorowane pod wzgledem wystgpienia |nadzorowane wejscia
awarii. Zwykle funkcje te spetniajg wyzwalajgce. Odpowiedzialnos¢
urzadzenia sterujgce systemem instalatora.
wykrywania, ktére sygnalizujg dzwiekowo i
wizualnie wystgpienie awarii na tgczu
pomiedzy dwoma systemami.
System wykrywania zagrozenia powinien Wymaganie jest spetnione, jesli
tez mie¢ mozliwos$¢ odbierania informacji system zostat prawidtowo
na temat awarii w systemie dzwiekowym zainstalowany z wykorzystaniem
oraz sygnalizowania dzwiekowego i wyj$¢ wyzwalajacych.
wizualnego takich awarii za pomoca swych | Odpowiedzialnos¢ instalatora.
urzadzen sterujacych i sygnalizacyjnych.
Jako minimum, dzwiekowy system
alarmowy powinien mie¢ mozliwosc¢
wysytania do systemu detekcji jednego
ogdélnego komunikatu typu ,awaria systemu
dzwiekowego” w przypadku wystgpienia
dowolnej sytuacji awaryjnej wymienionej w
pkt 5.3, ktéra moze pojawi¢ sie w systemie
dzwiekowym.
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tacznosé miedzy systemem wykrywania
pozaru, systemem alarmowym i
dzwiekowym systemem ostrzegawczym ma
podstawowe znaczenie w zachowaniu
spojnosci dziatania catego systemu. W
przypadku wiekszych systemow, w ktorych
stosowane sg rozproszone urzadzenia
sterujace, przydatne moze by¢
udostepnienie tacza w kazdej lokalizacji
urzadzenia sterujagcego zamiast polegania
na lokalizacji centralnej. Kazde tacze
powinno by¢ monitorowane. Dzwiekowy
system ostrzegawczy powinien by¢ w
stanie kontynuowac¢ komunikaty alarmowe,
ktore zostaty zainicjalizowane przez system
wykrywania pozaru i system alarmowy,
nawet w przypadku awarii tagcza miedzy
dwoma systemami (tzn. dzwiekowy system
ostrzegawczy powinien ,zaryglowac”
dyspozycje wydang z systemu wykrywania
pozaru i systemu alarmowego).
Jednoczes$nie powinna istnie¢ mozliwos¢
emisji wywotan o wyzszym priorytecie.

Nie dotyczy.

W kompleksach budynkow, w ktérych takie
dziatania, jak inicjalizacja sygnatéw
ewakuacyjnych, wyciszanie sygnatow
alarmowych itp., moga by¢ realizowane
zdalnie przez urzadzenia dzwiekowego
systemu ostrzegawczego, nalezy rozwazy¢,
czy tego typu dziatania powinny by¢
sygnalizowane w kazdym centralnym
systemie wykrywania i sygnalizacji alarmu i
pozaru.

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

5.6 Zasilanie rezerwowe

Jesli budynek ma by¢ ewakuowany po
awarii gtéwnego zasilania, powinno by¢
dostepne zasilanie rezerwowe. Zasilanie
rezerwowe powinno zapewnic
nieprzerwang prace systemu w trybie
alarmowym przez czas dwa razy dtuzszy,
niz czas ewakuacji okreslony przez
odpowiednig komisje dla danego budynku.
Niezaleznie od tego zasilanie rezerwowe
powinno zapewni¢ dziatanie systemu przez
co najmniej 30 min.

Dane dotyczace poboru energii sa
dostepne w réznych arkuszach
danych technicznych urzadzen
Plena. Na podstawie tych danych
istnieje mozliwo$¢ obliczenia
pojemnosci rezerwowego zrodta
zasilania. Odpowiedzialnos¢ po
stronie instalatora.
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Jesli budynek nie musi zosta¢ ewakuowany
w nastepstwie awarii zasilania gtownego,
uktad zasilania rezerwowego musi
zapewni¢ prace systemu przez co najmniej
24 h lub przez 6 h, o ile dostepny jest
awaryjny agregat pradotworczy, i przez co
najmniej 30 min w trybie alarmowym. Jesli
budynek pozostaje opuszczony przez kilka
dni, nalezy podjac¢ takie dziatania, aby
dzwiekowy system alarmowy mogt
pracowac przez 30 min w trybie
alarmowym w przypadku ponownego
zaludnienia budynku.

Patrz wyzej. Odpowiedzialnos$¢
instalatora.

Systemowe funkcje inne niz alarmowe, np.
emisja tta muzycznego, nie powinny byc¢
zasilane przy pomocy rezerwowego zrédta
zasilania, jesli miatoby to wptynac¢ na
skrécenie czasu podtrzymania zasilania w
przypadku pracy w trybie alarmowym.

Odpowiedzialnos¢ instalatora,
polegajaca na podtaczeniu zrédta
tta muzycznego do gtownego
zasilania. Poczawszy od
oprogramowania w wersji 1.1
Zrédta tta muzycznego beda
wytaczane.

Jesli w obwodach zasilania rezerwowego
stosowane sg akumulatory, powinny by¢
odpowiedniego typu i posiadaé
automatyczne urzadzenia tadujgce. Jesli
stosowane sg akumulatory kwasowo-
otowiowe, o ile nie okreslono inaczej,
powinny one by¢ typu VRLA (akumulatory
kwasowo-otowiowe z zaworami, z ang.
valve regulated lead acid), a system
tadowania powinien miec¢ funkcje
kompensacji pradu tadowania przy
zmianach temperatury otoczenia, jesli jest
to niezbedne do osiaggniecia okreslonej
trwatosci akumulatora.

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

Akumulatory powinny by¢ eksploatowane
zgodnie z zaleceniami producenta, aby
zagwarantowac¢ nominalny czas
eksploatacji, ktéry nie powinien by¢ krétszy
niz 4 lata. Akumulatory nalezy wymienic,
jesli ich pojemnosé (ampero-godzinowa,
mierzona przez 1 h) spadnie ponizej 80%
wartosci znamionowe;j.

Odpowiedzialnos¢ instalatora.
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Uktad automatycznego tadowania powinien
zapewnic¢ stan petnego natadowania do
poziomu 80% znamionowej pojemnosci
maksymalnej ze stanu petnego
roztadowania po czasie nie dtuzszym niz 24
h.

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje,
ochrone przeciw korozji i przeciw gazom
emitowanym przez akumulatory.

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

5.7 Warunki klimatyczne i sSrodowiskowe

Poniewaz catos¢ lub czesé¢ systemu moze
by¢ zainstalowana wewnatrz lub na
zewnatrz budynkdéw, w réznych warunkach
klimatycznych i srodowiskowych, oraz by¢
narazona na uszkodzenia mechaniczne, w
danych technicznych systemu powinny by¢
uwzglednione petne informacje o
wymaganych warunkach pracy systemu.
Odpowiednie testy zawarte sg w normie
IEC 60068-1 (testy Srodowiskowe).

Parametry dzwiekowego systemu
ostrzegawczego DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena
spetniaja z nadwyzka wymagania
srodowiskowe wymienione w
normie IEC 60849.

Jesli nie podano inaczej, urzadzenia
powinny pracowac zgodnie ze swoimi
parametrami technicznymi w nastepujacych
warunkach srodowiskowych:

a | Urzadzenia sterujace i wzmacniajace
oraz wspotpracujace z nimi zasilacze
akumulatorowe:

—  Temperatura otoczenia: od -5°C do

+40°C

- Wilgotnos¢ wzgledna: od 25% do
90%

—  Cisnienie atmosferyczne: 86 - 106
kPa

b | Pozostate urzadzenia:

—  Temperatura otoczenia: -20 °C do
+55 °C.

- Wilgotnos$¢ wzgledna: 25% do 99%

—  Cisnienie atmosferyczne: 86 - 106
kPa

5.8 Oznaczenia i symbole uzywane do
oznaczen

Urzadzenia powinny by¢ trwale oznaczone.
Oznaczenie powinno zawierac informacje o
przeznaczeniu danego urzadzenia.

Wymaganie jest spetnione.
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Zaciski i elementy regulacyjne powinny by¢ | Wymaganie jest spetnione.

trwale oznaczone. Oznaczenie powinno

zawierac informacje o funkcji, jaka petni

dany element, charakterystykach i

polaryzacji.

Stosowane oznaczenia powinny umozliwia¢ | Wymaganie jest spetnione.

zmiane nastaw poszczegdlnych

regulatoréw obstugiwanych przez

uzytkownika, a ich umieszczenie powinno

doktadnie odpowiadac¢ informacjom

zawartym w instrukcji obstugi.

Oznaczenia powinny zawierac litery, znaki, | Wymaganie jest spetnione.

cyfry i kolory powszechnie zrozumiate w

$srodowisku miedzynarodowym. Nalezy

zachowac zgodnos$¢ z normami IEC 60027 i

IEC 60417. Oznaczenia, ktdre nie s3g

uwzglednione w tych normach, nalezy

doktadnie objasni¢ w instrukcji

uzytkowania.

5.9 Zgodnos¢ wartosci parametréow

elektrycznych

W odniesieniu do wartos$ci parametréw Zgodnos¢ (okreslona w czesci

elektrycznych nalezy zachowac zgodno$¢ z | Dane techniczne).

norma IEC 61938, jesli nie podano inaczej.

5.10 Ztacza

Ztacza powinny by¢ zgodne z norma Ztacza sg zgodne z norma

IEC60268-11 lub IEC60268-12. IEC60268-11 lub IEC60268-12. Za

Odpowiednie wtadze moga tez okreslaé spetnienie wymagan

wymagania dotyczace ogniotrwatosci dodatkowych, tzn. dotyczacych

ztaczy. zgodnosci okablowania i
gtosnikdw z norma IEC60849,
odpowiada instalator.
Odpowiedzialnos$¢ instalatora.
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6. Wymagania dotyczace instalacji

Klauzula / wymog

Zgodnosc¢

Podpis

System powinien zostac¢ zainstalowany
zgodnie z norma IEC 60364 lub z
obowigzujacymi normami krajowymi badz
lokalnymi.

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

Jedli dzwiekowy system ostrzegawczy
stanowi czes¢ systemu detekcji i/lub
systemu alarmowego, stosowane
okablowanie musi bezwzglednie spetniaé
wymagania norm krajowych lub lokalnych
norm odnoszacych sie do systemow
ostrzegawczych i/lub alarmowych. Jesli
zastosowanie wyklucza detekcje i/lub
alarmy, okablowanie powinno by¢
standardowe, odpowiednie do
zastosowania.

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki
w celu zapobiezenia rozprzestrzeniania sie
niebezpieczenstw za posrednictwem
kanatow z okablowaniem.

Odpowiedzialnosc instalatora.

celach ostrzegawczych zainstalowany jest
w potaczeniu z systemem wykrywania

dzwiekowego powinny by¢ spetnione w
takim stopniu, jak tego wymagajg normy
dotyczace systemu sygnalizaciji.

Jesli system dzwiekowy wykorzystywany w

niebezpieczenstw, normy instalacji systemu

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

W przypadku rozbudowy i/lub modyfikacji
niezgodnego systemu, istniejacy system
moze wymagac¢ modernizacji w celu
spetnienia wymagan tej normy. W kazdym
przypadku rozszerzenia i/lub modyfikacje

powinny spetnia¢ powyzszga norme.

Odpowiedzialnosc instalatora.
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7. Instrukcja obstugi

Klauzula / wymog Zgodnos$é Podpis

7.1 Instrukcje obstugi

Instrukcje dotyczace obstugi systemu, Odpowiedzialnos¢ instalatora.
zawierajace instrukcje postepowania
zgodne z ustalonymi i dobrze
przec¢wiczonymi procedurami, powinny
znajdowac sie przy kazdym stanowisku
sterowania, najlepiej przymocowane w
sposodb trwaty w widocznym miejscu, w
celu umozliwienia szybkiego zasiegniecia

informacji.

W miare mozliwosci nalezy stosowac Wymaganie jest spetnione.

ilustracje graficzne: jesli potrzebny jest Obowiazek zapewnienia

tekst, powinien byc¢ czytelny i zapisany w dostepnosci instrukcji

preferowanych jezykach. uzytkowania spoczywa na
instalatorze.

Uaktualnienia instrukcji obstugi powinny Odpowiedzialnosc instalatora.

by¢ wprowadzane po dokonaniu wszelkich
rozszerzen i modyfikacji w systemie, na
bazie zdobytych doswiadczen lub
zastosowania zmodyfikowanych procedur.

Instrukcje powinny zawierac:

— | opis funkcjonalny systemu, Odpowiedzialnos¢ instalatora.

— | dziatanie, ktore nalezy podja¢ w razie Odpowiedzialnos$¢ instalatora.
awarii systemu.

Nalezy sporzadzi¢ oprawiong kopie Wymaganie jest spetnione.
instrukcji obstugi. Dostarczona zostata drukowana
kopia instrukcji obstugi w jezyku
angielskim, oraz kopie w formacie
elektronicznym w jezyku
holenderskim, francuskim,
niemieckim, polskim, norweskim,
finskim, szwedzkim, portugalskim
oraz hiszpanskim. Instrukcje
instalacji i obstugi systemu sg
dostepne w wersji elektronicznej
w jezyku angielskim.
Odpowiedzialnos¢ instalatora.

7.2 Dokumentacja, ktora nalezy
przechowywac
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Klauzula / wymog

Zgodnosé

Podpis

Uzytkownik i/lub firma odpowiedzialna za
obstuge techniczng zakontraktowana przez
uzytkownika koncowego zgodnie z
odpowiednimi normami miedzynarodowymi
i krajowymi powinni przechowywac
protokoty instalacji, protokoty dokonanej
obstugi technicznej oraz dziennik
eksploatacji systemu. Dokumentacja ta
powinna obejmowac co najmnie;j:

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

a

Instalacja

1

szczegbty rozmieszczenia wszystkich
urzadzen wchodzacych w sktad
systemu;

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

rzeczywiste wartosci parametréw
funkcjonalnych zmierzonych w
zainstalowanym systemie,
szczegdlnie:

Odpowiedzialnos$¢ instalatora.

— | zmierzone obcigzenie gtosnika na
jeden obwdd w trybie
alarmowym,

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

- | nastawy wszystkich regulowanych
opcji w systemie, tacznie z
poziomem wyjsciowym
wzmachniaczy mocy,

Odpowiedzialnosc¢ instalatora.

— | poziomy ci$nienia akustycznego,

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

— | wyniki pomiaréw zrozumiatosci.

Odpowiedzialnos¢ instalatora.

Dziennik eksploatacji systemu

Nalezy przechowywac dziennik
eksploatacji systemu w twarde;j
oprawie. Powinien on zawierac notatki
dotyczace uzytkowania systemu oraz
przypadki wystapienia wszelkich awarii
oraz wszelkie tworzone w sposéb
automatyczny dane, ktére powinny
obejmowac:

Odpowiedzialnos¢ osoby
powotanej do sprawowania tej
funkcji przez osoby/organ
zarzadzajacy danym obiektem
(patrz pkt 4.2).

1

daty i czas uzywania systemu;

2

szczegdbty przeprowadzonych testow
i procedur sprawdzajacych;

daty i czas wystgpienia kazdej awarii;

szczegoty dotyczace zaistniatej
awarii, okolicznosci wykrycia (np.
podczas przegladu okresowego);
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Klauzula / wymoég

(7
O~

Zgodno

Podpis

5 | czynnosci podjete w celu usuniecia
awarii lub inne srodki zaradcze;

6 | data, czas i nazwisko osoby
odpowiedzialnej za system;

7 | w przypadku powstania awarii lub jej
usuniecia, kontrasygnata osoby
odpowiedzialnej.

7.3 Przeglady okresowe

7.3.1 Zalecenia ogdlne

Dla danego systemu nalezy ustanowic i
udokumentowac procedury przegladu
okresowego oraz okresowego testowania
catosci systemu oraz poszczegolnych
elementow zgodnie z zaleceniami
projektanta systemu, producenta urzadzen
oraz odpowiednich norm
miedzynarodowych i krajowych. Zaleca sie,
aby w ciggu roku miaty miejsce co najmniej
dwa zaplanowane przeglady okresowe

przeprowadzone przez kompetentng osobe.

Nalezy powota¢ osobe odpowiedzialng
(patrz pkt 4.2) za planowe i prawidtowe
wykonanie tych czynnosci.

Odpowiedzialnos$¢ po stronie
instalatora, ktory powinien
ustali¢ procedure przegladu
okresowego na podstawie
dokumentacji producenta
urzadzen.

7.3.2 Instrukcje dotyczace konserwacji

Nalezy przechowywac instrukcje
konserwacji w twardej oprawie zawierajaca
szczegoty dotyczace wszelkich prac
zapewniajacych poprawne dziatanie
instalacji i urzadzen zgodnie z parametrami
funkcjonalnymi oraz innymi wymaganiami
zawartymi w niniejszej normie i innych
odnos$nych normach miedzynarodowych i
krajowych. Instrukcja powinna jasno
przedstawiac:

Odpowiedzialnos¢ po stronie
instalatora, ktory powinien
ustali¢ procedure przegladu
okresowego na podstawie
dokumentacji producenta
urzadzen.

a | Sposob wykonywania prac
konserwacyjnych.

b | Kolejno$¢ czynnosci zwigzanych z
konserwacja.
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Klauzula / wymog Zgodnosé Podpis
c | Wyszczegodlnienie elementéw Konserwacja profilaktyczna:
wymagajacych obstugi, tacznie z odkurzanie kontrolera i
rysunkami ich rozmieszczenia oraz zewnetrznych wzmacniaczy mocy
numerami katalogowymi producenta, co +/- 2 lata (zaleznie od stopnia
adresami, numerami telefonéw i faksow |zapylenia). Je$li sg stosowane
dostawcow materiatdw filtry do montazu w szafie typu
eksploatacyjnych i czesci. rack wentylatorow chtodzacych,

odkurzac je co +/- 2 lata (zaleznie
od stopnia zapylenia).
Zapobiegac¢ zagniezdzeniu sie
gryzoni lub je usuwac (myszy i
szczury moga przegryzaé
okablowanie).

d | Oryginalne wersje katalogow urzadzen i | Wymaganie jest spetnione. W tym
materiatéw eksploatacyjnych. celu zachowac oryginalne karty
katalogowe oraz instrukcje
instalacji i obstugi.

e |Liste i lokalizacje cze$ci zamiennych. Odpowiedzialnos$¢ instalatora.

f | Liste i lokalizacje narzedzi Nie dotyczy
specjalistycznych.

Instrukcje konserwacji powinny ponadto
obejmowac:

g | Wymagane certyfikaty do wgladu przez | Odpowiedzialno$¢ instalatora.
upowaznione organy.

h | Zestaw rysunkéw powykonawczych. Odpowiedzialnosc instalatora.

EN60849 — Jezeli uzywane s3 zestawy paneli zdalnego sterowania Plena:

Zestaw panelu zdalnego sterowania Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena oraz zestaw

rozszerzenia panelu zdalnego sterowania Dzwiekowy system ostrzegawczy Plena stanowig

wersje panelu zdalnego sterowania oraz rozszerzenia panelu zdalnego sterowania ze ztgczami

konektorowymi zamiast przyciskéw i diod LED. Zestawy te umozliwiajg tworzenie

spetniajacych indywidualne wymagania paneli dZzwiekowego systemu ostrzegawczego. Ich

sposob dziatania oraz fabryczne oprogramowanie sg identyczne jak w panelach

(rozszerzeniach paneli) zdalnego sterowania. Wymagania normy IEC60849 uwazane s3 za

spetnione jezeli przyciski oraz diody LED zostaty prawidtowo podtgczone. Podtaczenia te

powinny by¢ dokonane przez wykwalifikowanego elektryka. Ponadto, w celu zapewnienia

prawidtowosci dziatania, koricowg instalacje nalezy zawsze sprawdzi¢ pod wzgledem

spetniania postanowien powyzszej normy.

W przypadku montazu w szafie typu rack 19" nalezy zapewnic¢ co nastepuje:

—  Spetnienie wymagan dotyczacych wentylacji; temperatura otoczenia w szafie typu rack
wynosi ponizej 55 stopni.

—  Widocznosc¢ oznaczen z zewnatrz.

- Styszalno$¢ dzwieku ostrzegawczego sygnalizatora dzwiekowego.

—  Spetnienie wymagan dotyczacych kontroli dostepu, o ile ma to zastosowanie.

—  Prawidtowe uziemienie szafy typu rack.
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11.14

EN54-16

EN 54-16 jest norma produktowa dotyczaca dZzwiekowych systemdéw ostrzegawczych i
sygnalizacyjnych (VACIE), wprowadzong przez dyrektywe Unii Europejskiej w sprawie wyrobow
budowlanych (CPD), okreslang jako 89/106/EWG. Ta dyrektywa UE daje pewnos$¢, ze
wszystkie produkty sprzedawane na obszarze Unii Europejskiej sg bezpieczne w instalacji i
uzytku.

CPD o numerach 560-CPD-10219002/AA/00 i 1438/CPD/0209, wydane przez Certyfikacyjne
Jednostki Notyfikowane, obowigzujg dla produktow wymienionych w ponizszej tabeli,
wchodzacych w sktad dzwiekowego systemu nagtosnieniowo-ostrzegawczego Plena.
Certyfikaty zgodnosci z normg EN54-16 otrzymaty nastepujgce wersje oprogramowania
uktadowego:

- 2.16.04

- 2.16.05

- 3.00.01

- 3.00.02

- 3.00.03

Skonfigurowanie systemu wymaga dopasowania ze sobg wersji oprogramowania komputera
PC i oprogramowania uktadowego.

W celu zachowania zgodnosci z normg EN54-16 oprogramowanie uktadowe kontrolera i
routerow musi by¢ identyczne. Certyfikaty otrzymaty:

Typ modutu Opis Wersja HW

LBB 1990/00 Sterownik (Controller) |2.0+ 3.0

LBB 1992/00 Router 2.0+ 3.0

LBB 1995/00 Panel strazaka 1.0+2.0

LBB 1996/00 Panel zdalnego 1.0+2.0
sterowania

LBB 1997/00 Rozszerzenie panelu 1.0+2.0
zdalnego sterowania

LBB 1935/20 Wzmacniacz mocy 2.0+ 3.0
360/240 W

LBB 1938/20 Wzmacniacz mocy 2.0+ 3.0
720/480 W

PLN-1P1000 Wzmacniacz mocy 1000 |2.0 + 3.0
W

PLN-1LA10 Wzmacniacz petli 1.0
indukcyjnej

Wersje oprogramowania uktadowego podtgczonych elementéw dzwiekowego systemu
ostrzegawczego mozna sprawdzi¢ za pomoca programu konfiguracyjnego dla komputerow PC.
Jezeli jaki$ element posiada starszg wersje oprogramowania uktadowego, mozna w razie
koniecznosci aktualizowac¢ LBB 1990/00 oraz LBB 1992/00. Nalezy réwniez wydrukowac i
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wypetnic¢ liste kontrolng normy EN54-16, ktorg mozna pobrac¢ z katalogu Instrukcji instalacji i
obstugi oprogramowania, dostepnego w centrum informacji na temat produktu DZwiekowy
system ostrzegawczy Plena na stronie www.boschsecurity.com, oraz przyklei¢ etykiete

EN54-16 do szafy.

Kompatybilnos¢ oprogramowania uktadowego ze starszymi wersjami

Kompatybilnosé Urzadzenie / Dozwolone wersje oprogramowania uktadowego
oprogramowania Wersja

uktadowego

Urzadzenia 2.16.04 [2.16.05 [2.16.07 |3.00.01 |3.00.02
Sterownik 2.0 Tak Tak Tak Tak Tak
(Controller) 3.0 Nie Tak* Tak Tak Tak
LBB 1990/00

Router 2.0 Tak Tak Tak Nie Tak
LBB 1992/00 3.0 Tak Tak Tak Tak Tak

(*): Ta wersja oprogramowania nie rozpoznaje najnowszej wersji kontrolera USB ISP1763.

»Tak" oznacza, ze mozna uruchomic¢ oprogramowanie uktadowe w wersji wskazanej w gérnym
wierszu. W przypadku wykonywania aktualizacji lub instalowania starszej wersji kontroler

poinformuje o usterkach. Po przeinstalowaniu oprogramowania nalezy zaktualizowac
konfiguracje. Pliki konfiguracyjne nie sg kompatybilne ze starszymi wersjami. Nalezy wéwczas
utworzy¢ nowy plik konfiguracyjny i dopilnowac, aby nie doszto do pomylenia plikow.

Jednym z wymogoéw normy EN54-16 jest prowadzenie uporzadkowanej dokumentacji odnosnie

systemu. Dotyczy to rowniez wtasciwego nadawania nazw plikom konfiguracyjnym i ich

przechowywania.

Uwaga!

Wersja oprogramowania uktadowego 2.16.07 jest identyczna z wersjg 2.16.05 z wyjatkiem
obstugi kontrolera USB IC.

Dostepne sg nastepujace wersje oprogramowania uktadowego:
2.16.05, 2.16.07, 3.00.02.

Uwaga!

Router 2.0 wymaga wymiany sprzetu na taki, ktory pracuje z wersjg oprogramowania

uktadowego 3.00.02. Nie jest to obstugiwane ani zalecane.

Zgodnos¢ operacyjna sprzetu

Sterownik (Controller)

Router

2.0 3.0
2.0 OK OK*
3.0 OK OK
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Kontroler/router >>>>>>>>>> | 2.0/2.0 2.0/3.0 3.0/2.0 3.0/3.0
Wzmacniacz 2.0 OK OK OK OK

3.0 OK OK OK OK
LBB 1995/00 2.0 OK OK OK OK
LBB 1996/00 2.0 OK OK OK OK
LBB 1997/00 2.0 OK OK OK OK
LBB 1998 2.0 OK OK OK OK
LBB 1999 2.0 OK OK OK OK

W celu uzywania kontrolera 3.0 z routerami 2.0 nalezy zainstalowac strasza wersje kontrolera:
2.16.05 lub 2.16.07. Spowoduje to jednak utrate funkcjonalnosci wersji 3.00.01 lub 3.00.02
wraz z dostepnymi korektami btedéw. Routeréow 2.0 mozna uzywac¢ wraz z kontrolerami 3.0
wyposazonymi w wersje oprogramowania 3.00.02 jako routerow 1-9. Opcja ta jest dostepna w
przypadku rozbudowy systemow. Zaleca sie stosowanie w jednym systemie tej samej wersji
sprzetu i oprogramowania uktadowego oraz zachowanie zgodnosci dla gtdwnego numeru
wersji. Oznacza to, ze na sprzecie w wersji 2.x mozna zainstalowac tylko oprogramowanie
uktadowe 2.x, tak samo jak na sprzecie 3.x — tylko oprogramowanie uktadowe 3.x.

Uwaga!
Wiecej informacji oraz dodatkowe instrukcje i informacje o wersjach mozna znalez¢ w
centrum informacji na temat produktéw DZzwiekowy system ostrzegawczy Plena w wersji

mud 0

3.00.xx lub 2.16.05 na stronie www.boschsecurity.com.

Uwaga!

W przypadku aktualizacji oprogramowania uktadowego kontrolera z wersji 2.16.05 do 3.00.0x
nalezy ponownie skonfigurowac¢ oprogramowanie komputera PC do wersji 3.00.0x i ponownie

md 0

zaktualizowac kontroler. Nie mozna wczyta¢ konfiguracji, jezeli wersja oprogramowania

komputera PC nie jest zgodna z wersjg oprogramowania uktadowego.

Kompatybilnos¢ z systemem operacyjnym Windows 7
Wersja 3.0 jest obstugiwana przez system Windows 7 Professional lub Ultimate. Nalezy

upewnic sie, ze uzytkownik posiada lokalne prawa administratora.
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Lista kontrolna EN54-16
Nalezy wydrukowac i wypetni¢ liste kontrolng normy EN54-16, ktérg mozna pobra¢ z katalogu

Instrukcji instalacji i obstugi oprogramowania, dostepnego w centrum informacji na temat
produktu DZwiekowy system ostrzegawczy Plena na stronie www.boschsecurity.com oraz
przyklei¢ etykiete EN54-16 do szafy. Etykieta bedzie wygladac¢ podobnie do zamieszczonej
ponizej:

1438

Bosch Security systems B.V.
Torenallee 49
5617 BA Eindhoven
The Netherlands

Year in which the marking has been affixed

I 2011 ‘\ 2012 } 2013 | 2014 | 2015 | 2016 [ 2017 [ 2018 | 2019 } 2020 I

[ T T ]

1438/CPD/0210

EN 54-16:2008
1SO 7240-16:2007

Voice Alarm Control and Indicating Equipment
Plena Voice Alarm system

Provided options and other product information is available in the
Installation and User Instructions
of Plena-VAS 3.0, 2011-01

label dimensions: 125 x 165 mm

Rysunek 11.1: Etykieta EN54-16

Instalator Uzytkownik koncowy

Imie i nazwisko:

Podpis:

Data:

Miejsce:
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4 Wymagania ogodlne

Klauzula / wymog Zgodnosé Podpis
4.1 Ogédlne System Plena jest zgodny.

4.1.1 Jesli w sktad systemu VACIE W sktad systemu Dzwiekowy system

wchodzi funkcja opcjonalna z wtasnymi | ostrzegawczy Plena wchodza

wymaganiami, wéwczas musza by¢ nastepujgce funkcje opcjonalne z

spetnione wszystkie niezbedne wtasnymi wymaganiami:

wymagania (patrz Dodatek B). —  Ostrzezenie dzwiekowe (7.3)

—  Reczne wyciszanie alarmu
dzwiekowego (7.6.2)

—  Reczne resetowanie alarmu
dzwiekowego (7.7.2)

- Wyjscie stanu alarmu
dzwiekowego (7.9)

—  Sygnalizacja awarii zwigzanych
ze $ciezka transmisji do CIE
(8.2.6)

—  Sygnalizacja awarii zwigzanych
ze strefami alarmu
dzwiekowego (8.2.7)

—  Reczne sterowanie alarmem
dzwiekowym (10)

- Mikrofony alarmowe (12)

—  Priorytet mikrofondéw (12.2)

- Nadmiarowe wzmacniacze mocy
(13.14)

Nastepujace funkcje opcjonalne z

wtasnymi wymaganiami nie wchodza

w sktad systemu Dzwiekowy system

ostrzegawczy Plena:

—  Opdznienia w przechodzeniu w
stan alarmu dzwiekowego (7.4)

- Ewakuacja etapami (7.5)

—  Wyjscie do urzadzen sygnalizacji
pozaru (7.8)

—  Stan wytaczenia (9)

- Interfejs do zewnetrznych
urzadzen sterujacych (11)

4.1.2 Jesli dostepne sa funkcje inne niz
okreslone w tej normie europejskiej, nie
powinny one szkodzi¢ zgodnosci z
jakimikolwiek jej wymaganiami.

4.2 Potaczenie urzadzen VACIE i CIE

Bosch Security Systems B.V. Installation and Operation manual 2013.07 | V2.0 |



156 pl | Dodatki

Plena

Klauzula / wymog Zgodnos¢ Podpis
W przypadku potaczenia urzadzen Te wymagania nie maja
VACIE i CIE moga one mie¢ wspdlne zastosowania. W systemie
wskazniki, reczne elementy sterowania i | Dzwiekowy system ostrzegawczy
wyjscia (patrz Dodatek F). Maja Plena urzadzenia sterujace i
wowczas zastosowanie nastepujace sygnalizacyjne dzwiekowego
wymagania: systemu ostrzegawczego (VACIE) nie
a | pojedyncza usterka w urzadzeniach s:, po.’razczor.u.a z |nny|rm ur?a‘dzér(];r;)l
CIE nie moze negatywnie wptywaé sterujacymi | sygnalizacyjnymi )
na obowigzkowe funkcje VACIE;
b | sygnalizatory i reczne elementy
sterowania stanu alarmowego
powinny by¢ tatwe w identyfikacji, z
wyjatkiem opcjonalnego ostrzezenia
dzwiekowego.
4.3 Zasilanie System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.
Urzadzenia zasilajace, zewnetrzne Do obowiagzkow instalatora nalezy
lub wchodzace w sktad urzadzen uzycie zasilaczy i urzadzen
VACIE, powinny by¢ zgodne z tadujacych zgodnych z norma
wymaganiami normy EN 54-4. EN 54-4.
Urzadzenie PLN-24CH12 jest zgodne
z norma EN54-4.
UWAGA - Zasilanie moze by¢ Zasilanie moze by¢
wspotuzytkowane z systemem wspotuzytkowane z systemem
wykrywania pozaru i alarmem wykrywania pozaru, ale przy
przeciwpozarowym. zasilaniu z akumulatora wymagane
jest nowe obliczenie pojemnosci.
5 Wymagania ogdlne dotyczace sygnalizacji
Klauzula / wymog Zgodnosé Podpis

5.1 Wyswietlanie i stany funkcjonalne

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

5.1.1 Urzadzenia VACIE powinny by¢ w

stanie jednoznacznie sygnalizowacd

nastepujgce stany funkcjonalne, opisane

w klauzulach od 6 do 9:

—  stan czuwania,

—  stan alarmu dzwiekowego,

—  stan ostrzezenia o awarii,

—  stan wytaczenia (opcja z
wymaganiami).

Patrz klauzule od 6 do 9.

DZzwiekowy system ostrzegawczy
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena nie ma funkcji wytaczenia.
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5.1.2 Urzadzenia VACIE powinny miec Dzwiekowy system ostrzegawczy

mozliwos¢ bycia rownoczesnie w Dzwiekowy system ostrzegawczy
dowolnej kombinacji nastepujacych Plena moze réwnoczesnie znajdowac
stanéw funkcjonalnych w réznych sie w stanie alarmu dzwiekowego i
strefach alarmu dzwiekowego: stanie ostrzezenia o awarii.

— | stan alarmu dZzwiekowego, Stan alarmu dZzwiekowego jest

sygnalizowany w kazdej stacji
wywotawczej (dioda LED stanu
systemu), panelu zdalnego
sterowania lub panelu strazaka oraz
na wyswietlaczu kontrolera. Taka
sygnalizacje ogolnosystemowg
mozna potaczy¢ z sygnalizacjg stanu
ostrzezenia o awarii: kontroler
ostrzega dzwiekowo o stanie
alarmowym, ktéry ma wyzszy
priorytet niz dzwiekowy sygnat
ostrzegajacy o awarii. Stan alarmowy
jest sygnalizowany przez czerwong
diode LED, a awarie przez zotte
diody LED, zatem oba stany moga
by¢ sygnalizowane rownoczes$nie.

— | stan ostrzezenia o awarii, Stan ostrzezenia o awarii jest
sygnalizowany na kazdej stacji
wywotawczej (dioda LED stanu
systemu), panelu zdalnego
sterowania lub panelu strazaka oraz
na wyswietlaczu kontrolera (menu
awarii). Taka sygnalizacje
ogolnosystemowa mozna potaczy¢ z
sygnalizacjg stanu alarmu
dzwiekowego. Wyswietlacz
kontrolera moze sygnalizowac stan
alarmu dzwiekowego i ostrzezenie o

awarii.
— | stanie wytaczenia (opcja z Opcjonalny stan wytaczenia nie jest
wymaganiami). zaimplementowany w systemie
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena.
5.2 Prezentacja sygnalizacji System Dzwiekowy system

ostrzegawczy Plena jest zgodny.
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Cata sygnalizacja obowigzkowa powinna
by¢ wyrazna, o ile ta norma europejska
nie przewiduje inaczej.

W systemie DZzwiekowy system

ostrzegawczy Plena stosowane sg

nastepujace kolory do sygnalizacji:

—  Zielony: system sprawny

—  Czerwony: system/strefa w
stanie alarmu dzwiekowego

- 76tty: system w stanie
ostrzezenia o awarii

5.3 Sygnalizacja na wyswietlaczach
alfanumerycznych

Nie dotyczy.

Wyswietlacz alfanumeryczny moze
rownoczesnie sygnalizowac rozne stany
funkcjonalne. Jednakze dla kazdego
stanu funkcjonalnego powinno by¢ tylko
jedno okno, w ktorym zgrupowane sg
wszystkie informacje na jego temat.

Ptyta przednia kontrolera i paneli
zdalnego sterowania zawiera pole z
diodami LED, do ktérych przypisane
sg okreslone awarie. Kazda strefa ma
oddzielng diode LED sygnalizujaca
awarie w tej strefie.

Jesli strefa routera jest w stanie
awarii: Kontroler gtdwny sygnalizuje
awarie routera, a router sygnalizuje,
w ktérej strefie.

Aplikacja rejestrujaca dostarczana z
systemem DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena oferuje graficzny
interfejs uzytkownika do
przegladania zdarzen (Logging
Viewer).

5.4 Sygnalizacja dostepnosci zasilania

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

5.4.1 Powinna istnie¢ sygnalizacja
wizualna zasilania urzadzen VACIE
realizowana za posrednictwem
dyskretnego wskaznika $wiecgcego.

Kazdy element systemu Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena ma
dedykowang diode LED zasilania.

5.4.2 Jesli urzadzenia VACIE zajmujg
wiecej niz jedna szafe, powinna istniec¢
sygnalizacja dostarczania zasilania do
kazdej z takich szaf.

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena moze zajmowac
wiecej niz jedna szafe, zaleznie od
instalacji. Wiele elementéw systemu
mozna zamontowac w szafie 19-
calowej typu rack. Kazda szafa
niezaleznie sygnalizuje dostarczanie
zasilania, jesli system zajmuje wiecej
niz jedng szafe.
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5.5 Dodatkowa sygnalizacja

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

Jesli dostepna jest dodatkowa
sygnalizacja, powinna by¢ wyraznie
opisana i nie moze przestaniac¢ gtéwnej
sygnalizacji urzadzen VACIE.

W przypadku diod LED o wielu
funkcjach sygnalizacyjnych cata
sygnalizacja dodatkowa jest
wyraznie opisana (w instrukcjach
instalacji i obstugi systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena). Poniewaz sygnalizacja
ostrzezenia o awarii i sygnalizacja
alarmu dzwiekowego majg zawsze
pierwszenstwo przed sygnalizacja
dodatkowa, sygnalizacja gtéwna nie
jest wytaczana.

Prawie wszystkie diody LED
sygnalizuja jedna funkcje.

6 Stan czuwania

Klauzula / wymog

Zgodnosc

Podpis

W stanie czuwania moga by¢
wyswietlane wszelkie informacje
systemowe. Jednakze nie powinna
wystepowacd sygnalizacja, ktora moze

zosta¢ pomylona z sygnalizacjg uzywang

\W'H

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

— |stanie alarmu dzwiekowego,

Gdy system Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena przechodzi w
stan alarmu dzwiekowego, w
kontrolerze, panelach zdalnego
sterowania (w tym panelu strazaka) i
kazdej stacji wywotawczej swieci
czerwona dioda LED stanu systemu.
W stanie czuwania nie sg uzywane
zadne czerwone wskazniki, a
wyswietlacz kontrolera nie przetacza
sie automatycznie na menu
alarmowe.
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— | stanie ostrzezenia o awarii, Gdy system Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena przechodzi w
stan ostrzezenia o awarii, w kazdej
stacji wywotawczej swieci zotta
dioda LED awarii. Zétte diody LED s3
uzywane wytacznie do sygnalizacji
stanu awarii.
— | stanie wytaczenia (opcja z Stan wytaczenia nie jest
wymaganiami). zaimplementowany w systemie
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena.
7 Stan alarmu dzwiekowego
Klauzula / wymog Zgodnosé Podpis

7.1 Odbior i przetwarzanie sygnatéow
pozaru

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

7.1.1 Urzadzenia VACIE powinny mie¢
mozliwos$c¢ odbierania i przetwarzania
sygnatow alarmowych z urzadzen CIE
i/lub z ich recznych elementow
sterowania oraz aktywacji
odpowiednich wyj$¢ alarmu
dzwiekowego w ciggu 3 s lub po
uptynieciu ewentualnego okresu
opodznienia (patrz 7.4).

Sygnaty alarmowe z urzadzen CIE
moga by¢ odbierane ze stykow
wejsciowych i interfejsu otwartego.
Sterowanie reczne jest mozliwe za
posrednictwem elementéw
sterujacych i stykdw wejsciowych.
Nalezy pamietac, ze stacje
wywotawcze nie sg czesciag funkcji
alarmu dzwiekowego i sg w stanie
alarmu wytaczone.

UWAGA - Dodatkowe informacje na
temat interfejsu miedzy urzadzeniami
VACIE i CIE zawiera dodatek E.

Jesdli do potaczenia urzadzen CIE z
systemem Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena uzywane sg styki
wejsciowe, mozna je monitorowaé
pod katem zwarcia i rozwarcia. Jesli
do potaczenia urzadzen CIE i VACIE
uzywany jest interfejs otwarty,
komunikacja jest monitorowana za
pomoca komunikatow o utrzymaniu
aktywnosci.

7.1.2 Sygnalizacja obowigzkowa i/lub
wyjscia nie powinny byc¢ zaktécane
przez wiele sygnatéw alarmowych
odbieranych rownoczesnie z urzadzen
CIE i/lub recznych elementow
sterowania.

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena oferuje jeden
priorytet alarmoéw.
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7.1.3 Jesli urzadzenia VACIE i CIE System Dzwiekowy system
znajduja sie w oddzielnych szafach, ostrzegawczy Plena jest
awaria na $ciezce transmisji miedzy podsystemem autonomicznym, ktory
urzadzeniami CIE i VACIE nie powinna moze dziata¢ bez potaczenia z
skutkowac utrata kontroli nad urzadzeniami CIE. Skutek awarii na
urzadzeniami VACIE lub zmiang ich $ciezce transmisji miedzy
stanu. urzadzeniami CIE i systemem

Dzwiekowy system ostrzegawczy

Plena jest ograniczony do zgtoszenia

awarii i utraty interakcji miedzy

urzadzeniami CIE i systemem

Dzwiekowy system ostrzegawczy

Plena.

System musi by¢ odpowiednio

skonfigurowany w razie takiej

ewentualnosci.

7.2 Sygnalizacja stanu alarmu System Dzwiekowy system

dzwiekowego ostrzegawczy Plena jest zgodny.

7.2.1 Obecnos¢ stanu alarmu

dzwiekowego powinna by¢

sygnalizowana w urzadzeniach VACIE

bez wczesniejszej interwencji recznej

przez:

a | sygnalizacje wizualng za pomoca Stan alarmu dzwiekowego jest
oddzielnego dyskretnego wskaznika |sygnalizowany w systemie
Swiecacego (wskaznik ogolny DZzwiekowy system ostrzegawczy
aktywowany alarmem dzwiekowym); |Plena przez:

—  Czerwony wskaznik we
wszystkich stacjach
wywotawczych (dioda LED
stanu systemu).

- Wskaznik tekstowy na
wyswietlaczu kontrolera.

—  Czerwony wskaznik kontrolera.

b |sygnalizacje wizualng kazdej Kontroler i routery majg oddzielne
aktywowanej strefy alarmu diody LED dla kazdej strefy,
dzwiekowego, gdy dostepne s3 sygnalizujgc aktywacje wszystkich
reczne elementy sterowania (patrz stref.

10.2);

UWAGA - Moze to by¢ zrealizowane za

pomoca oddzielnych wskaznikéw

dyskretnych lub wyswietlacz

alfanumerycznego, jak okreslono w

czeéci 13.8.
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c |opcjonalng sygnalizacje dzwiekowa,
jak okreslono w czesci 7.3.

Kontroler i panele zdalnego
sterowania (w tym panel strazaka)
majg wbudowany sygnalizator
dzwiekowy.

7.2.2 Powinna istnie¢ mozliwos$¢
wyciszenia ostrzezenia dzwiekowego na
poziomie dostepu 1 lub 2.

Sygnalizator dZzwiekowy (patrz
7.2.1.c) mozna wyciszy¢ przez
potwierdzenie stanu alarmu
dzwigkowego. Stan alarmu
dzwiekowego mozna potwierdzi¢ za
pomoca styku wejsciowego, recznie
z poziomu kontrolera lub za
posrednictwem interfejsu otwartego.

7.3 Ostrzezenie dzwiekowe (opcja z
wymaganiami)

Ostrzezenie dzwiekowe o stanie alarmu
dzwiekowego moze byc¢ identyczne jak
ostrzezenie o stanie awarii. Jesli
ostrzezenia te sg inne, ostrzezenie o
stanie alarmu dzwiekowego powinno
miec wyzszy priorytet.

Stan alarmu dzwiekowego jest
sygnalizowany dzwiekowo i ma
wyzszy priorytet niz dzwiekowy
sygnat awarii. Stan alarmowy jest
sygnalizowany dzwigkiem
przerywanym, a stan awarii —
dzwiekiem ciagtym.

7.4 Opo6znienia w przechodzeniu do
stanu alarmu dzwiekowego (opcja z
wymaganiami)

Urzadzenia VACIE moga mie¢ mozliwos¢
wprowadzania opdznienia w przejsciu
do stanu alarmu dzwiekowego. W takim
przypadku:

Poniewaz system Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena nie przetwarza
sygnatéw z czujnikéw
przeciwpozarowych, ta funkcja jest
lepiej obstugiwana przez urzadzenie
zarzadzajace czujnikami
przeciwpozarowymi (CIE). Sam
system DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena nie spetnia tego
wymagania.

a | wprowadzenie opdznienia powinno
by¢ mozliwe na poziomie dostepu 3;

b | wprowadzanie opdznienia powinno
by¢ mozliwe w odstepach nie
przekraczajacych 1 min,
maksymalnie do 10 min;

c | opdznienie jednego sygnatu
wyj$ciowego nie powinno wptywac
na inne wyjscia;
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d | powinna istnie¢ mozliwos$é recznego
obejscia opdznienia na poziomie
dostepu 1;

e | powinna istnie¢ mozliwos¢ recznego
wtaczania i wytgczania opdznien na
poziomie dostepu 2 (informacje o
poziomach dostepu — patrz

Dodatek A);

f | moze istnie¢ mozliwos¢
automatycznego wtaczania i/lub
wytgczania opdznien za pomoca
programowanego timera, ktory
mozna konfigurowaé na poziomie
dostepu 3;

g | oddzielny dyskretny wskaznik
Swietlny i/lub pole na wyswietlaczu
alfanumerycznym powinno by¢
widoczne przy odbiorze sygnatu
przeciwpozarowego i aktywacji
opoznienia. Taka sygnalizacja
powinna by¢ wytgczana, gdy
urzadzenia VACIE przechodzg w stan
alarmu dzwiekowego.

7.5 Ewakuacja etapami (opcja z
wymaganiami)

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena nie obstuguje
funkcji ewakuacji etapami.

Urzadzenia VACIE moga umozliwiac
kierowania etapami sygnatow
ostrzegawczych do poszczegdlnych
stref alarmowych. Powinna istnie¢
mozliwos$¢ konfiguracji takiej funkcji na
poziomie dostepu 3. Moze istniec
mozliwos$¢ recznego wtaczania i
wytgczania sekwencji ewakuacji etapami
na poziomie dostepu 2 (informacje o
poziomach dostepu — patrz Dodatek A).

7.6 Wyciszanie stanu alarmu
dzwiekowego

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

7.6.1 Wyciszanie stanu alarmu
dzwiekowego z poziomu urzadzen CIE
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7.6.1.1 Jesli stan alarmu dzwiekowego
zostat wyzwolony przez urzadzenia CIE,
urzadzenia VACIE powinny odpowiednio
zareagowac na polecenie wyciszenia z
urzadzen CIE.

Wywotania alarmu dzwiekowego z
urzadzen CIE moga by¢ takze
zatrzymywane z ich poziomu. W celu
zresetowania stanu alarmu
dzwiekowego mozna go potwierdzi¢
z poziomu urzadzen CIE, na ptytach
przednich kontrolera i na panelach
zdalnego sterowania.

7.6.1.2 Procedura wyciszania moze
pozwala¢ na dokonczenie nadawanych
komunikatow.

Jesli wywotanie alarmu
dzwiekowego zostanie uaktywnione
z poziomu stykow, mozna
skonfigurowac, czy komunikat ma
zostac¢ dokonczony. Jesli stan
alarmowy jest resetowany z poziomu
ptyty przedniej lub wywotanie
zostaje przerwane z poziomu ptyty
przedniej kontrolera i paneli
zdalnego sterowania, komunikat
zostaje natychmiast przerwany.

7.6.2 Reczne wyciszanie stanu alarmu
dzwiekowego (opcja z wymaganiami)

7.6.2.1 Powinna istnie¢ mozliwos¢
recznego wyciszenia komunikatu
alarmowego na urzadzeniach VACIE przy
poziomie dostepu 2.

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena oferuje
mozliwos$¢ zatrzymania wywotan
alarmu dZzwiekowego przez
dezaktywacje (lub ponownga
aktywacje) styku lub przycisku, ktory
rozpoczat wywotanie lub: Za pomoca
przycisku na ptycie przedniej
kontrolera lub paneli zdalnego
sterowania mozna réznie kierowaé
lub odrzucaé¢ komunikaty.

7.6.2.2 Po wyciszeniu powinna istnie¢
mozliwos$¢ recznego przywrocenia
komunikatu alarmowego przy poziomie
dostepu 2.

Wywotanie alarmu dzwiekowego
mozna reaktywowac przez jego
ponowne rozpoczecie z poziomu
styku i ponowne przekazanie do
odpowiednich stref.

7.7 Resetowanie stanu alarmu
dzwiekowego

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

7.7.1 Resetowanie stanu alarmu
dzwiekowego z poziomu urzadzen CIE
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Jesli stan alarmu dzwiekowego zostat Patrz 7.6.1.1.
wyzwolony przez urzadzenia CIE,
urzadzenia VACIE powinny odpowiednio
zareagowac na polecenie wyciszenia z
urzadzen CIE.
7.7.2 Reczne resetowanie stanu alarmu
dzwiekowego (opcja z wymaganiami)
7.7.2.1 Powinna istnie¢ mozliwos$¢ Do zresetowania stanu alarmu
recznego zresetowania stanu alarmu dzwiekowego wymagane jest
dzwiekowego na urzadzeniach VACIE dziatanie potwierdzenia i
przy poziomie dostepu 2 za pomoca zresetowania alarmu (Acknowledge
oddzielnego recznego elementu Emergency and Reset
sterowania. Taki element sterowania Emergency).System Dzwiekowy
powinien by¢ uzywany tylko do system ostrzegawczy Plena jest
resetowania i moze by¢ tym samym wyposazony w dedykowane przyciski
regulatorem, ktory stuzy do resetowania | potwierdzania i resetowania na
stanu ostrzezenia o awarii. ptycie przedniej kontrolera i paneli
zdalnego sterowania.
7.7.2.2 Po operacji resetowania Po operacji resetowania system
sygnalizacja prawidtowego stanu DZzwiekowy system ostrzegawczy
funkcjonalnego odpowiadajacego Plena natychmiast sygnalizuje
dowolnemu z odbieranych sygnatéw aktualny stan funkcjonalny. Ponadto
powinna zosta¢ utrzymana lub natychmiast (ponizej 1 s) reaguje on
przywrocona w czasie 20 s. na odbierane sygnaty, ktére
wprowadzajg go w inny stan
funkcjonalny.
7.8 Wyjscie do urzadzen alarmowych Ta opcja nie jest obstugiwana przez
przeciwpozarowych (opcja z system Dzwiekowy system
wymaganiami) ostrzegawczy Plena.
Oprocz wyjsc¢ alarmu dzwiekowego
urzadzenia VACIE moga mie¢ mozliwos¢
automatycznego przesytania sygnatow
alarmu przeciwpozarowego do urzadzen
alarmowych przeciwpozarowych, takich
jak sygnalizatory i urzadzenia
wibracyjne. Maja wéwczas
zastosowanie nastepujgce wymagania:
a |powinna istnie¢ mozliwos¢
dezaktywacji urzadzen alarmowych
przeciwpozarowych przy poziomie
dostepu 2;
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b | po dezaktywacji powinna istnie¢

mozliwos$¢ reaktywacji urzadzen
alarmowych przeciwpozarowych
przy poziomie dostepu 2;

c |urzadzenia alarmowe
przeciwpozarowe nie powinny byc¢
dezaktywowane automatycznie;

d | powinna istnie¢ mozliwosc¢
konfiguracji urzadzen VACIE przy
poziomie dostepu 3 do
automatycznej reaktywacji urzadzen
alarmowych przeciwpozarowych w
przypadku zgtoszenia alarmu w innej
strefie.

7.9 Wyjscie stanu alarmu dzwiekowego | System Dzwiekowy system

(opcja z wymaganiami) ostrzegawczy Plena jest zgodny.

Urzadzenia VACIE moga mie¢ mozliwos$¢ | System DZzwiekowy system

przesytania sygnatu w stanie alarmu ostrzegawczy Plena przesyta sygnaty

dzwiekowego. W takim przypadku w stanie alarmu dzwiekowego

powinny aktywowac wyjscie tylko w poprzez interfejs otwarty i styk

stanie alarmu dzwiekowego. stanu.

8 Stan ostrzezenia o awarii

Klauzula / wymog Zgodnos¢ Podpis

8.1 Odbior i przetwarzanie sygnatow
awarii

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

8.1.1 Urzadzenia VACIE powinny
przechodzi¢ w stan ostrzezenia o awarii
po otrzymaniu sygnatéw, ktére po
przetworzeniu sg interpretowane jako
awaria.

Gdy system DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena odbierze
sygnat awarii (tzn. wykryje awarie
w systemie), przechodzi w stan
ostrzezenia o awarii do czasu jego
zresetowania.

8.1.2 Urzadzenia VACIE powinny mie¢
mozliwos$¢ réwnoczesnego
rozpoznawania wszystkich awarii
okreslonych w czesci 8.2 i, jesli taka
funkcja jest zaimplementowana, w czesci
8.3, o ile nie uniemozliwia tego:
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— | obecnos$¢ sygnatu na wyjsciu Grupowo obstugiwane
alarmowym w tej samej strefie alarmu | (potwierdzane i resetowane) sg
dzwiekowego, i/lub wszystkie awarie systemu

Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena. Awarie sg sygnalizowane
indywidualnie, jesli styk jest
skonfigurowany jako wejscie
awarii, moze sygnalizowac¢ awarie
w grupach stref lub indywidualnych
strefach; odpowiedzialnos¢
instalatora.

— | wytaczenie danej strefy lub funkcji Opcjonalne wytaczanie stref lub
alarmu dzwiekowego i/lub funkcji alarmu dzwiekowego nie

jest zaimplementowane w systemie
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena.

8.1.3 Urzadzenia VACIE powinny System Dzwigekowy system

przechodzi¢ w stan ostrzezenia o awarii w | ostrzegawczy Plena rozpoznaje i

ciggu 100 s od jej wystapienia lub zgtasza wszystkie awarie w ciggu

odebrania sygnatu awarii, albo w innym 100 sekund.

czasie okreslonym w tej normie

europejskiej lub innych czesciach normy

EN 54.

8.2 Sygnalizacja awarii w okreslonych System Dzwiekowy system

funkcjach ostrzegawczy Plena jest zgodny.

8.2.1 Obecnosc¢ awarii w okreslonych

funkcjach powinna by¢ sygnalizowana w

urzadzeniach VACIE bez wczesniejszej

interwencji recznej. Stan ostrzezenia o

awarii jest wprowadzane, gdy wystepuje:

a | sygnalizacja wizualna za pomoca System Dzwiekowy system
oddzielnego wskaznika $wiecacego ostrzegawczy Plena sygnalizuje
(wskaznik ogdlnego ostrzezenia o wizualnie stan ostrzezenia o awarii
awarii); za pomoca diod LED stacji

wywotawczych, stykow
wyjsciowych i wskaznikow na
ptycie przedniej kontrolera,
routerow i paneli zdalnego
sterowania. Dodatkowo dostepny
jest staty styk wyjsciowy awarii na
kontrolerze.
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b

sygnalizacja wizualna kazdej
rozpoznanej awarii, jak okreslono w
czesciach 8.2.4, 8.2.5,8.2.6, 8.2.7,
jesli ma zastosowanie, i 8.3;

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena oferuje dwa
sposoby sygnalizacji wizualnej
indywidualnych awarii: na ptycie
przedniej kontrolera, routera i
paneli zdalnego sterowania oraz za
posrednictwem aplikacji
rejestrujacej systemu Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena.

sygnalizacja dZzwiekowa, jak okreslono

w czesci 8.4.

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena oferuje
sygnalizacje dzwiekowg awarii z
poziomu kontrolera i paneli
zdalnego sterowania.

8.2.2 Jesli sygnalizacja jest realizowana
za posrednictwem oddzielnych

wskaznikow swiecacych, moga byc to te

same wskazniki, ktore sygnalizuja

wytaczenie odpowiednich stref lub funkcji

alarmowych.

Opcjonalna funkcja ,,wytaczenie”
nie jest zaimplementowana w
systemie Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena.

8.2.3 Jesli sygnalizacja jest pokazywana

na wyswietlaczu alfanumerycznym, ktoéry

nie moze pomiesci¢ wszystkich awarii,
muszg by¢ spetnione co najmniej
nastepujace warunki:

a

powinno by¢ sygnalizowane
wystepowanie awarii sttumionych;

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena nie jest
wyposazony w wyswietlacz
alfanumeryczny.

powinna istnie¢ mozliwos$¢ recznego
wyswietlania sttumionych awarii na
poziomie dostepu 1 lub 2.

8.2.4 Nastepujgce awarie powinny by¢

sygnalizowane przez oddzielne wskazniki

$wiecace i/lub wyswietlacz
alfanumeryczny:

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

a

sygnalizacja co najmniej awarii
zasilania wynikajacych z:

Zasilanie sieciowe i rezerwowe
wszystkich elementéw systemu
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena sa nadzorowane
indywidualnie, zaleznie od
konfiguracji. Kontroler i routery
monitoruja zrédta zasilania na
poziomie systemu.
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— | zwarcia lub przerwy na $ciezce
transmisji do zasilania (pozycja L
na rysunku 1 w normie EN 54-1),
gdy zasilanie miesci sie w innej
szafie niz urzadzenia VACIE, oraz
— |awarii zasilania okreslonych w
normie EN 54-4;
sygnalizacja co najmniej zwarcia Wszystkie linie 100 V systemu
doziemnego o mocy ponizej 50 kW DZzwiekowy system ostrzegawczy
mogacego wptywac na funkcje Plena sg nadzorowane
obowigzkowa, ktére nie jest indywidualnie pod katem zwarcia
sygnalizowane w inny sposob jako doziemnego (tzn. potaczenia
awaria funkcji nadzorowanej; doziemnego o rezystancji
uptywowej ponizej 50 kQ).
sygnalizacja przepalenia dowolnego Kazde przepalenie bezpiecznika lub
bezpiecznika lub zadziatanie zadziatanie urzadzenia
urzadzenia zabezpieczajagcego w zabezpieczajacego, ktére ma
urzadzeniach VACIE, ktére moze wptyw na funkcje obowigzkowsa,
wptywac na funkcje obowiazkowg w skutkuje awaria, gdyz funkcje
stanie alarmu przeciwpozarowego; obowigzkowe sg nadzorowane.
Zgtaszana awaria jest
umiejscowiona jak najblizej
faktycznego uszkodzenia. Na
przyktad awaria dotyczaca zasilania
jest zgtaszana jako awaria
zasilania, a uszkodzenie
wzmacniacza jako uszkodzenie
danego wzmacniacza.
sygnalizacja zwarcia lub przerwy, co Wszystkie Sciezki transmisji
najmniej wspolnej dla wszystkich systemu Dzwiekowy system
sciezek transmisji miedzy ostrzegawczy Plena sa
urzagdzeniami VACIE zawartymi we nadzorowane.
wiecej niz jednej szafie, ktéra moze Wszystkie styki wejs¢ sterujacych
wptywac na funkcje obowiazkowa i nie | systemu Dzwiekowy system
sygnalizowanej w inny sposob jako ostrzegawczy Plena moga by¢
awaria funkcji nadzorowane;. nadzorowane pod katem zwarc i
przerw w obwodzie.
Analogowe potaczenia dzwiekowe
z elementami zewnetrznymi moga
by¢ nadzorowane przez
nadzorowanie sygnatu pilota.
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Sygnalizacje taka mozna sttumié w
stanie alarmu przeciwpozarowego.

Sygnalizacja awarii w systemie
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena nie moze zosta¢ wytgczona.
Istniejg oddzielne wskazniki
stanéw awarii i alarmu
dzwiekowego. Jedynym wyjatkiem
jest wskaznik dzwiekowy.

8.2.5 Ponizsze awarie powinny by¢
sygnalizowane co najmniej przez
wskaznik ogdlnego ostrzezenia o awarii:

a | kazde zwarcie lub przerwa na $ciezce
transmisji alarmu dzwiekowego
miedzy urzadzeniami VACIE zawartymi
w wiecej niz jednej szafie nawet
wowczas, gdy awaria nie wptywa na
funkcje obowigzkowa;

Wszystkie Sciezki transmisji
systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena sg
nadzorowane.

Gdy system DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest uzywany w
konfiguracji petli nadmiarowej,
utrata $ciezki nadmiarowej jest
zgtaszana.

Wszystkie styki wejsc sterujacych
systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena moga by¢
nadzorowane pod katem zwar¢ i
przerw w obwodzie.

Analogowe potaczenia dzwiekowe
z elementami zewnetrznymi moga
by¢ nadzorowane przez
nadzorowanie sygnatu pilota.

b | kazde zwarcie lub przerwa na Sciezce
transmisji alarmu dzwiekowego do
kapsuty mikrofonu alarmowego, jesli
jest zainstalowana;

Kapsuta mikrofonu alarmowego
systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena moze by¢
nadzorowana pod katem zwarc i
przerw w obwodzie. Funkcje te
mozna skonfigurowac.

c | kazde zwarcie lub przerwa na $ciezce
transmisji miedzy urzadzeniami VACIE
i gtosnikami nawet woéwczas, gdy
awaria nie wptywa na dziatanie
gtosnikow;

Linie gto$nikowe systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena moga by¢ nadzorowane.
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d | kazde zwarcie lub przerwa na $ciezce
transmisji miedzy urzadzeniami VACIE
a urzadzeniami alarmowymi
przeciwpozarowymi, jesli sg uzywane
(patrz 7.8);

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena nie oferuje tej
funkcji bezposrednio: wejscia
sterujgce sg nadzorowane, ale
wyjscia sterujace sag
beznapieciowymi stykami
przekaznika. Do obowigzkow
instalatora nalezy wykreowanie
sygnatu sprzezenia zwrotnego
(odpowiadajacego stanowi $ciezki
transmisji miedzy systemem
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena i urzgdzeniem alarmowym
przeciwpozarowym) do
nadzorowanego styku wyj$ciowego
systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena.

e |awaria dowolnego wzmacniacza mocy.

Wszystkie wzmacniacze mocy
systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena sa
nadzorowane pod katem
przecigzenia, przegrzania, zwarcia,
zwarcia do masy i uszkodzenia.

8.2.6 Sygnalizacja awarii zwigzanych ze
$ciezka transmisji do CIE (opcja z
wymaganiami)

Urzadzenia VACIE moga mie¢ mozliwos$é
sygnalizacji awarii zwigzanych ze Sciezka
transmisji do urzadzen CIE. W takim
przypadku zwarcie lub przerwa na $ciezce
transmisji do urzadzen CIE powinna byc¢
sygnalizowana za pomocg oddzielnego
wskaznika $wiecacego i/lub wyswietlacza
alfanumerycznego.

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.
Wszystkie styki wejsciowe systemu
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena moga by¢ nadzorowane pod
katem zwarc¢ i przerw w obwodzie.
Potaczenia interfejsu otwartego sg
nadzorowane za pomoca
komunikatéw o utrzymaniu
aktywnosci.

Awarie zwigzane ze $ciezka
transmisji do urzadzen CIE sg w
zwiazku z tym zgtaszane
indywidualnie i moga by¢
kontrolowane na ptycie przedniej
kontrolera lub w aplikacji
rejestrujacej. Awarie sg takze
zgtaszane za posrednictwem
ogodlnej sygnalizacji ostrzezenia o
awariach.

Bosch Security Systems B.V.

Installation and Operation manual

2013.07 | V2.0 |



172 pl | Dodatki

Plena

Klauzula / wymog

(%)
(2]}

Zgodno

Podpis

8.2.7 Sygnalizacja awarii zwigzanych ze
strefami alarmu dzwiekowego (opcja z
wymaganiami)

Urzadzenia VACIE moga mie¢ mozliwos¢
sygnalizacji awarii zwigzanych ze strefami
alarmu dzwiekowego. W takim przypadku
zwarcie lub przerwa na $ciezce transmisji
miedzy urzadzeniami VACIE i gtosnikami
w strefie powinny by¢ sygnalizowane
przez oddzielny wskaznik swiecacy w
kazdej strefie i/lub wyswietlacz
alfanumeryczny.

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.
Awarie wystepujace w systemie
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena s3 zgtaszane dla kazdej
strefy lub funkcji monitorowane;j.

8.3 Awaria systemowa

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

Awaria systemowa to awaria okreslona w
czesci 14.4 Monitorowanie programu
(patrz réwniez Dodatek C) lub w czesci
14.6 Monitorowanie zawartosci pamieci
w przypadku oprogramowania
kontrolowanego przez urzadzenia VACIE.
Awaria systemowa moze uniemozliwiac
spetnienie wymagan tej normy
europejskiej, poza okreslonymi ponizej. W
przypadku awarii systemowej
zastosowanie majg co najmniej
nastepujgce warunki:

a |Awaria systemowa powinna by¢
sygnalizowana wizualnie za pomocg
wskaznika ogdlnego ostrzezenia o
awarii i oddzielnego wskaznika
Swiecacego urzadzenia VACIE. Taka
sygnalizacja nie moze by¢ ttumiona
przez zaden inny stan funkcjonalny
urzadzen VACIE i powinna byc¢
utrzymywana do chwili resetu
recznego i/lub innej operacji recznej
na poziomie dostepu 2 lub 3;

Awarie systemowe sg zgtaszane
indywidualnie przez system
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena i moga by¢ kontrolowane za
pomoca menu na ptycie przedniej
kontrolera lub aplikacji
rejestrujace;j.

Awarie sg takze zgtaszane za
posrednictwem wskaznika
ogolnego ostrzezenia o awarii,
podtaczonego do wyjscia
sterujacego.

Sygnalizacja przez indywidualny
wskaznik kazdej awarii systemowej
i wskaznik ogdlnego ostrzezenia o
awarii nie jest wytaczana przez
zaden inny stan funkcjonalny
systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena.
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b | Awaria systemowa powinna by¢ Kontroler i panele zdalnego
sygnalizowana dzwiekowo. Moze sterowania maja gtosnik
istnie¢ mozliwo$¢ wyciszenia takiej monitorujacy petniacy role
sygnalizacji. sygnalizatora dZzwiekowego w razie
awarii.
Dzwiekowy wskaznik awarii mozna
wyciszy¢ przez potwierdzenie
wszystkich awarii przyciskiem
umieszczonym na ptycie przedniej
kontrolera i paneli zdalnego
sterowania. Wyjscie sterujace
dzwiekowego wskaznika awarii jest
dezaktywowane dopiero po
wyeliminowaniu i zresetowaniu
stanu awarii.
8.4 System Dzwiekowy system
Sygnalizacja dzwiekowa ostrzegawczy Plena jest zgodny.
8.4.1 DZzwiekowy wskaznik awarii mozna
Sygnalizacja dzwiekowa awarii wymagana | wyciszy¢ przez potwierdzenie
w czesci 8.2 powinna umozliwiac wszystkich awarii przyciskiem lub
wyciszenie reczne na poziomie dostepu 1 |za posrednictwem wejscia
lub 2 z poziomu urzadzen VACIE. Taka sterujgcego skonfigurowanego jako
sama operacja reczna moze by¢ uzywana |przycisk potwierdzania awarii.
do wyciszenia stanu alarmu Indywidualne awarie mozna takze
dzwiekowego. potwierdzaé¢ z poziomu menu na
ptycie przedniej kontrolera lub za
posrednictwem interfejsu
otwartego.
8.4.2 Poniewaz system Dzwigekowy
Sygnalizacja dzwiekowa powinna by¢ system ostrzegawczy Plena nie
wyciszana automatycznie przy resecie oferuje automatycznego
stanu ostrzezenia o awarii urzadzenia resetowania stanu ostrzezenia o
VACIE. awarii, ten wymog nie musi by¢
zaimplementowany.
8.4.3 Po wyciszeniu sygnalizacji
Musi istnie¢ mozliwos$¢ ponownej dzwiekowej (przez potwierdzenie
aktywacji dzwiekowej sygnalizacji dla wszystkich awarii) system
kazdej nowo rozpoznanej awarii. Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena wznawia sygnalizacje po
wystapieniu nowej awarii lub
powtdrzeniu sie awarii wczesniej
wyeliminowane;.
8.5 Resetowanie sygnalizacji awarii System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.
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8.5.1 Powinna istnie¢ mozliwosé

resetowania awarii zgodnie z czesciag 8.2

a |automatycznie, gdy awarie przestana

by¢ resetowane, i/lub

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena nie oferuje
automatycznego resetowania
awarii

b | recznie, na poziomie odstepu 2.

Awarie mozna resetowac recznie
przez potwierdzenie i
zresetowanie. Indywidualne
potwierdzanie i/lub resetowanie
awarii (w miare ich wystepowania)
jest mozliwe z poziomu ptyty
przedniej kontrolera lub za
posrednictwem interfejsu
otwartego. Operacja taka
powoduje potwierdzenie/
zresetowanie rownoczesnie
wszystkich awarii. Mozna tego
dokona¢ za pomoca przycisku na
ptycie przedniej kontrolera, paneli
zdalnego sterowania lub interfejsu
otwartego.

8.5.2 Po zresetowaniu sygnalizacja
prawidtowego stanu funkcjonalnego
odpowiadajacego dowolnemu z

odbieranych sygnatow powinna zostac
utrzymana lub przywrécona w czasie 20 s.

Po zresetowaniu awarie, ktore nie
zostaty wyeliminowane w systemie,
sg zgtaszane ponownie w ciagu 20
sekund. Sygnalizator dzwiekowy
nie jest uruchamiany ponownie.
system natychmiastowo sprawdza
zgtoszone awarie. Jesli awarie sg
wyeliminowane w momencie
resetowania, sg sygnalizowane
ponownie tuz po ponownym
uruchomieniu sygnalizatora
dzwiekowego.
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8.6 Transmisja stanu ostrzezenia o System Dzwiekowy system
awarii ostrzegawczy Plena jest zgodny.
Urzadzenia VACIE powinny umozliwia¢ Kontroler systemu Dzwiekowy
transmisje wszystkich awarii okreslonych |system ostrzegawczy Plena jest
w czesci 8, za posrednictwem co najmniej | wyposazony w state wyjscie
ogdblnego sygnatu awarii. Taki sygnat sygnalizacji awarii. Styk tego
awarii powinien by¢ takze emitowany wyjscia przekaznikowego jest
przy braku zasilania urzadzen VACIE. rozwarty przy braku awarii
(obecnos¢ napiecia) i zwarty przy
wystepowaniu awarii (brak
napiecia). Gdy system Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena nie jest
zasilany, ten styk wyjsciowy jest
zwarty i wystepuje sygnat awarii.
9 Stan wytaczenia (opcja z wymaganiami)
Zgodnosé Podpis
Klauzula / wymog
9.1 Wymagania ogdlne System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena nie obstuguje
stanu wytaczenia.
9.1.1 Wytaczenia zgodne z wymaganiami
czesci 9.4 powinny blokowac catg
odnos$ng sygnalizacje obowigzkowa i/lub
wyijscia, ale tylko w wymaganym
zakresie.
9.1.2 Urzadzenia VACIE powinny
umozliwia¢ niezalezne wytaczanie i
ponowne wtaczanie funkcji okreslonej w
czesci 9.4 przez dziatanie reczne na
poziomie dostepu 2.
9.1.3 Urzadzenia VACIE powinny by¢ w
stanie wytgczenia, gdy jest to zgodne z
wymaganiami podanymi w czesci 9.4.
9.1.4 Na wytaczanie i ponowne
wtaczanie nie powinno mie¢ wptywu
resetowanie stanu alarmu dzwiekowego
czy stanu ostrzezenia o awarii.
9.2 Sygnalizacja stanu wytaczenia
Stan wytaczenia powinien byc¢
sygnalizowany wizualnie przez
a | oddzielny wskaznik $wiecacy (ogolny
wskaznik wytaczenia) oraz
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b | wskaznik kazdego wytaczenia,
zgodnie z cze$ciami 9.3 i 9.4.

9.3 Sygnalizacja konkretnych wytaczen

9.3.1 Wytaczenia powinny by¢
sygnalizowane w ciggu 2 s od
zakonczenia dziatania recznego lub, jesli
wytaczenia nie mozna zakonczy¢ w
ciagu 2 s, w ciggu 2 s od uruchomienia
procesu wytgczenia.

9.3.2 Mozna uzywac tego samego
wskaznika $wiecacego, jak w przypadku
sygnalizacji danej awarii, cho¢ powinna
istnie¢ mozliwos¢ odréznienia takiej
sygnalizacji.

9.3.3 Jesli sygnalizacja jest pokazywana
na wyswietlaczu alfanumerycznym,
ktory nie moze pomiesci¢ wszystkich
wytaczen, musza by¢ spetnione co
najmniej nastepujgce warunki:

a | powinno by¢ sygnalizowane
wystepowanie wytaczen
sttumionych;

b | powinna istnie¢ mozliwos$¢ recznego
wyswietlania sttumionych wytaczen
na poziomie dostepu 1 lub 2.

9.4 Wytaczenia i ich sygnalizacja

Moze istnie¢ mozliwo$¢ niezaleznego
wytgczania i ponownego wtaczania stref
alarmu dzwiekowego. W takim
przypadku wytgczenia powinny by¢
sygnalizowane przez oddzielne
wskazniki $wiecace dla kazdej strefy
i/lub wyswietlacz alfanumeryczny.
Sygnalizacja taka nie powinna by¢
ttumiona w stanie alarmu dzwiekowego.

9.5 Transmisja stanu wytaczenia

Urzadzenia VACIE powinny umozliwiaé
transmisje wszystkich stanéw
wytgczenia okreslonych w tej klauzuli za
posrednictwem ogdlnego sygnatu
wytaczenia.
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10 Reczna kontrola alarmu dzwiekowego (opcja z wymaganiami)

Klauzula / wymog Zgodnosé Podpis

10.1 Wymagania ogoélne System Dzwiekowy system

ostrzegawczy Plena jest zgodny.

Urzadzenia VACIE moga oferowac

mozliwos$¢ recznej aktywacji stanu

wyjéciowego alarmu dzwiekowego. W

takim przypadku maja zastosowanie

nastepujgce warunki:

a |sterowanie reczne wywotujace stan | System Dzwiekowy system
wyjsciowy alarmu dzwiekowego ostrzegawczy Plena mozna recznie
powinno by¢ dostepne tylko na wprowadzi¢ w stan wyjsciowy
poziomie dostepu 2; alarmu dZzwiekowego za pomoca

elementow sterujacych
umieszczonych na ptycie przedniej
kontrolera i paneli zdalnego
sterowania, stykdw wejsciowych i
interfejsu otwartego, rozpoczynajac
wywotanie o odpowiednio wysokim
priorytecie.

b | Powinna istnie¢ mozliwos$é Wywotanie priorytetowe alarmu
indywidualnej i/lub grupowej dzwiekowego mozna aktywowacé w
aktywacji kazdej strefy alarmu jednej lub wiekszej liczbie
dzwiekowego; indywidualnych stref lub ich grup.

Wybor stref jest mozliwy z ptyty
przedniej kontrolera, routera i paneli
zdalnego sterowania. Jest tez
mozliwy za posrednictwem interfejsu
otwartego (np. przy uzyciu
komputerowej stacji wywotawczej
do graficznej reprezentacji stref z
mozliwoscig wyboru za pomoca
myszy lub ekranu dotykowego).
Strefy mozna tez dodawac i usuwac
do/z trwajacego wywotania
ewakuacyjnego za pomocg ptyty
przedniej kontrolera, routera i paneli
zdalnego sterowania.
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c | reczna aktywacja strefy alarmu
dzwiekowego nie powinna
uniemozliwiac sygnalizacji
obowigzkowej i blokowac¢ wyjs¢ do
innych stref alarmu dzwiekowego.

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest wyposazony
w jeden kanat nadawczy. Aby nowe
wywotanie alarmowe nie wptywato
na trwajgce wywotanie, priorytety
wszystkich wywotan musza by¢ takie
same. Scalanie komunikatéw i
nadawanie alternatywnych jest
obstugiwane, ale jego konfiguracja
nalezy do obowigzkow instalatora.
System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena przerywa
wywotania alarmowe o nizszym
priorytecie w momencie inicjacji
wywotania o wyzszym priorytecie.
Dzwiek niezwigzany ze stanem
alarmowym jest przerywany w
momencie wystapienia stanu
alarmowego.

10.2 Sygnalizacja stref alarmu
dzwiekowego w stanie aktywacji

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

Sygnalizacja stanu alarmu dzwiekowego
w strefach alarmu dzwiekowego
powigzanych z poszczegdlnymi recznymi
elementami sterowania powinna by¢
dostepna bez zadnej interwencji recznej
i nie moze by¢ blokowana. Sygnalizacja
taka powinna byc¢ realizowana za
posrednictwem

a | oddzielnego wskaznika $wiecacego
(ogdlny wskaznik aktywacji alarmu
dzwiekowego) oraz

Stan alarmu dZzwiekowego jest
sygnalizowany ogdlnie w systemie
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena przez czerwony wskaznik w
przycisku EMG kontrolera, routerow
i paneli zdalnego sterowania.

b | oddzielnego wskaznika swiecacego
i/lub wyswietlacza alfanumerycznego
dla kazdej strefy alarmu
dzwiekowego i/lub sygnalizacji dla
grup stref alarmu dzwiekowego.

Stan alarmu dzwiekowego jest
sygnalizowany w systemie
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena dla kazdej strefy przez
czerwony wskaznik kontrolera,
routerow i paneli zdalnego
sterowania.
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UWAGA - Takie wskazniki moga nie

sygnalizowaé, ktéry komunikat

alarmowy jest nadawany w kazdej

strefie alarmu dzwiekowego.

10.3 Sygnalizacja stref alarmu System Dzwiekowy system

dzwiekowego w stanie awarii ostrzegawczy Plena jest zgodny.

Sygnalizacja stanu awarii, ktéry

uniemozliwiatby generowanie i

przesytanie sygnatu alarmu

dzwiekowego do stref alarmu

dzwiekowego powigzanych z kazdym

recznym elementem sterowania,

powinna by¢ dostepna bez zadnej

interwencji recznej i nie moze byc¢

ttumiona. Sygnalizacja taka powinna by¢

realizowana za posrednictwem

a | oddzielnego wskaznika Swiecacego | System Dzwiekowy system
(ogdlny wskaznik awarii) oraz ostrzegawczy Plena nie jest

wyposazony we wspolny wskaznik
awarii. W tym celu urzadzenie
Swiecace musi by¢ podtaczone do
ogdélnego wyjscia awarii.

b | sygnalizacji dla kazdej strefy alarmu | System DZzwiekowy system
dzwiekowego i/lub dla ostrzegawczy Plena oferuje
zdefiniowanych grup stref. sygnalizacje wizualng stanu

ostrzezenia o awarii z uzyciem diody
LED awarii w danej strefie linii
gtosnikowej oraz kluczowych
(obowiazkowych) elementach
monitorowanych. Wskaznik awarii w
danej strefie moze sygnalizowac
wiecej niz jedng awarie. Cechg
wspolng takich awarii jest fakt, ze
wystepujg one we wskazanej strefie
(np. zwarcie, rozwarcie lub zwarcie
do masy w tej samej strefie).

10.4 Sygnalizacja stref alarmu

dzwiekowego w stanie wytaczenia
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Sygnalizacja stanu wytaczenia w
strefach alarmu dzwiekowego
powigzanych z poszczegdlnymi recznymi
elementami sterowania powinna by¢
dostepna bez zadnej interwencji recznej
i nie moze by¢ blokowana. Sygnalizacja
taka powinna byc¢ realizowana za
posrednictwem

DZzwiekowy system ostrzegawczy
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena nie obstuguje opcjonalnego
stanu wytaczenia.

a | oddzielny wskaznik swiecacy (ogdlny
wskaznik wytgczenia) oraz

b | sygnalizacji dla kazdej strefy alarmu
dzwiekowego i/lub dla
zdefiniowanych grup stref.

11 Interfejs do zewnetrznych urzadzen sterujacych (opcja z wymaganiami)

Klauzula / wymog

Zgodnosé

Podpis

Urzadzenia VACIE moga mie¢ mozliwos¢
wspotpracy z zewnetrznymi urzadzeniami
sterujgcymi, takimi jak standardowe
interfejsy uzytkownika wymagane
przepisami lokalnymi. Majg wéwczas
zastosowanie nastepujace wymagania:

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena nie obstuguje
opcji interfejsu do zewnetrznych
urzadzen sterujacych.

a |interfejs powinien dawac dostep tylko
do funkcji na poziomie 1 2;

b |funkcje obowigzkowe urzadzen VACIE
nie powinny dawa¢ mozliwosci ich
obejscia;

c | kazde zwarcie, przerwa lub zwarcie
doziemne na $ciezce transmisji do
urzadzen zewnetrznych

— | nie moze blokowa¢é funkcji
obowiazkowej urzadzen VACIE i

— | musi by¢ sygnalizowane w
urzadzeniach VACIE, co najmniej
przez wskaznik ogdlnego
ostrzezenia o awarii.

UWAGA - Zewnetrzne urzadzenia
sterujgce powinny by¢ zgodne z
dostepnymi normami miejscowymi lub
krajowymi.
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12 Mikrofony alarmowe (opcja z wymaganiami)

Klauzula / wymog Zgodnosé Podpis

12.1 Ogolne System Dzwiekowy system

ostrzegawczy Plena jest zgodny.

Urzadzenia VACIE mogga obstugiwacé System Dzwiekowy system

mikrofony alarmowe. W takim ostrzegawczy Plena oferuje dwa

przypadku mikrofony alarmowe rodzaje mikrofonéw alarmowych z

powinny spetnia¢ nastepujace nadzorem:

wymagania —  mikrofon alarmowy kontrolera;

—  mikrofon alarmowy paneli
zdalnego sterowania.

a |priorytet w stosunku do wszystkich | Priorytet mozna skonfigurowaé na
wejs¢, w tym komunikatow stacji wywotawczej. Stacje
cyfrowych, wywotawcze nie moga zainicjowac

komunikatu alarmowego.

Wejscia wyzwalajace moga
podlegac¢ priorytetom alarmowym,
jednak sg one zawsze nizsze niz te,
ktorym podlegajg mikrofony
alarmowe.

Mikrofon alarmowy moze miec
réozny poziom priorytetu.

b | mozliwos$¢ otwierania danego Wszystkie mikrofony alarmowe
kanatu mikrofonu alarmowego, maja wbudowany przycisk

mikrofonowy (PTT).

c | sygnalizacje kazdego zwarcia lub Mikrofon alarmowy (kapsute i
przerwy na $ciezce transmisji okablowanie) mozna
alarmu dZzwiekowego do skonfigurowac na potrzeby
mikrofonu, nadzorowania.

d |jesli dostepny jest cyfrowy sygnat |Dzwiekowy system ostrzegawczy
wywotawczy, wskaznik przy ma wbudowany gtos$nik
mikrofonie powinien wskazywac monitorowy i wskazniki LED
moment jego zakonczenia i trwajgcego wywotania
mozliwosci rozpoczecia alarmowego. Naci$niecie przycisku
komunikatu gtosowego na zywo mikrofonowego zawsze powoduje
oraz zatrzymanie komunikatu

nadawanego automatycznie.
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e | po nacisnieciu przycisku mikrofonu
alarmowego powinna zostac
automatycznie wyciszona
sygnalizacja dzwiekowa, ktéra
mogtaby kolidowac z uzyciem
mikrofonu.

Gtosnik monitorujacy zostaje
wyciszony, gdy nadawany jest
komunikat gtosowy na zywo.
Wszystkie sygnalizatory dzwiekowe
sg wytaczane po nacisnieciu
przycisku mikrofonu alarmowego.
Mikrofon i sygnalizatory dzwiekowe
zawsze znajdujg sie w tym samym
miejscu, na ptycie przedniej
kontrolera i paneli zdalnego
sterowania.

Wptyw innych zrédet zaktdcen
powinien by¢ zminimalizowany
przez prawidtowa instalacje, np.
przez utrzymywanie urzadzen
klimatyzacyjnych i gto$nikow z dala
od mikrofonu.

Nie mozna unikngé zaktocen ze
strony zamontowanych w poblizu
gtosnikow obstugujacych
wywotanie.

12.2 Priorytet mikrofonéw (opcja z
wymaganiami)

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

12.2.1 Jesli do urzadzen VACIE mozna
podtaczy¢ wiecej niz jeden mikrofon,
mikrofony alarmowe powinny dawac
mozliwos¢ konfiguracji na poziomie
dostepu 3 lub 4.

Konfiguracje mikrofondw
alarmowych przeprowadza sie za
posrednictwem interfejsu
komputerowego kontrolera. Taki
program komputerowy wymaga
dostepu na poziomie 3.

Dla mikrofonow alarmowych
dostepne sa 3 poziomy priorytetu,
z mozliwym wtasnym
umiejscowieniem. Maksymalnie
trzy mikrofony alarmowe stanowiag
system: kontroler i maksymalnie
dwa panele zdalnego sterowania.

12.2.2 Jesli na kazdym poziomie
priorytetu skonfigurowany jest wiecej
niz jeden mikrofon alarmowy, na raz
moze by¢ aktywny tylko jeden z nich.

Mikrofony powinny by¢
skonfigurowane dla réznych
priorytetéw.
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13 Wymagania projektowe

Klauzula / wymog Zgodnosé Podpis
13.1 Wymagania ogélne i deklaracje System Dzwiekowy system
producenta ostrzegawczy Plena jest zgodny.
13.1.1 Urzadzenia VACIE powinny by¢ Patrz klauzule dotyczace

zgodne z wymaganiami projektowymi testowania i dokumentacji.

niniejszej klauzuli, gdy odnosza sie do

stosowanej technologii. Niektore

wymagania mozna zweryfikowac przez

testowanie. Inne mozna zweryfikowac

tylko przez kontrole projektu i

towarzyszacej dokumentacji ze wzgledu

na uciazliwos$¢ przetestowania wszystkich

mozliwych kombinacji funkcji i ustalenia

dtugoterminowej niezawodnosci urzadzen

VACIE.

13.1.2 Aby utatwi¢ proces kontroli

projektu, producent powinien o$wiadczyc¢

na pismie:

a |ze projekt zostat zrealizowany zgodnie | Dziat rozwoju firmy Bosch Security
z systemem zarzadzania jakoscia, Systems B.V. odpowiedzialny za
uwzgledniajacym zestaw regut rozwdj/utrzymanie systemu
dotyczacych wszystkich urzadzen DZzwiekowy system ostrzegawczy
VACIE; Plena pracuje wedtug wtasnego

procesu: Standard Development
Process (SDP).

Zasady projektowania wszystkich
elementow systemu Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena mozna
znalez¢ w TPD (repozytorium
dokumentéw). W repozytorium
SDP mozna znalez¢ wszystkie opisy
procesu, dokumenty jego
wdrozenia, szablony, wytyczne itp.

b | ze urzadzenia VACIE zostaty wtasciwie |System Dzwiekowy system
dobrane i beda dziata¢ zgodnie z ostrzegawczy Plena zostat
danymi technicznymi przy zachowaniu |zaprojektowany jako zgodny z
zgodnosci warunkow srodowiskowych | odpowiednimi normami dzwiekowy
na zewnatrz szafy z klasg 3k5 normy system ostrzegawczy.

EN 60721-3-3:1995 + A2:1997.
13.2 Dokumentacja System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.
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13.2.1 Producent powinien przygotowaé
wtasciwg dokumentacje instalacji i
obstugi, ktéra nalezy przekazac organowi
badawczemu wraz z urzadzeniami VACIE.
Jej zakres powinien by¢ co najmniej
nastepujacy:

Instrukcje instalacji i obstugi
systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena (1Ul) sa
dostepne w postaci
wielojezycznych plikéw pdf w
centrum informacji na temat
produktu na stronie
www.boschsecurity.com wraz z
oprogramowaniem instalacyjnym i
konfiguracyjnym.

a | ogolny opis sprzetu, w tym lista

Dokumentacja IUl zawiera ogdlny
opis systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena. Obejmuje ona
liste kontrolng wg EN54-16,
zawierajaca liste obstugiwanych
funkcji opcjonalnych.

Znajduje sie tam spis wszystkich
funkcji systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena, wymaganych
zgodnie z norma EN54-16 lub
innymi przepisami.

1 | funkcji opcjonalnych z
wymaganiami tej normy
europejskie;j,

2 | funkcji dotyczacych innych czesci
normy EN 54 oraz

3 | funkcji pomocniczych
niewymaganych przez te norme
europejska;

b | dane techniczne wejs¢ i wyjs¢
urzadzen VACIE, wystarczajgce do
oceny zgodnosci mechanicznej,
elektrycznej i programowej z innymi
elementami systemu (np. zgodnie z
norma EN 54-1), z uwzglednieniem w
stosownych przypadkach

Wejscia i wyjscia dzwiekowe i
sterujgce opisano w dokumentacji
IUI, ktéra opisuje dane techniczne,
funkcje systemu, instrukcje
konfiguracji i zgodnos¢ z normami.
Obejmuje to informacje wymagane
w czesci 13.2.1 b) 1)..7).

Interfejs otwarty opisano w
instrukcji obstugi oprogramowania
dzwiekowego systemu
ostrzegawczego.

1 | wymagan dotyczacych zasilania dla
zalecanego sposobu pracy,

Wymagania dotyczace zasilania
opisano w odpowiednich
instrukcjach.
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2 | maksymalnej liczby stref alarmu Opisano w odpowiednich
dzwiekowego, instrukcjach.
3 |informacji dotyczacych podtaczenia | Opisano w odpowiednich
mikrofonéw alarmowych, instrukcjach.
4 | maksymalnych i minimalnych Opisano w odpowiednich
parametrow znamionowych instrukcjach.
kazdego wejscia i wyjscia,
5 |informacji na temat parametréw Opisano w odpowiednich
komunikacyjnych dla kazdej $ciezki |instrukcjach.
transmisji,
6 |zalecanych parametréw kabli dla Opisano w odpowiednich
kazdej $ciezki transmisji oraz instrukcjach.
7 | parametrow znamionowych Parametry znamionowe
bezpiecznikow; bezpiecznikéw sieciowych sg
opisane.
c |sposobach ograniczenia skutkéw Dokumentacja IUl opisuje
awarii (patrz 13.5.2); nastepujgce sposoby ograniczenia
skutkow awarii:
—  Przetaczenie na wzmacniacze
rezerwowe
- Nadzor nad wejsciami
dzwiekowymi/sterujacymi
—  Zasilanie rezerwowe
- Nadzor linii gtos$nikowych
- Mozliwos¢ wywotania
awaryjnego w razie
uszkodzenia kontrolera
—  Okablowanie gto$nikow z
grupy A/B
d |instrukcji konfiguracji i rozruchu; Instrukcje konfiguracji i rozruchu
wchodzag w sktad dokumentacji
IUI/SCM (instrukcje instalacji i
obstugi oraz konfiguracji
oprogramowania).
e |instrukcji obstugi; Instrukcja obstugi wchodzi w sktad
dokumentacji IUI.
f |informacji dotyczacych konserwacji. Informacje dotyczace konserwacji
systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena wchodzg w
sktad dokumentacji IUI.
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13.2.2 Producent powinien przygotowaé
wtasciwg dokumentacje projektowa,
ktora nalezy przekaza¢ organowi
badawczemu wraz z urzadzeniami VACIE.
Dokumentacja taka powinna obejmowac
rysunki, wykazy czesci, schematy
blokowe, schematy potaczen i opisy
funkcjonalne w zakresie zapewniajgcym
kontrole zgodnosci z tg norma europejska
oraz ogolng ocene konstrukcji
mechanicznej i elektryczne;j.

Cata wyzej wspomniana
dokumentacja projektowa jest
dostepna jako TPD do kontroli
przez organy badawcze.

13.3 Wymagania dotyczace projektu
mechanicznego

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

13.3.1 Szafa mieszczaca urzadzenia
VACIE powinna mie¢ wytrzymata
konstrukcje, zgodna z metodga instalacji
zalecang w dokumentacji. Powinna
spetnia¢ co najmniej klasyfikacje IP30
normy EN 60529:1991+A1:2000.

Instalator odpowiada za spetnienie
tego wymagania dla urzadzen 19-
calowych przez uzycie
odpowiedniej szafy 19-calowej o
klasyfikacji co najmniej IP30
wedtug normy EN
60529:1991+A1:2000.

13.3.2 Wszystkie potaczenia i nastawy w
szafie powinny by¢ dostepne na
poziomie 3.

Instalator zapewnia ograniczenie
dostepu do systemu Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena do
poziomu 3, a wszystkie potaczenia
i nastawy w szafie (np. potgczenia
miedzy elementami systemu) sa
dostepne na tym poziomie
dostepu.

13.3.3 Urzadzenia VACIE mogga zajmowac
wiecej niz jedna szafe. Jesli
dokumentacja wskazuje, ze szafy mozna
zainstalowac w réznych miejscach
obiektu chronionego, wowczas wszystkie
obowigzkowe reczne elementy
sterowania i wskazniki powinny
znajdowac sie w jednej szafie lub szafach
przeznaczonych do montazu obok siebie.

Dokumentacja Ul wskazuje, ze
szafy systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena mozna
zainstalowac w réznych miejscach
obiektu. Jeden dedykowany panel
zdalnego sterowania systemem
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena z rozszerzeniami w razie
potrzeby realizuje wowczas
wszystkie funkcje sterujace i
sygnalizacyjne. Instalator
odpowiada za prawidtowa
instalacje, zgodng z tym
wymaganiem.
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13.3.4 Wszystkie obowigzkowe reczne Wszystkie wskazniki sg wyraznie

elementy sterowania i wskazniki $wiecace | oznaczone. Dla jezykow innych niz

powinny mie¢ wyraznie oznaczone angielski dostepne sg etykiety

przeznaczenie. Etykiety powinny byc¢ trwate.

czytelne z odlegtosci 0,8 m, przy

natezeniu oswietlenia od 100 do

500 luksdéw.

13.3.5 Zakonczenia $ciezek Wszystkie zakoniczenia $ciezek

transmisyjnych i bezpiecznikow powinny |transmisyjnych sg wyraznie

by¢ wyraznie oznaczone. oznaczone na wszystkich
elementach systemu Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena (w
poblizu odpowiednich ztaczy).
Bezpiecznik sieciowy kazdego
elementu systemu Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena
wyposazonego w ztacze sieciowe
ma oznaczenie z tytu.
Pozostate bezpieczniki nie sg tak
tatwo dostepne (tylko w ramach
serwisu), w zwigzku z czym ten
wymog nie ma zastosowania.

13.4 Wymagania elektryczne i inne System Dzwiekowy system

wymagania projektowe ostrzegawczy Plena jest zgodny.

13.4.1 System przetwarzania sygnatow Wywotania systemu Dzwiekowy

powinien dawac najwyzszy priorytet system ostrzegawczy Plena maja

stanowi alarmu dzwiekowego. skonfigurowany priorytet. W
przypadku sprzecznosci wymagan
zasoby systemowe sg przydzielane
do wywotan zgodnie z ich
priorytetem. Dla wywotania alarmu
dzwiekowego powinien by¢
skonfigurowany wysoki priorytet.
Wszystkie funkcje dodatkowe sg
wstepnie tak skonfigurowane, aby
przerwac dziatanie w razie
wystapienia wywotan alarmowych.

13.4.2 Przetaczanie miedzy zasilaniem Przetaczanie miedzy zasilaniem

gtéwnym i rezerwowym nie powinno gtdwnym i rezerwowym nie zmienia

zmieniac¢ sygnalizacji i/lub stanu sygnalizacji i/lub stanu

jakichkolwiek wyjs¢, oprocz zwigzanych z | jakichkolwiek wyjs¢ systemu

zasilaniem. DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena, z wytaczeniem sygnalizacji
ostrzezenia o awarii (globalnej i
indywidualnej) na potrzeby
zgtaszania awarii zasilania.
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13.4.3 Jesli urzadzenia VACIE umozliwiaja
odtaczenie lub regulacje gtéwnego badz
rezerwowego zrodta zasilania, powinno to
by¢ mozliwe tylko na poziomie dostepu 3
lub 4.

Elementy systemu DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena z
zasilaniem gtéwnym i rezerwowym
oferuja ztacza zasilania gtdéwnego
oraz rezerwowego, przetacznik
wyboru napiecia na ptycie tylnej i
wytacznik zasilania. Instalator
odpowiada za to, aby te pozycje
byty dostepne tylko na poziomie
dostepu 3 lub 4.

13.5 Integralnos¢ sciezek transmisji

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.
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13.5.1 Awaria na dowolnej $ciezce

transmisji miedzy urzadzeniami VACIE i
innymi elementami dzwiekowego systemu
ostrzegawczego nie powinny wptywaé na
dziatanie urzadzen VACIE lub kazdej innej
sciezki transmisji alarmu dzwiekowego.

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena ma
nastepujace $ciezki transmisji
miedzy wtasnymi elementami i
innymi czesciami dzwiekowego
systemu ostrzegawczego:

—  $ciezka transmisji miedzy
urzadzeniami CIE a systemem
Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena za
posrednictwem styku
wejsciowego lub interfejsu
otwartego;

—  $ciezka transmisji miedzy
systemem Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena a
gtosnikami.

W razie wystgpienia awarii na

Sciezce transmisji miedzy

urzadzeniami CIE a stykiem

wejsciowym systemu DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena,
skonfigurowane dziatanie dla styku
wejsciowego nie jest
automatycznie aktywowane czy
dezaktywowane. Nie ma zatem
uszczerbku dla dziatania systemu

DZzwiekowy system ostrzegawczy

Plena czy innej sciezki transmisji

alarmu dzwiekowego. Awaria taka

jest jednak zgtaszana.

W razie wystgpienia awarii na

$ciezce transmisji miedzy

urzadzeniami CIE a potgczeniem
ethernetowym kontrolera systemu

DZzwiekowy system ostrzegawczy

Plena (realizowanym za

posrednictwem interfejsu

otwartego) metody nie moga byc

wywotywane przez urzadzenia CIE i

nie sg zgtaszane do nich

jakiekolwiek zdarzenia. Jednakze
awaria taka nie wptywa na
dziatanie systemu DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena czy
innej $ciezki transmisji alarmu
dzwiekowego. Awaria taka jest
jedynie zgtaszana.
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W razie wystapienia awarii na
$ciezce transmisji miedzy
elementami systemu Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena, tzn.
wyj$ciami wzmacniaczy i
gtosnikami, gtosniki nie sg w stanie
wytworzy¢ odpowiedniego sygnatu
audio. Jednakze awaria taka nie
wptywa na dziatanie systemu
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena czy innej Sciezki transmisji
alarmu dzwigkowego. Awaria taka
jest jedynie zgtaszana.

13.5.2 Powinno by¢ przewidziane
zabezpieczenie, aby zwarcie lub przerwa
na Sciezce transmisji do gtosnikéw nie
miata wptywu na wiecej niz jedna strefe
alarmu dzwiekowego dtuzej niz przez
100 s od wystgpienia awarii.

Kazde wyjscie dzwiekowe systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena jest wedtug definicji
przypisane tylko do jednej strefy
alarmu dzwiekowego. Jest to
wyraznie wskazane w dokumentacji
IUI. Z tego wzgledu zwarcie lub
przerwa na $ciezce transmisji do
gtosnikdw ma wptyw tylko na
strefe, do ktorej jest przypisana.
Wiele stref moze wspotdzielic¢
jeden kanat wzmacniacza.
Jednakze przy prawidtowej
konfiguracji (wtaczony nadzor linii)
routery realizuja izolacje zwarc.

13.5.3 Powinno istnie¢ zabezpieczenie
dajace gwarancje, ze pojedyncze zwarcie
lub przerwa na dowolnej $ciezce
transmisji miedzy réoznymi szafami
urzadzen VACIE nie uniemozliwi aktywacji
stanu wyjsciowego alarmu dzwiekowego
do wiecej niz jednej strefy alarmu
dzwiekowego na dtuzej niz 100 s po
wystapieniu awarii.

Sciezka transmisji miedzy réznymi
szafami systemu Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena jest
aktywowana za posrednictwem
magistrali systemowej.

Pojedyncza przerwa lub zwarcie na
takiej magistrali prowadzi do utraty
funkcjonalnosci. Aby spetni¢
wymagania tego artykutu,
wszystkie urzadzenia systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena musza miescic¢ sie w jednej
szafie 19-calowej typu rack.
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13.5.4 Jesli system VACIE jest
zaprojektowany do uzytku z zasilaniem
(pozycja L na rysunku 1 w normie

EN 54-1) umieszczonym w oddzielnej
szafie, wowczas powinien by¢ dostepny
interfejs obstugujacy co najmniej dwie
$ciezki transmisji do zasilania, aby
zwarcie lub przerwa w jednej z nich nie
wptywata na druga.

Jesli szafa 19-calowa typu rack lub
sasiednie szafy umozliwiaja
wystarczajgco duzo miejsca na
akumulator i/lub tadowarke,
instalator moze zainstalowac¢ caty
sprzet PSE (urzadzenia zasilajace)
okreslony w normie EN54-4 w
jednej szafie. W takim przypadku
ten wymaog nie ma zastosowania.
W przypadku zainstalowania przez
instalatora czesci rezerwowej
urzadzenia PSE (akumulator i
tadowarka) w oddzielnej szafie,
system Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena oferuje
oddzielne (monitorowane),
statopragdowe potaczenie
rezerwowe dla urzagdzen systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena. Oznacza to, ze instalacja
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena zawsze ma dwie odrebne
$ciezki transmisji alarmu
dzwiekowego do zasilania: jedna
do zasilania sieciowego i jedng do
zasilania rezerwowego. Obie z nich
nie maja wptywu na siebie (nie
uwzgledniajac poboru pradu).
Spetnienie tego wymogu nalezy do
obowigzkdéw instalatora.

13.6 Dostepnosc sygnalizacji i
regulatorow

System Dzwigekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.
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W urzadzeniach VACIE powinny by¢ cztery
poziomy dostepu: od 1 (najwieksza
dostepnos¢) do 4 (najmniejsza
dostepnosé). Reczne elementy
sterowania na danym poziomie dostepu
nie powinny by¢ dostepne na nizszym
poziomie dostepu. Zastosowanie maja
nastepujace wymagania:

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena oferuje trzy
rodzaje kont uzytkownika (z
réoznymi prawami dostepu):

- Uzytkownik: konto
umozliwiajgce obstuge
systemu i przeznaczone dla
uzytkownikow praktycznie
zajmujacych sie obstuga
systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena;

— Instalator: konto
umozliwiajace obstuge,
konfiguracje i diagnostyke
systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena;
przeznaczone dla instalatorow
i/lub konfiguratorow systemu
Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena;

— Administrator: konto dajace
petng kontrole nad systemem,
w tym mozliwo$¢ zarzadzania
uzytkownikami, tzn.
dodawania i usuwania kont
uzytkownikow.

Poziom dostepu 1 jest

przeznaczony dla uzytkownikéw

operacyjnych systemu DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena.

Umozliwia on bezposredni

(nieograniczony) dostep

operacyjny do systemu DZzwiekowy

system ostrzegawczy Plena za
posrednictwem nastepujacych
elementow:

- styki wejsciowe elementéw
systemu;

—  ptyty przednie elementow
systemu;

—  panele zdalnego sterowania.
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Poziom dostepu 2 jest
przeznaczony dla uzytkownikow
operacyjnych systemu Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena.
Poziom dostepu 2 musi by¢
zabezpieczony przez wtasciwa
instalacje i ograniczenie dostepu
do pewnych elementow.

- Interfejs otwarty; dostep jest
ograniczony przez
ograniczenie dostepu do
komputera.

Poziom dostepu 3 jest
przeznaczony dla instalatoréw i/lub
konfiguratorow systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena. Umozliwia on dostep do
konfiguracji i diagnostyki systemu
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena. Taki poziom dostepu jest
oferowany przez:

— Interfejs komputerowy
udostepniany przez program
konfiguracyjny kontrolera.
Dostep do tego interfejsu
wymaga podania nazwy
uzytkownika i hasta.

- Fizyczna kontrole dostepu
przez zainstalowanie
elementow systemu w strefie
ograniczonego dostepu, na
przyktad umieszczenie
modutéw 19-calowych w
szafie zamykanej na klucz. Taki
sposob dostepu umozliwia
fizyczna diagnostyke systemu,
na przyktad kontrole potaczen.
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Poziom dostepu 4 jest
przeznaczony dla personelu
zajmujacego sie konserwacja
systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena. Umozliwia on
aktualizacje oprogramowania
elementow systemu DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena po
identyfikacji logicznej. Taki poziom
dostepu jest oferowany przez:

—  Aplikacje do transferu plikow
systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena
przeznaczong do przesytania
zestawow komunikatéow do
kontrolera i aktualizacji
oprogramowania
systemowego. Do korzystania
z aplikacji do transferu plikow
i uzyskania dostepu do
kontrolera niezbedne jest
podanie hasta.

a | cata sygnalizacja obowigzkowa
powinna by¢ widoczna na poziomie
dostepu 1 bez wczesniejszej
interwencji recznej (np. koniecznosci
otwarcia drzwi);

Wszystkie wskazniki systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena mogga by¢ widoczne na
poziomie dostepu 1. Instalator
odpowiada za prawidtowg
implementacje tego wymogu.

b | reczne elementy sterowania na
poziomie dostepu 1 powinny byc¢
dostepne bez zadnych procedur
specjalnych;

Reczne elementy sterowania
systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena na poziomie
dostepu 1 sg dostepne bez
zadnych procedur specjalnych.
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C

Wskazniki i reczne elementy
sterowania na poziomie dostepu 1
powinny by¢ takze dostepne na
poziomie dostepu 2;

Wszystkie wskazniki systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena (diody LED, urzadzenia
podtaczone do stykow
wyjsciowych, wyswietlacz na ptycie
przedniej) oraz reczne elementy
sterowania (styki wejsciowe,
klawisze stacji wywotawczych,
menu ptyty przedniej) dostepne na
poziomie dostepu 1 sg takze
dostepne na poziomie dostepu 2.
Niezbedne moze by¢
zainstalowanie urzadzen w 19-
calowej szafie typu rack ze
szklanymi drzwiami.

wejscie na poziom dostepu 2 powinno
by¢ ograniczone przez procedure
specjalng;

Niezbedna jest fizyczna kontrola
dostepu przez zainstalowanie
elementow systemu w strefie
ograniczonego dostepu, na
przyktad umieszczenie (czesci)
modutow 19-calowych w 19-
calowej szafie typu rack zamykanej
na klucz.

wejscie na poziom dostepu 3 powinno
by¢ ograniczone przez procedure
specjalng, inng niz dla poziomu
dostepu 2;

Wejécie na poziom dostepu 3 jest
ograniczone przez procedure
specjalng; szczegoty — patrz
klauzula 13.6, opis poziomu
dostepu 3. Prawidtowa
konfiguracja i instalacja (fizyczna
kontrola dostepu) dajg pewnosé,
ze procedura specjalna bedzie
roznic sie od procedury dla
poziomu dostepu 2.

Instalator powinien zadbac o to,
aby procedura fizycznej kontroli
dostepu réznita sie od procedury
dla poziomu dostepu 2, jesli ma
zastosowanie.
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f |wejscie na poziom dostepu 4 powinno
by¢ ograniczone przez funkcje
specjalne, nie wchodzace w sktad
urzadzen VACIE.

Wejscie na poziom dostepu 4 jest
ograniczone przez koniecznos¢
uzycia aplikacji do transferu plikow
(FTA); szczegdty — patrz klauzula
13.6, opis poziomu dostepu 4.
Taka aplikacja FTA jest uzywana
tylko na potrzeby funkcji na
poziomie dostepu 4 i w zwiazku z
tym nie jest przedmiotem
codziennej obstugi/konfiguracji
systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena.

UWAGA - Mozliwe jest wprowadzenie
kolejnych poziomow dostepu, o ile beda
one odréznia¢ sie od poziomdéw dostepu
okreslonych w tej normie.

13.7 Sygnalizacja za pomoca
wskaznikow swiecacych

System Dzwigkowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

13.7.1 Sygnalizacja obowigzkowa za
pomoca wskaznikdéw Swiecacych powinna
by¢ widoczna przy natezeniu oswietlenia
wynoszacym do 500 luksow, pod
dowolnym katem do 22,5° wzgledem linii
przechodzacej przez wskaznik i
prostopadtej do jego powierzchni
montazowej
- w odlegtosci 3 m dla ogolnej
sygnalizacji stanow funkcjonalnych,
- w odlegtosci 3 m dla sygnalizacji
zasilania i
— w odlegtosci 0,8 m dla innej
sygnalizacji.

Wszystkie wskazniki Swiecace
systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena spetniajg ten
wymaog. Jesli zainstalowane sa
zewnetrzne wskazniki $wiecace,
takie jak diody LED podtaczone do
stykow sygnalizacji awarii, lub
wskazniki $wiecgce podtaczone do
stykédw wyjsciowych, instalator
odpowiada za uzycie wskaznikow
spetniajacych ten wymog.

13.7.2 Jesli stosowane sa wskazniki

migajace, czas wtaczenia i wytgczenia nie

moze by¢ krotszy niz 0,25 s, a

czestotliwo$¢ migania nie moze byc¢

nizsza niz

— 1 Hz przy sygnalizacji alarmu
dzwiekowego i

- 0,2 przy sygnalizacji awarii.

Wskazniki awarii nie migaja, ale
Swiecg w sposob ciagty.
Wskazniki alarmu dzwiekowego na
urzadzeniach migaja z
czestotliwoscia 1 Hz (czas
witgczenia i wytagczenia rowny 0,5
s).
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13.7.3 Jesli te same wskazniki Swiecace | Sygnalizacja wytaczen nie jest

sg uzywane do sygnalizacji konkretnych dostepna w systemie Dzwiekowy

awarii i wytaczen, wskazniki awarii system ostrzegawczy Plena,

powinny miga¢, a wskazniki wytgczenia poniewaz system Dzwiekowy

powinny $wieci¢ w sposob ciagty. system ostrzegawczy Plena nie
obstuguje opcjonalnego stanu
wytaczenia.

13.8 Sygnalizacja na wyswietlaczach System Dzwiekowy system

alfanumerycznych ostrzegawczy Plena nie jest
wyposazony w wyswietlacz
alfanumeryczny.

13.8.1 Jesli wyswietlacz alfanumeryczny

sktada sie z elementdow lub segmentow,

awaria jednego z nich nie powinna

wptywac na interpretacje wyswietlanych

informacji.

13.8.2 Jesli sygnalizacja obowigzkowa

jest wyswietlana na wys$wietlaczu

alfanumerycznym, powinna by¢ wyrazna i

jednoznaczna.

13.8.3 Sygnalizacja obowigzkowa na

wyswietlaczu alfanumerycznym powinna

by¢ czytelna przez co najmniej godzine od

zasygnalizowania stanu alarmu

dzwiekowego i przez co najmniej 5 minut

od zasygnalizowania stanu awarii lub

wytaczenia, z odlegtosci 0,8 m, przy

natezeniu oswietlenia od 5 do

500 lukséw, pod dowolnym katem od

normalnej do ptaszczyzny wyswietlacza,

do

- 22,59 patrzac z kazdej strony, i

— 159 patrzac z géry i z dotu.

13.9 Kolory sygnalizacji System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

13.9.1 Kolory sygnalizacji ogolnej i

szczegolnej prze wskazniki Swiecace

powinny by¢ nastepujace:
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a

czerwony do sygnalizacji alarmow
dzwiekowych;

Dioda LED stanu systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena na stacjach wywotawczych
$wieci (na czerwono), gdy system
jest w stanie alarmu dzwiekowego.
Wskazniki na kontrolerze i
panelach zdalnego sterowania
Swieca na czerwono. Instalator
odpowiada za podtaczenie
wskaznika $wiecacego na
czerwono do styku wyjsciowego
,Visual EVAC indicator” (Wizualny
wskaznik ewakuacji) systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena. Wszystkie wskazniki stref w
trybie alarmowym $wieca na
czerwono.

261ty do sygnalizacji:
—  ostrzezen o awarii i
- wytaczen lub

Dioda LED sygnalizacji awarii na
kontrolerze, routerach i panelach
zdalnego sterowania systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena $wiecg na z6tto. Dodatkowo
wskaznik na stacji wywotawczej
takze Swieci na zo6tto, gdy system
jest w stanie ostrzezenia o awarii.
Instalator odpowiada za
podtaczenie wskaznika Swiecacego
na z6tto do styku wyjsciowego
»Visual fault indicator” (Wizualny
wskaznik awarii) (lub innego styku
wyjsciowego skonfigurowanego na
potrzeby tej funkcji).

Sygnalizacja wytaczen nie jest
dostepna w systemie Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena,
poniewaz system Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena nie
obstuguje opcjonalnego stanu
wytaczenia.

zielony do sygnalizacji dostepnosci
zasilania urzadzen VACIE.

Wszystkie wskazniki Swiecace
systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena sygnalizujace
dostepnosc zasilania Swiecg na
zielono.
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UWAGA - Jesli dostepne sg wskazniki

automatycznego nadawania komunikatéw

o stanie alarmu dZzwiekowego, korzystna

moze by¢ sygnalizacja roznicy miedzy

komunikatami ewakuacyjnymi i

ostrzegawczymi. W takim przypadku kolor

czerwony jest uzywany na potrzeby

komunikatow alarmowych, a z6tty moze

by¢ uzywany na potrzeby komunikatow

ostrzegawczych.

13.9.2 Stosowanie réznych kolorow nie System Dzwigekowy system

jest wymagane do sygnalizacji na ostrzegawczy Plena nie korzysta z

wyswietlaczach alfanumerycznych. Jesli wyswietlaczy alfanumerycznych

jednak rézne kolory sg stosowane do

sygnalizacji roznych stanow, powinny byc¢

one zgodne z czescig 13.9.1.

13.10 Sygnalizacja dzwiekowa System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

13.10.1 Wskazniki dzwiekowe powinny Gtosnik monitorowy systemu Voice

wchodzi¢ w sktad urzadzen VACIE. To Alarm System jest uzywany do

samo urzadzenie moze by¢ uzywane do sygnalizacji ostrzezenia o awarii

sygnalizacji aktywacji strefy alarmu (sygnat ciagty) i stanu alarmowego

dzwiekowego i ostrzezenia o awarii. (sygnat przerywany). Jesli
wymagane sg dodatkowe
sygnalizatory dZzwiekowe, instalator
odpowiada za ich podtgczenie do
stykow wyjsciowych
skonfigurowanych jako ,EVAC
indicator” (Wskaznik ewakuacji)
lub ,Fault indicator” (Wskaznik
awarii). Instalator moze
zadecydowac o podtaczeniu styku
sygnalizacji aktywacji alarmu
dzwiekowego i styku sygnalizacji
stanu ostrzezenia o awarii do tego
samego sygnalizatora
dzwiekowego.
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13.10.2 Minimalny poziom ci$nienia
akustycznego, zmierzony w warunkach
bezechowych w odlegtosci 1 m, przy
zamknietych drzwiczkach kontrolnych
urzadzen VACIE, powinien wynosi¢:

60 dBA dla stanu alarmu
dzwiekowego i

50 dBA dla stanu ostrzezenia o
awarii.

Instalator odpowiada za
podtaczenie sygnalizatora
dzwiekowego zgodnego z tg
klauzulg na zewnatrz lub wewnatrz
szafy typu rack, albo
zainstalowanie systemu w szafie
typu rack o wystarczajacej
przenikalnosci akustycznej. Zaleca
sie zainstalowanie panelu zdalnego
sterowania, wszystkich paneli
zdalnego sterowania i panelu
strazaka z gtosnikiem
monitorowym.

13.11 Testowanie wskaznikow

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

Wszystkie obowigzkowe wskazniki
wizualne i dzwiekowe powinny oferowac
mozliwos$¢ recznego testowania na
poziomie dostepu 1 lub 2.

System Dzwigekowy system
ostrzegawczy Plena jest
wyposazony w przycisk ,Indicator
test” (Test wskaznikdw). Po
aktywacji catej sygnalizacji system i
wszystkie podtgczone do niego
routery sg wtaczane w celu
wizualnego sprawdzenia dziatania
wskaznikow. Panele zdalnego
sterowania majg wtasny przycisk
testowania. Wskazniki panelu
zdalnego sterowania i
podtaczonych rozszerzen zaczynaja
wowczas $wiecic.

Instalator odpowiada za
umozliwienie testowania
wskaznikow podtgczonych do
sterujacych stykéw wyjsciowych.

13.12 Funkcje dzwiekowe

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

13.12.1 Moc wyjsciowa

Moc wyjéciowa urzadzen VACIE powinna
by¢ zgodna z deklaracja producenta.

Moc wyj$ciowa wzmacniaczy
systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena (wzmacniacze
mocy, wzmacniacze podstawowe)
jest okreslona w kartach
katalogowych i dokumentacji IUI.

13.12.2 Stosunek sygnat/szum
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Urzadzenia VACIE powinny miec stosunek | Stosunek sygnat/szum A
sygnat/szum A wynoszacy co najmniej wzmacniaczy systemu Dzwiekowy
45 dB (patrz IEC 60268-1). system ostrzegawczy Plena
(wzmacniacze mocy i podstawowe)
jest okreslony w kartach
katalogowych i dokumentacji IUI.
Stosunek wygnat/szum wynosi
powyzej 75 dB. Caty tor sygnatu od
mikrofonu do gtosnika jest zgodny
z ta klauzula.
13.12.3 Charakterystyka
czestotliwosciowa
Charakterystyka czestotliwosciowa
urzadzen VACIE powinna miesci¢ sie w
obszarze zacieniowanym na rysunku 1 dla
zrodet dzwieku bez mikrofonu (np.
pamie¢ komunikatéw) i rysunku 2 dla
zrédet dzwieku z mikrofonem.
" Charakterystyka czestotliwosciowa
. Eéél wszystkich sciezek dzwiekowych
10 systemu Dzwiekowy system
‘ ) ostrzegawczy Plena nie
1o s o obejmujgcych mikrofonéw miesci
sie w granicach okreslonych w tej
e klauzuli.
Charakterystyka czestotliwosciowa
urzadzen VACIE bez mikrofonu
Legenda
1 | wzgledny poziom sygnatu wyjsciowego
w odniesieniu do poziomu 0 dB,
zmierzony przy czestotliwosci 1 kHz
(dB)
2 | pasmo czestotliwosci 1/3 oktawy (Hz)
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Charakterystyka czestotliwosciowa
urzadzen VACIE z mikrofonem
Legenda

Charakterystyka czestotliwosciowa
wszystkich sciezek dzwiekowych
systemu Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena obejmujacych
mikrofony miesci sie w granicach
okreslonych w tej klauzuli.

1 | wzgledny poziom sygnatu wyjsciowego
w odniesieniu do poziomu 0 dB,
zmierzony przy czestotliwosci 1 kHz
(dB)

2 | pasmo czestotliwosci 1/3 oktawy (Hz)

UWAGA - Granice charakterystyki
czestotliwosciowej nie uwzgledniaja
gtosnikow.

UWAGA - Pasmo od 400 Hz do 4 kHz jest
wystarczajace do osiagniecia
akceptowalnej wyrazistosci w niektérych
srodowiskach akustycznych. Jednakze w
bardziej ktopotliwych $srodowiskach
akustycznych, na przyktad z pogtosem
i/lub hatasem otoczenia, niezbedny moze
by¢ wyzszy limit czestotliwosci.

13.13 Pamie¢ komunikatow

System Dzwigekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

Komunikaty cyfrowe powinny by¢
przechowywane w pamieci trwatej.

Wczesniej nagrane komunikaty
cyfrowe systemu DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena sg
przechowywane w pamieci Flash
bez kompresji (liniowy sygnat PCM,
16-bitowy, 44,1 kHz). Pamied taka
zachowuje komunikaty przy braku
wszelkich zrodet zasilania.

UWAGA - Stosowanie tasm lub dyskéw
magnetycznych/optycznych do
przechowywania komunikatéw
alarmowych nie byto dopuszczalne w
chwili opracowania tej normy
europejskiej (patrz dodatek C)
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13.14 Nadmiarowe wzmacniacze mocy System Dzwiekowy system

(opcja z wymaganiami) ostrzegawczy Plena jest zgodny.
13.14.1 Urzadzenia VACIE moga System Dzwiekowy system
przewidywaé co najmniej jeden ostrzegawczy Plena jest
rezerwowy wzmacniacz mocy. W takim wyposazony w co najmniej jeden
przypadku: wzmacniacz gtéwny i jeden

wzmacniacz wywotan. Ma
maksymalnie jeden wzmacniacz
gtéwny i rezerwowy na kazdy
router (w tym router wbudowany
w kontroler). Kazdy router systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena ma wejscie do podtaczenia
kanatu wzmacniacza rezerwowego.
Zawiera tez przekazniki
przetaczajace obcigzenie gtosnika z
wyjscia wzmacniacza pierwotnego
na wyjscie wzmacniacza
rezerwowego. Przypisanie kanatu
wzmacniacza rezerwowego mozna
skonfigurowac dla wielu routerow
(w trybie jednokanatowym).

a | w razie awarii wzmacniacza mocy Po wykryciu awarii wzmacniacza
powinna by¢ mozliwos¢ jego wszystkie linie gtosnikowe sg
automatycznego zastapienia przez automatycznie przetagczane na
wzmacniacz rezerwowy w czasie 10 s |wzmacniacz rezerwowy (jesli jest
od wykrycia awarii; podtaczony i skonfigurowany) w

czasie 10 s.

UWAGA - Mozna to osiggnac na przyktad
przez przetaczenie lub z uzyciem
podtaczonych na state wzmacniaczy
rownolegtych.
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b | rezerwowe wzmacniacze mocy
powinny mie¢ co najmniej te same
funkcje i moc wyjsciowa, co
wzmacniacz zastapiony.

Kazdy router systemu DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena ma
wejscie wzmacniacza
rezerwowego. Instalator
odpowiada za prawidtowg
instalacje i konfiguracje
wzmachiaczy, aby miaty
odpowiednig moc i
obcigzenie.System Dzwiekowy
system ostrzegawczy Plena
obstuguje sygnat wejsciowy
przetaczajacy na kanat
wzmachniacza rezerwowego. Dzieki
temu rezerwowe wzmacniacze
mocy maja te same funkcje i moc
wyjéciowa, co wzmacniacz
zastgpiony.

13.14.2 Kazda awaria wzmacniacza
powinna by¢ sygnalizowana przez
wskaznik ogdlnego ostrzezenia o awarii,
jak okreslono w rozdziale 2.

Wszystkie wzmacniacze mocy
systemu DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena sg
nadzorowane pod katem
przecigzenia, przegrzania, zwarcia,
zwarcia do masy i uszkodzenia.
Kazda taka wykryta usterka jest
sygnalizowana przez wskaznik
o0golnego ostrzezenia o awarii oraz
przez diody LED poszczegdlnych
awarii.

13.14.3 Nadzér wzmacniaczy
rezerwowych powinien by¢ utrzymywany
w stanie sprawnosci, gdy urzadzenia
VACIE sa zasilane ze zrédta sieciowego
lub rezerwowego.

Wzmacniacze rezerwowe sg
nadzorowane w sposob ciagty, tak
samo jak wzmacniacz gtéwny
(wywotania).

Nadzor jest aktywny, gdy system
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena jest zasilany ze Zrédta
sieciowego lub rezerwowego.
Uwaga: wzmacniacze rezerwowe
systemu Voice Alarm System petnia
role wzmacniaczy tta muzycznego
(jesli sa tak skonfigurowane).
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14.1 Wymagania ogélne i deklaracje System Dzwiekowy system
producenta ostrzegawczy Plena jest zgodny.
Aby spetni¢ wymagania tej normy System Dzwiekowy system
europejskiej, urzadzenia VACIE moga ostrzegawczy Plena jest
obejmowac kontrolowane przez kontrolowany centralnie przez
oprogramowanie. W takim przypadku oprogramowanie kontrolera.
urzadzenia VACIE powinny spetniac

wymagania klauzuli 13 Wymagania

projektowe oraz niniejszej klauzuli, jesli

dotyczy ona stosowanej technologii.

14.2 Dokumentacja oprogramowania System Dzwiekowy system

ostrzegawczy Plena jest zgodny.

14.2.1 Producent powinien przygotowac¢ |Dokumentacja projektowa

dokumentacje opisujaca projekt oprogramowania jest dostepna dla

oprogramowania, ktérg nalezy przekaza¢ |organéw badawczych. Jest
organowi badawczemu wraz z dostatecznie szczegotowa, aby
urzadzeniami VACIE. Dokumentacja taka |umozliwia¢ kontrole projektu pod
powinna dostatecznie szczegdtowo katem zgodnosci.

opisywac projekt oprogramowania, aby

umozliwi¢ jego kontrole pod katem

zgodnosci z tg norma europejska, i

powinna obejmowac co najmniej:

a | opis dziatania, z uzyciem metodologii | Dokumentacja projektowa
odpowiedniej dla charakteru oprogramowania jest prowadzona i
oprogramowania, np. ilustracje dostepna.
graficzne projektu systemu, przeptywu
danych i gtéwnego przebiegu
programu, w tym:

1 | krotki opis kazdego modutu i zadan | Dokumentacja architektoniczna
przez niego realizowanych, jest dostepna.

2 | sposoéb interakcji modutow z Dokumentacja architektoniczna i
innymi modutami, projektowa jest dostepna.

3 | sposéb wywotywania modutéw, w | Dokumentacja architektoniczna i
tym obstugi przerwan, oraz projektowa jest dostepna.

4 | ogodlna hierarchie programu; Dokumentacja architektoniczna

jest dostepna.

b | opis obszarédw pamieci uzywanych do |Zuzywanie pamieci jest opisane w
roznych celéw (np. programu, danych |dokumentacji architektonicznej
wtasciwych dla obiektu i danych systemu.
biezacych);
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opis interakcji oprogramowania ze
sprzetem VACIE.

Interakcja sprzet/programowanie
jest opisana w dokumentacji
interfejsu sprzet-oprogramowanie.

Jesli stosowane jest dynamiczne
zarzadzanie pamiecig, powinno istniec¢
rozdzielenie miedzy danymi programu,
wtasciwymi dla obiektu i biezacymi,
opisane w potaczeniu z metodg alokacji
pamieci.

Program jest umieszczony w
oddzielnej pamieci Flash EPROM,
zarezerwowanej dla jego pliku
wykonywalnego.

Dane komunikatow sg
przechowywane w oddzielne;j
pamieci Flash EPROM.

14.2.2 Producent powinien sporzadzi¢ i
prowadzi¢ szczegdtowg dokumentacje
projektowa. Powinna ona by¢
przekazywana do organu badawczego, ale
powinna by¢ tez dostepna do kontroli z
poszanowaniem praw producenta do
poufnosci. Jej zakres powinien by¢ co
najmniej nastepujacy:

Szczegotowa dokumentacja
projektowa oprogramowania.
Komentarze do kodu takze
obejmuja szczegdtowa
dokumentacje projektowa.

a

opis kazdego modutu programu,
zaimplementowanego w jego kodzie
zrédtowym, obejmujacy:

- nazwe modutu oraz

—  nazwiska autorow;

Opisy oprogramowania systemu
DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena (modutéw) sa dostepne w
dokumentacji architektury
programowania. Dokumentacja
taka zawiera nazwy elementéw.

listing kodu zrodtowego, z wszystkimi
globalnymi i lokalnymi zmiennymi,
statymi i etykietami, oraz
komentarzem umozliwiajacym
rozpoznanie przebiegu programu;

Kod zrédtowy mozna uzyskac.

szczegoty narzedzi programowych
uzywanych przy tworzeniu programu
(np. narzedzi projektowych wysokiego
poziomu, kompilatorow, asembleréow).

Lista moze by¢ sporzadzona na
zadanie i obejmuje narzedzia
projektowe wysokiego poziomu,
kompilatory dla réznych
procesordéw, narzedzia do
sprawdzania sktadni, narzedzia
kompilacyjne, narzedzia testowe,
narzedzia do sprawdzania
dziatania, narzedzia kontroli wersji
i narzedzia do sledzenia uszkodzen.

14.3 Projekt oprogramowania

System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.
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Aby zapewni¢ niezawodno$¢ urzadzen

VACIE, musza byc¢ spetnione nastepujace

wymagania dotyczace projektu

oprogramowania:

a | oprogramowanie powinno miec¢ Konstrukcja modutowa
konstrukcje modutowa; oprogramowania systemu

DZzwiekowy system ostrzegawczy
Plena jest udokumentowana w
dokumentacji architektury
oprogramowania.

b | konstrukcja interfejséw do recznego i |Interfejsy miedzy modutami i do
automatycznego generowania danych |elementéw zewnetrznych sg
nie powinna zezwala¢ na wywotanie szczegbtowo opisane w
btedu przy uruchamianiu programu dokumentacji projektowej oraz
przez nieprawidtowe dane; dokumentacji interfejsow

zewnetrznych (interfejs otwarty).
Do weryfikacji wej$¢ pod katem
granic elementowych sg stosowane
potwierdzenia.

c |oprogramowanie powinno eliminowa¢ | W projekcie oprogramowania
mozliwos$¢ wystgpienia blokady w przewidziano sposoby eliminacji
dziataniu programu. blokad. Wielowagtkowos¢ w

elementach oprogramowania jest
unikana w miare mozliwosci i maja
one kolejke polecen wejsciowych
do bezpiecznego rozprzegania
watkow.

14.4 Monitorowanie programu (patrz System Dzwiekowy system

réwniez Dodatek C) ostrzegawczy Plena jest zgodny.

14.4.1 Wykonywanie programu powinno

by¢ monitorowane zgodnie z cze$ciami

14.4.2 i 14.4.3. Jesli procedury

powiazane z funkcjami gtoéwnymi

programu nie sg juz wykonywane, maja

zastosowanie nastepujace warunki lub co

najmniej jeden z nich:

a |urzadzenia VACIE powinny Po aktywacji obwodu watchdog
sygnalizowac awarie systemu (zgodnie |awaria jest zgtaszana po
z czescig 8.3); ponownym uruchomieniu

wadliwego elementu ze
wskazaniem wadliwego urzadzenia
i procesora. Awaria systemu jest
sygnalizowana przy przechodzeniu
w stan awarii.
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b | urzadzenia VACIE powinny
przechodzi¢ w stan ostrzezenia o
awarii i sygnalizowac¢ awarie danych
funkcji nadzorowanych (zgodnie z
czes$ciami 8.2.4, 8.2.5, 8.2.6 i 8.3),
jesli tylko te funkcje podlegajg awarii.

Po aktywacji obwodu watchdog
awaria jest zgtaszana po
ponownym uruchomieniu
wadliwego elementu ze
wskazaniem wadliwego urzadzenia
i procesora.

14.4.2 Jesli program dziata na jednym
procesorze, wykonywanie procedur
wskazanych w czesci 14.4.1 powinno by¢
monitorowane przez urzadzenie
monitorujace zgodnie z czescig 14.4.4.

Wszystkie procesory uzywane w
systemie DZzwiekowy system
ostrzegawczy Plena sg
kontrolowane przez sprzetowy
obwod watchdog lub
monitorowane przez procesor
kontrolowany przez taki obwod.

14.4.3 Jesli program dziata na wiecej niz
jednym procesorze, wykonywanie
procedur wskazanych w czesci 14.4.1
powinno by¢ monitorowane na kazdym z
nich. Urzadzenie monitorujace zgodne z
czescig 14.4.4 powinno by¢ skojarzone z
co najmniej jednym procesorem i co
najmniej jeden taki procesor powinien
monitorowac dziatanie procesoréw nie
skojarzonych z takim urzadzeniem
monitorujacym.

Wszystkie procesory sa
kontrolowane przez sprzetowy
obwdd watchdog lub
monitorowane przez procesor
kontrolowany przez taki obwod.

Za monitorowanie wszystkich
procesoréw w systemie odpowiada
kontroler. Przy awarii jednego z
procesoréw, z powodu awarii
obwodu watchdog lub komunikacji,
generowany jest sygnat awarii.
Awaria samego kontrolera
powoduje odtaczenie napiecia na
styku wyjsciowym sygnalizacji
awarii systemu, co wskazuje na
awarie systemu.

14.4.4 Urzadzenie monitorujace wskazane
w czesciach 14.4.2 i 14.4.3 powinno mie¢
uktad podstawy czasu niezalezny od
takiego uktadu systemu monitorowanego.
Dziatanie urzadzenia monitorujgcego i
sygnalizacja ostrzezenia o awarii nie
powinny by¢ blokowane przez btad
wykonywania programu monitorowanego
systemu.

Wszystkie procesory sa
kontrolowane przez sprzetowy
obwod watchdog lub
monitorowane przez procesor
kontrolowany przez taki obwod.
Dodatkowo prawidtowosé
dziatania gtdwnego procesora
wszystkich elementow systemu
jest sprawdzana przez testy
wykonywania umieszczone w
odpowiednich miejscach kodu. Ma
to na celu zapewnienie, ze zaden
istotny przeptyw nie bedzie
wykluczony z wykonania.
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14.4.5 W przypadku awarii systemu Po ponownym uruchomieniu
okreslonej w czesci 14.4.1 a) lub 14.6 urzadzenia innego niz kontroler
urzgdzenia VACIE, ktérych taka awaria zostanie ono ponownie

dotyczy, powinny przechodzi¢ w stan zainicjowane i przywrécone do

bezpieczny nie pdzniej niz po sygnalizacji | oczekiwanego stanu.

awarii systemu. Taki stan bezpieczny nie

powinien skutkowa¢ btedna aktywacja

wyjs$¢ obowigzkowych.

14.5 Przechowywanie programow i System Dzwiekowy system

danych (patrz rowniez Dodatek C) ostrzegawczy Plena jest zgodny.

14.5.1 Caty kod wykonywalny i wszystkie |Wszystkie programy systemu

dane niezbedne do uzyskania zgodnosci z | DZzwiekowy system ostrzegawczy

ta norma europejska powinny by¢ Plena (kod wykonywalny i dane) sa

przechowywane w pamieci, ktora przechowywane w pamieci Flash
powinna dziata¢ w sposob ciagty, EEPROM.

nieobstugiwany i niezawodny przez co

najmniej 10 lat.

14.5.2 Do programu majg zastosowanie

nastepujgce wymagania:

a |program powinien by¢ Oprogramowanie uktadowe (tzn.
przechowywany w pamieci trwatej, do | program) mozna zastapic za
ktérej zapis jest mozliwy tylko na pomocga aplikacji do transferu
poziomie dostepu 4, oraz plikéw. Aby korzystac z aplikacji do

transferu plikow, wymagany jest
poziom dostepu 4.

b | powinna istnie¢ mozliwos¢ Wersja oprogramowania
identyfikacji wersji programu na uktadowego urzadzen jest
poziomie odstepu 3. Oznaczenie widoczna z tytu urzadzen poziom
wersji powinno by¢ zgodne z dostepu 3).
dokumentacjg wskazang w czesci
13.2.1.

14.5.3 W odniesieniu do danych

wiasciwych dla obiektu, w tym

komunikatow alarmowych, maja

zastosowanie nastepujace wymagania:
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a

zmiana danych wtasciwych dla obiektu
powinna by¢ mozliwa tylko na
poziomie dostepu 3 lub 4;

Zmiana konfiguracji jest mozliwa
tylko za pomocg programu
konfiguracyjnego lub poprzez
dostep do urzadzen z poziomu
ptyty tylnej. Dotyczy to takze
aplikacji do transferu plikow
(zestawy komunikatow). Uzyskanie
dostepu do konfiguracji kontrolera
wymaga poziomu dostepu 3. Aby
korzystac z aplikacji do transferu
plikdw, wymagany jest poziom
dostepu 4.

zmiana danych wtasciwych dla obiektu
nie powinna wptywac na strukture
programu;

Konfiguracja systemu DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena jest
zaimplementowana jako oparta na
danych i nie stanowi czesci pliku
wykonywalnego programu. Takze
przesytanie zestawow
komunikatow do systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena jest zaimplementowane jako
oparte na danych i nie stanowi
czesci pliku wykonywalnego
programu. Zatem zmiana danych
wtasciwych dla obiektu nie wptywa
na strukture programu.

jesli dane sg przechowywane w
pamieci do odczytu/zapisu, powinien
istnie¢ mechanizm uniemozliwiajacy
zapis do pamieci w ramach normalnej
obstugi na poziomie dostepu 1 lub 2,
aby jej zawartosc¢ byta chroniona
podczas btedu w wykonaniu
programu;

Dane wtasciwe dla obiektu sg
przechowywane w systemie plikdw
pamieci Flash EEPROM. Zapis
danych jest mozliwy tylko za
posrednictwem programu
komputerowego zabezpieczonego
hastem.

powinna istnie¢ mozliwos¢ odczytu
lub przeszukania danych wtasciwych
dla obiektu na poziomie dostepu 2 lub
3, albo dane takie powinny by¢
Oznaczone numerem wersji
aktualizowanym po kazdej zmianie.

Dane wtasciwe dla obiektu mozna
przegladad i aktualizowac z
poziomu programu
konfiguracyjnego (PC). Korzystanie
z programu konfiguracyjnego (PC)
wymaga poziomu dostepu 3.

Jesli dane wtasciwe dla obiektu maja
numer wersji, powinna istnie¢
mozliwosc jego identyfikacji na
poziomie dostepu 2 lub 3.

Dane wtasciwe dla obiektu w
systemie DZzwiekowy system

ostrzegawczy Plena nie maja
oznaczenia wersji.
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14.6 Monitorowanie zawartosci pamieci |System Dzwiekowy system

ostrzegawczy Plena jest zgodny.

Zawartos$¢ pamieci obejmujaca dane Magazyn komunikatow jest

wtasciwe dla obiektu powinna by¢ sprawdzany co 100 s przez

sprawdzana automatycznie maksymalnie |kontrole sumy kontrolnej. Po

co godzine. Urzadzenie sprawdzajace wykryciu uszkodzenia zgtaszana

powinno sygnalizowac awarie systemu w |jest awaria sygnalizujgca

przypadku wykrycia uszkodzenia uszkodzenie pamieci komunikatéw.
zawartosci pamieci.

15 Oznaczenia

Klauzula / wymog Zgodnosc¢ Podpis
System Dzwiekowy system
ostrzegawczy Plena jest zgodny.

Urzadzenia VACIE powinny by¢

oznaczone nastepujgcymi informacjami,

ktorych odczyt jest mozliwy na poziomie

dostepu 1:

a | numer niniejszej normy europejskiej; | Oznaczenie systemu DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena
numerem niniejszej normy
europejskiej (czytelne na poziomie
dostepu 1) nalezy do obowiazkow
instalatora, gdyz to do niego nalezy
prawidtowa instalacja i konfiguracja
systemu zgodna z tg norma.

b | nazwa lub marka producenta lub Nazwa ,Bosch” jest widoczna na

dostawcy; kazdym elemencie systemu
Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena. Do obowiazkéw instalatora
nalezy zadbanie o to, aby nazwa ta
byta czytelna na poziomie dostepu 1
dla wszystkich elementow systemu.

c | numer typu lub inne oznaczenie Numer typu kazdego urzadzenia

urzadzenia VACIE. systemu Dzwigekowy system
ostrzegawczy Plena jest podany na
nim samym. Instalator odpowiada za
to, aby taki numer typu byt czytelny
na poziomie dostepu 1.
Bosch Security Systems B.V. Installation and Operation manual 2013.07 | V2.0 |



212 pl | Dodatki

Plena

Klauzula / wymog Zgodnos¢ Podpis
Powinna istnie¢ mozliwos¢ identyfikacji | Wersja sprzetu i data produkcji sg
kodu lub numeru wskazujagcego na date |podane na tabliczce znamionowej
produkcji urzagdzenia VACIE na poziomie | kazdego urzadzenia systemu
dostepu 1, 2 lub 3. Dzwiekowy system ostrzegawczy
Plena. Instalator odpowiada za to,
aby taka tabliczka znamionowa byta
czytelny na poziomie dostepu 1, 2
lub 3.
Jesli Dodatek ZA.3 obejmuje te same
wymagania jak niniejsza klauzula,
wymagania niniejszej klauzuli sg
spetnione.
16 Testy
Klauzula / wymog Zgodnosc Podpis

Test zostat przeprowadzony w ramach
certyfikacji systemu DZzwiekowy
system ostrzegawczy Plena.
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